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CRplus.

CRplus ist ein Windows basiertes Farbtonformelsuchprogramm, das schnellen Zugriff zu allen benétigten
Formeldaten ermdglicht. Durch die vierteljahrlich erscheinenden UpDates werden Erweiterungen und
Anderungen der Daten zeitnah aktualisiert.

Basisleistung:

e Datenbank mit den von Ihnen erstellten Formeln;

¢ Formelanzeige in beliebiger Menge (Volumen), Méglichkeit des Formelausdrucks auf DIN
A4-Papier oder Etikett;

e Anschluss eines Etikettendruckers;

¢ WaagenAnschluss an PC;

e Formelneuberechnung bei Fehleinwaage;

e Standardberichte.

Zusatzfunktionen:

Mittels des Passworts ,EXTRAOPTIONS" konnen zusatzliche Funktionen installiert werden:
o Produktmix (spritzfertige Mischungen von Formeln und sonstigen Produkten);
e Farbtonsuche mittels Spektrophotometer;
e Preisverwaltung;
e Anschluss an ein EcoMix-Terminal mit Waage.

Die Benutzerverwaltung wird mit Installation der Preisverwaltung und / oder der EcoMix automatisch
installiert.

Mittels eines speziellen Passworts konnen folgende Funktionen zusétzlich installiert werden:

5 zusatzliche Berichte;

Lagerverwaltung;

Farbtonsuche mittels Spektrophotometer;
Anschluss an ein EcoMix-Terminal mit Waage.

Die Benutzerverwaltung wird mit Installation der Preisverwaltung und / oder der EcoMix automatisch
installiert.



Bevor Sie das Programm installieren, priifen Sie bitte, ob die Mindestanforderungen an die Hardware

erfullt werden.

Hardware-Mindestanforderungen

Zum Anschluss von 1 Waage, Etikettendrucker, Spektrophotometer

Mindestanforderung Hardware

Empfohlene Hardware

PC mit 1,6 GHz

PC mit 1,6 GHz

1 GB RAM Arbeitsspeicher

2 GB RAM Arbeitsspeicher

4 GB Festplattenspeicher

8 GB Festplattenspeicher

CD ROM Laufwerk

DVD Laufwerk

2 serielle Anschlisse

2 serielle Anschlisse

USB-Anschliisse

USB-Anschliisse

1 Parallelanschluss flr Berichtsdrucker

1 Parallelanschluss flr Berichtsdrucker

Mindestanforderung Betriebssystem

Empfohlenes Betriebssystem

Windows XP

Windows XP SP2 , Windows 7

Hinweis: Die Gesamtzahl der COM- und USB-Anschliisse sollte den Anschluss

folgender Gerate erlauben:

1 Waage, 1 Etikettendrucker, 1 Spektrophotmeter
(+ die sonstigen Gerate, die Uber COM- oder USB-Anschlisse mit dem PC

verbunden werden miissen)

Sehen Sie fur den Anschluss von 1 oder 2 EcoMix-Terminals die entsprechende

Anzahl an Anschliissen vor.

Prifung des freien Festplattenspeichers fir Windows 98 / XP

Doppelklick auf das ,,Arbeitsplatz“- Icon -> mit Klick der rechten Maustaste auf Laufwerk C: ->

»Eigenschaften® anklicken, der freie Speicherplatz wird angezeigt.
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1 Installation von CRplus.

SchlieBen Sie alle anderen Anwendungen. Nachdem Sie die CD in das Laufwerk eingelegt haben, 6ffnet
sich die erste Seite automatisch (,Autorun®), dort finden Sie Informationen zum aktuellen Update.
Bestatigen Sie ,Ich habe die Update Informationen gelesen® (unten auf der Seite) und klicken dann
~Weiter“. Das Inhaltsverzeichnis der CD wird angezeigt:

e Version Info: dies ist die Startseite (die Sie gerade verlassen haben);
¢ Install CRplus: klicken Sie hier, um die Installation der Software zu starten;
e Color Guide: hier erhalten Sie Informationen zu Lackqualitaten (neue Qualitaten,
Spezialpigmente, etc.) und Autoherstellern (durch Anklicken der Eintrége in der rechten Spalte);
e Help: Hinweise zur Installation
o Exit: Uber diesen Button verlassen Sie das Programm.
r_4
—EEIT REEE l“::?"' e e I = M S RECKER

‘ Version Info ‘

CRplus 11/2009

NEU ‘ Install CRPlus ‘
Ab sofort stellen wir die ersten Farbtone mit Chromaflair® - Pigmenten zur
Permahyd Special Colors Verfugung. Bitte wenden Sie sich an lhren Stitzpunkt / POD. Dort erhalten Sie
die Farbtone bereits fertig ausgemischt
. Bei der benutzerdefinierten Installation konnen mit diesem Update neue Module
Neue Module: installiert werden
Help
Zusatziich zu den bisherigen Informationen empfohlener Versionen bei einigen
‘Automarken bieten wir jetzt fur alle wichtigen Automarken jeweils eine Liste als
Color Guide: COLOR TIP an. Hierin finden sich die laut unseren Infarmationen am haufigsten
verwendeten und zugeordneten Formeln der jeweiligen Farbtone pro Modell ‘ Exit ‘

und / oder Baujahr

Bei der Farbtonsuche zeigt das "Color Show" die Serien-Farbtone digital an

Color Show: Es wird ausfuhrlich in der Badienunasanleitung beschrieben

WICHTIG

Kennzeichnuna Bel geanderten Formeln, dig janger als 1, Jaf sind, wird el zusatziiches

1.1 Installation des Farbtonformelsuchprogramms.

Klicken Sie im Inhaltsverzeichnis den Button ,Install CRplus® an.

In der ersten Maske, die sich 6ffnet, kénnen Sie die Installationssprache aussuchen (englisch ist
voreingestellt), driicken Sie ,Weiter®.

Es folgt der Lizenzvertrag, dem Sie zustimmen mussen (unten links ,Ich stimme zu® anklicken), bevor Sie
weiter gehen kénnen.

hilkommren) Software-Lizenzvereinbarung
Wighlen Sie eine Installationssprache |Deutsc:h j
SPIES &7 |Deutsch [ SPIES &7 4
HECKER HECKER ACHTUNG - VOR DEM WEITERKLICKEN
SORGFALTIG LESEN!
Diezes Programm installiert die Software auf lhrem Computer
E. I du Pont de Nemours and Company
Es wvird dringend empfohlen, vor Ausfihrung dieses Setups alle {DlIPOIIt}
Window sprogramme zu schlielzen. Wenn Sie andere Programme —1
schlielzen missen, kicken Sie bitte auf "Abbrechen”, um das 1

l 3 nachfolgend
Setup zu verlaszen und die Programme zu schiieen.

Driicken Sie auf "Waiter", um mit der Installation fortzufahren. << SPIES HECKEI' >>

x>

Nicht-exklusive und Nicht-iibertraghare
Lizenz & Geheimhaltungsvereinbarung fiir
plus Lackformulierungs- und Software-
Endbenutzer b
pius < >

" Ich lehne ab

x Ahbrechen x Abbrechen

= Furiick ‘ Akzeptieren =
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Nun bestimmen Sie die Art der Installation. Mit ,Standard” wird das Basisprogramm installiert, d. h. die
Farbtonformelsuche ohne zusétzliche Module (s. u.).

Klicken Sie ,Weiter”, um das Zielverzeichnis auszuwahlen, und ,Weiter“, um die Installation zu starten.

Die Installation dauert einige Minuten.
Beenden Sie die Installation mit ,Beenden®, es erscheint wieder die Autorunseite mit der Liste der

Optionen, verlassen Sie diese mit ,exit".

o
Auf lhrem Bildschirm hat sich das CRplus-lcon msessss installiert; Sie 6ffnen das Programm, indem Sie
dieses Icon doppelklicken.

1.2 Installation des Farbtonformelsuchprogramms inkl. Module.

Beginnen Sie wie unter Installation von CRplus, S. 9 beschrieben, wéhlen Sie den Setuptyp
“Benutzerdefiniert”, ein Passwort wird abgefragt.

Setuptyp Wihlen Sie die zu installierenden Module

W ahlen Sie die Module, die Sie instalieren wollen, entfermen Sie den

‘wighlen Sie lhren bevorzugten S etuptyp, klicken Sie danach
Haken bei den Modulen, die Sie nicht installieren wollen..

feiter'.

EE:EI?E: Standard | Erweitert I

(=) Additional Reparts

(=) Stock Management

(=) Spactro

% Ecotix - special hardware required
(=) Permakyd Hi-TEC

Sie konnen zusdtzlich zu installierende Module auswahlen.

UG

Pazswort eingeben

EER
RER \

1007081115

Diesze Konfiguration wird auch ProduktMix [spritzfertige
Mizchungen), Preis - und Auftragsvenwaltung installieren,

o Ok X cancel

p us c Benatigte Speicherkapaz -1.951.5 MB
| Werflighare S peicherkapz 4.031.0MB
< Zuriick. ‘ “weiter > XK Abbrechen < Zuriick ‘ ‘weiter > X Abbrechen

Nach Eingabe des Passworts kdnnen Sie aus der Liste die Module auswéhlen, die Sie zusatzlich
installieren mdchten. Sobald Sie “Spectro“ angeklickt haben, werden Sie nochmals aufgefordert, ein

Passwort einzugeben.

HINWEIS: Wenn “EcoMix” angeklickt ist, wird die EcoMix installiert. Dadurch haben Sie keinen direkten
Zugang mehr zu einer Waage (Verbindung(en) mit Waag(en) tUber das EcoMix Terminal).
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2 Das Farbtonformelsuchprogramm.

Wabhlen Sie zunachst Ihre Sprache aus der Liste aus.

f5 Permahyd Hi-TEC Il / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)
| Deutsch - SPIES &
HECKER
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2.1 Einstellungen.

Hier kdnnen Sie das Programm an lhre Bedirfnisse anpassen. Die Einstellungen werden einmalig
vorgenommen, bzw. erst von lhnen geéndert, wenn es erforderlich ist.

5 Permakhyd Hi-TEC 11l / 2010 RC1 Test {Software-Version 1.2, build 525 Spies Hecker)
SPIES 4&F
I =
“ -
—_—
Firmenname |
E Préfix “orlagennummer Kundentormel ST

I Mur ¥OC-Konforme [ Mur Bleifreie

E [~ “orschiag zum Materialverbrauch automatisch starten

Fa
Einztellungen

2.2 Optionen.

2.2.1 Firmenname.

Der Name und die Adresse lhrer Firma werden auf dem Hauptbildschirm angezeigt und erscheinen auch
auf den Etiketten.

2.2.2 Préafix Vorlagennummer Kundenformel.

Diese dreistellige Buchstabenkombination wird kundeneigenen Formeln vorangestellt (die Voreinstellung

ist ,CST").
Sie wird auf Etiketten und in Berichten mit gedruckt.
16.07.2010

CLEARCOAT
EXAMPLE 04711
TEST
PANEL NO ENHANCER ON LABEL

1,000 L 16.07.2010

2.2.3 VOC-Konformitat.

Wenn nur mit VOC-konformen Produkten gearbeitet wird, wird empfohlen, dieses Kastchen anzuhaken.
Dadurch werden alle nicht-VOC-konformen Produkte und Lacksysteme deaktiviert (Bestandteile einer
Qualitat werden mit dieser aktiviert/deaktiviert, es sei denn, es existiert eine spritzfertige Mischung mit
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einem einzelnen Bestandteil — ahnlich sonstigen Produkten. In diesem Fall wird dieses Produkt
aktiviert/deaktiviert, abhangig von der VOC-Konformitét der spritzfertigen Mischung).

Wenn sowohl mit VOC-konformen als auch nicht konformen Produkten gearbeitet wird, bleibt dieses
Kastchen leer. Die Deaktivierung einzelner, nicht benutzter Produkte geschieht dann Gber Qualitaten, S.
44 und / oder Anzeige von Produkten, S. 45.

Qualitaten/Produkte, die an sich nicht VOC-konform sind, werden trotzdem als solche angezeigt, wenn
eine VOC-konforme spritzfertige Mischung existiert.

Die Aktivierung/Deaktivierung hat EinfluR® auf folgende Module:

Suche

Sonstige Produkte

Preisverwaltung

Kundeneigene Datenbank
Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung mittels Waage,

es sei denn, mittels “Alle anzeigen” wird die Anzeige deaktivierter Produkte erzwungen. S. a. Anzeige von
Produkten, S. 45 and Qualitaten, S. 44.

2.2.4 Nur Bleifreie.

Wenn nur mit bleifreien Produkten gearbeitet wird, wird empfohlen, dieses Kastchen anzuhaken. Dadurch
werden alle bleihaltigen Produkte und Lacksysteme deaktiviert (Bestandteile einer Qualitat werden mit
dieser aktiviert/deaktiviert).

Wenn sowohl mit bleifreien als auch bleihaltigen Produkten gearbeitet wird, bleibt dieses Kastchen leer.
Die Deaktivierung einzelner, nicht benutzter Produkte geschieht dann Gber Qualitaten, S. 44 und / oder
Anzeige von Produkten, S. 45.

Die Aktivierung/Deaktivierung hat Einflu auf folgende Module:

Suche

Sonstige Produkte

Preisverwaltung

Kundeneigene Datenbank
Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung mittels Waage,

es sei denn, mittels “Alle anzeigen” wird die Anzeige deaktivierter Produkte erzwungen. S. a. Anzeige von
Produkten, S. 45 and Qualitaten, S. 44.

2.2.5 Standardeinheit

In der hier vorgegebenen Einheit wird die Formel auf dem Formelbildschirm (s.Gewiinschtes Volumen, p.
67) angezeigt, sie kann allerdings auch dort jederzeit ge&dndert werden.



14/135

2.2.6 Vorschlag zum Materialverbrauch automatisch starten

Aktivieren Sie den ,Vorschlag zum Materialverbrauch®, um ihn automatisch jedesmal anzuzeigen, wenn
der Formelbildschirm gedffnet wird. Er gibt Ihnen einen Hinweis auf die bendtigte Lackmenge fir ein
spezielles Autoteil.

Ist die Funktion nicht aktiviert, 6ffnet sich die Materialvorschlagsfunktion nicht automatisch, kann aber bei
Bedarf vom Formelbildschirm aus aufgerufen werden.

2.3 Gerate- / Moduleinstellungen.

Durch Anklicken der entsprechenden Buttons kénnen Sie Einstellungen und Konfigurationen flr externe
Gerate und Module vornehmen.

[ Permahyd Hi-TEC Il / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 525 Spies Hecker)

SPIES &F
HECKER

Firmenname

E Prifix “Arlagennummer Kundenformel CST
[~ Mur Bleifreie

[~ Mur ¥OC-Konforme

E [~ “orschlag zum Materialverbrauch automatisch starten

F5
Einstellungen

é.dli ! ;‘m Berutzer Q{@ Preize
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2.3.1 Waage.

Durch Driuicken des Waagensymbols 6ffnet sich ein Fenster, das Ihnen alle Waagen zur Auswabhl gibt, die
mit dem Programm verwendbar sind.

Waagentyp

Yinual Scale (max, 2T)

o] T

2.3.1.1 Virtuelle Waage.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie eine Waage simulieren. Dies kann hilfreich sein, wenn Sie offline
einwiegen, sich aber verwogen haben. Die virtuelle Waage erlaubt Ihnen, die tatséchlich eingewogene
Menge einzugeben, die anderen Komponenten werden dann entsprechend hochgerechnet.

Vorgange auf der virtuellen Waage werden behandelt wie solche von echten Waagen: Auftrage werden
registriert und kénnen sowohl mittels Auftragsverwaltung (s. Auftrage, S. 109) als auch mittels Berichten
(s. Berichte, S. 86) verarbeitet werden.

Kommunikationstest ist nicht erforderlich/nicht mdglich.

2.3.1.2 Andere Waagen.

Alle aufgefiihrten Waagen kdnnen mit dem Farbtonformelsuchprogramm eingesetzt werden.
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2.3.1.3 Waagenkommunikationstest.

Verbinden Sie die Waage mit dem PC, wahlen Sie Ihre Waage aus der Liste aus und bestimmen den
COM-Port" bevor Sie den Kommunikationstest durchfiihren.

Sollte dieser nicht erfolgreich sein, prifen Sie die Kabel und Verbindungen und versuchen es erneut.
Sollte es wiederum nicht funktionieren, ziehen Sie den Waagenstecker aus der Steckdose, stecken ihn
zurlick und starten den Kommunikationstest abermals.

Bei erfolgreicher Verbindung driicken Sie ,Speichern“ und ,OK®.

HINWEIS :

e Sartorius -Waage
Kommunikationstest durchfiihren
Waage anschalten

e Mettler-Waage

- T
Waage anschalten —
Kommunikationstest durchfiihren Verbindung ist hergestell
Marirmum scale load
750000
Minimum scale load
. - 00g
B Waage: Einsteiungen R
00g
Waagentyp o Display stepuicth
S TR 11 .
Sartorius PMA, Quality (7501) Max Tare weight
artoriu uality ) \2 e o
Model
-] . i 1 - Pha7500
COM-Port-Verbindung el

0013301833

[ wisagenanzeige (freie Einvwasge) Zulass:

0K |
Optionen

[ Tonsignal, vwenn Zielmenge erreicht ist #nzeige des Bnwaagebalkens  |2(] : q.

[ Produkthezsichnungen berspringen [ Eirwaage sulerhalh des Prézizionshersichs

2.3.1.4 Optionen.

Folgende Optionen stehen zur Verfligung, sie werden durch Anhaken aktiviert:

2.3.1.4.1 Tonsignal bei Erreichen der Zielmenge.

Ein Tonsignal ertént, wenn die Einwaagezielmenge erreicht ist (und der PC-Lautsprecher aktiv ist).

2.3.1.4.2 Produktnamen Uberspringen.

Produktnamen werden vor der Anzeige der einzuwiegenden Menge nicht angezeigt.
Wenn die Option nicht angehakt ist, werden auf dem Waagendisplay abwechselnd Produktbezeichnung
und Einwaagemenge angezeigt.

* Um festzustellen, welcher COM-Port es ist, gehen Sie in Windows Uber alle Programme ->
Systemsteuerung -> System -> Hardware -> Gerate-Manager, in der folgenden Liste klicken Sie auf
das Pluszeichen vor ,Ports“: es werden alle belegten Ports angezeigt.
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2.3.1.4.3 Einwaage aulBerhalb des Préazisionsbereichs.

Der Wagebalken zeigt den Wéagefortschritt von Anfang an. Wenn die Option nicht angehakt ist, werden
erst die letzten Gramm (,Prazisionsbereich®) angezeigt.

Prazisionsbereich: gegen Ende der Einwaage im Wagebalken angezeigter Bereich, mindestens 20 g
(Voreinstellung), maximal 100 g.

2.3.1.5 Waagenanzeige zulassen.

Wenn diese Option aktiviert ist, kann der PC — Bildschirm als Waagenanzeige mit Waagen ohne
Anzeigekopf genutzt werden. Produkte kénnen unabhéngig von einer Formel eingewogen werden.
Die Waagenanzeige ist Giber Tools -> Manuelle Waage zu 6ffnen.
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2.3.2 EcoMix - Konfiguration.

EcoMix ist eine Losung zum Ex-geschitzten Arbeiten (Zone 2 und 1).

Mixing Room/Zone 2 Office
PMAT7501-Y E

/c\ YCC01-0029M20
YCC01-0041M3 & &
*
Mixing Room/Zone 1 Office
PMA7501-X
YC006-2 YCC01-0029M20

2.3.2.1 Beschreibung der Funktion.
EcoMix-Terminal-Seite, Standardinstallation:

Gleichzeitige Suche in der Programm- und der kundeneigenen Datenbank
Suche nach ,Sonstigen Produkten”

Auftrag aus der Auftragsliste auswahlen

Programm verlassen

EcoMix-Terminal-Seite, erweiterte Installation:

e Auftrag aus der Liste bereits bearbeiteter Auftrage (job history list) auswahlen
e Bestandaktualisierung mittels Waage durchfiihren

PC Seite:

e Alle bekannten Funktionen
e ,Auftrage” werden der Warteschlange (job queue) hinzugefiigt.
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2.3.2.2 Installation.

Wahrend der Installation der Software hat der Nutzer die Mdglichkeit, zwischen der Installation einer

Waage oder eines EcoMix-Terminals zu wahlen.

Die Waage ist in der Standardinstallation enthalten. Die Installation des EcoMix-Terminals -

wird Uber Anklicken des Kastchens ,EcoMix-Terminal“ in der benutzerdefinierten Installation ﬁ
erreicht, s. a. EcoMix, S. 10. Mit Installation dieser Software platziert sich ein zusatzliches EColin
Icon auf dem Desktop, mit dem das EcoMix-Terminal gestartet und gestoppt werden kann. R

Wichtig: Es ist nicht méglich, ein EcoMix-Terminal und eine Waage gleichzeitig installiert zu haben. Der
Zugang zu einer oder mehreren Waagen erfolgt Giber das EcoMix-Terminal.

2.3.2.3 Konfiguration.

2.3.2.4 Hardware.

B Permahyd Hi-TEC Il / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES &F

e 2
=

Fimenname

?‘ 4444
@
4

[~ hur ¥OC-Konforme [ Mur Bleifreie

-
e + 4
¥ Etikett N T TEeru_aner
Fs 4 L

Einstellungen

- “
S EcoMix: Einstellungen

Mane -
COM1

Esalix: Mrbindung 2 CoM2

COM3

COME

COomM7 -
Ecohfix: Werbindung 4 hone hl W

[~ wWaagenanzeige (freie Einwaage) zulassen

™ Freie Eirwasge zulassen

Bevor mit dem EcoMix-Terminal gearbeitet werden kann, muss es konfiguriert werden. Gehen Sie zu den
EcoMix-Einstellungen, dort kbnnen Sie:

den COM-Port auswahlen,
den Namen des EcoMix-Terminals &ndern. Die hier zugeordneten Namen werden als Filterkriterium
bei Berichten und in den Berichten selbst ausgegeben.”

e Waagenanzeige zulassen., S. 21 aktivieren.

HINWEIS: Bis zu 4 EcoMix-Terminals kénnen an einen PC angeschlossen werden. Jedes Terminal muss
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dann separat konfiguriert werden, die Option ,Waagenanzeige zulassen® ist jedoch fiir alle
angeschlossenen Terminals giiltig.

2.3.2.4.1 Software-Einstellungen, die auf die EcoMix-Anzeige Einfluf3 haben:

2.3.2.4.1.1 VOC Konformitat.

S. a. VOC-Konformitit, S. 12. [ 207 S e
e VOC Konformitét ist aktiviert

Nur VOC konforme Lacksysteme und Produkte werden angezeigt.

Einzelne bendtigte Lacksysteme und Produkte kdnnen zusatzlich ausgeschaltet werden.

Mit ,Alle anzeigen“ bei der Suche kénnen ausgeschaltete Lacksysteme angezeigt werden.

e VOC Konformitéat ist nicht aktiviert
Alle Lacksysteme und Produkte werden angezeigt.
Einzelne Lacksysteme und Produkte kdnnen ausgeschaltet werden.

2.3.2.4.1.2 Nur Bleifreie.

. [T Mur Bleifreie
S. a. Nur Bleifreie, S. 13.

¢ “Nur Bleifreie” aktiviert:
Nur bleifreie Formeln werden angezeigt. (Einige Formeln, von denen nur bleihaltige Varianten
existieren, verschwinden ganz aus der Liste, z. B. einige Fleet-Norway-,Rod*“ — Formeln).

o “Nur Bleifreie” nicht aktiviert:
Alle Formeln werden angezeigt.

HINWEIS: Diese Einstellungen wirken sich auf die Suche, die kundeneigenen Formeln, die Preis- und
Lagerverwaltung aus. Es ist daher nicht empfehlenswert, die Einstellungen héufig zu &ndern, da sonst
der Eindruck enstehen kann, Daten seien verloren gegangen (die tatséchlich aber aufgrund der
Einstellungen verdeckt sind).

2.3.2.4.2 Software-Einstellungen, die auf die Arbeitsweise haben:

2.3.2.4.2.1 Benutzer-Verwaltung.

S. a. Benutzer, S. 34.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten:

e Kein Benutzer ist definiert
beim Erstellen eines Auftrags werden keine Benutzernamen angezeigt,
es ist keine Kontrolle mittels Passwort méglich;
e Benutzer sind ohne Passworte angelegt
Bei der Erstellung eines Auftrags kann ein Benutzer aus der Liste ausgewahlt werden,
es ist keine Kontrolle mittels Passwort moglich;
e Benutzer sind mit Passworten angelegt
Bei der Erstellung eines Auftrags kann ein Benutzer aus der Liste ausgewahlt werden,

Benutzer missen sich vor der Einwaage mittels Passworteingabe identifizieren.
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2.3.2.4.2.2 Auftrage-Einstellungen.

S. a. Auftrage, S. 40.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten:

e ,Angabe der Auftragsreferenz obligatorisch” nicht aktiviert
Der Benutzer wird nicht aufgefordert, eine Auftragsreferenz einzugeben, wenn ein Auftrag in die
Warteschlange (job queue) geschickt wird;

e ,Angabe der Auftragsreferenz obligatorisch” aktiviert
Der Benutzer muss eine Auftragsreferenz eingeben, wenn ein Auftrag in die Warteschlange (job
gueue) geschickt wird;
Die Auftragsreferenz wird in der Warteschlange und in den Berichten ausgegeben.

¢ ,Angabe der Auftragsreferenz obligatorisch” aktiviert + ,Auftragsreferenz aus Liste®
Der Benutzer muss die Auftragsreferenz aus der Liste auswéhlen

Die Liste der Auftragsreferenzen ist ein .txt-Dokument, das in einem definierten Ordner auf dem PC liegt.
Die Auftragsreferenz wird in der Warteschlange und in den Berichten ausgegeben.

2.3.2.4.2.3 Waagenanzeige zulassen.

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten:

o “Waagenanzeige zulassen” aktiviert
Mit Aktivierung dieser Option erscheint auf dem EcoMix-Bildschirm eine zuséatzliche Funktion F4:
“Waagenanzeige zulassen/Weight display”
Mit dieser Funktion kann die Waage unabhéangig zur Einwaage beliebiger Produkte verwendet
werden
Diese Einwaagen werden nicht registriert.

Vorgehensweise:
“F4: Weight Display” auf dem EcoMix-Terminal anklicken,
Einwaage starten.

e “Waagenanzeige zulassen” nicht aktiviert
Mit Aktivierung dieser Option erscheint auf dem EcoMix-Bildschirm eine zusétzliche Funktion F4:
“Waagenanzeige zulassen/Weight display”
Beliebig auswahlbare Produkte aus dem Sortiment kdnnen eingewogen werden
Diese Einwaagen werden registriert und kdnnen mittels Berichten nachvollzogen werden

Vorgehensweise:
“F4: Weight Display” auf dem EcoMix-Terminal anklicken,
Produkt aus der Liste auswéhlen
Ggf. Auftragsinfo vervollstandigen
Gewilnschtes Volumen eingeben
Einwiegen.
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2.3.3 Etikettendrucker.

Wabhlen Sie hier Ihren Etikettendrucker.

In der Auswabhlliste finden Sie alle auf Ihrem Rechner installierten Drucker, wahlen Sie den gewiinschten
Etikettendrucker. In der unteren Liste werden die zum gewahlten Drucker gehérenden Etikettenformate
angezeigt.

HINWEIS: Berichte (reports) sind fiir DIN A4 formatiert. Den daftir nétigen Drucker kénnen Sie vom
Berichtsmodul aus wéahlen.

5 Ftikettendrucker: Einstellungen

Drucker [ Send To Cnetote 2007 =]
Papierformat : | Letter j
Mach Enwaage ausdrucken Mein j

Speichern & verlassen

2.3.3.1 Nach Einwaage ausdrucken.

Wenn aus der Liste der ,Nach Einwaage ausdrucken®- Option ,Immer” oder ,Benutzer fragen” ausgewahlt
wird, 6ffnet sich eine weitere Maske. Wahlen Sie die gewlinschten Etiketten aus und geben die
erforderliche Anzahl ein.

»immer“ bedeutet, dass nach Beendigung eines Auftrags (Einwaage beendet) die gewiinschten Etiketten
automatisch gedruckt werden.

Durch ,,Benutzer fragen“ wird der Benutzer nach Beendigung eines Auftrags nochmals gefragt, welche
Etiketten tatséchlich bendtigt werden.

= Etikettendrucker: Einstellungen

Drucksr [ 5end To Onetete 2007 =l
Papierformat: ‘ | efter j
Mach Enwaage ausdrucken Immer |
il fiir ischen Ausdnick nach Bnwaags
Etittt Crucken Anzahl

Farbtonetikett
Farbtonetikett grof?

1

<

<71

Formel (kum.)

Formel (aks.)

<

0
1
1
Formeletikett groft (Formel abs ) o

T Himweizetikett
Hirveveizetikett grarz

Speichern & verlassen

HINWEIS: Auf grol3e Etiketten werden Auftragsinformationen gedruckt, wenn die Option ,,Automatisch
nach Einwaage drucken” aktiviert ist.

2.3.4 DocViewer.

Einstellung der Sprach- Landerkombination fir SDS/TDS.
Das DocViewer-Programm muss installiert sein (s. Installation des DocViewers, S. 111).
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2.3.5 ColorDialog spectro.

2.3.5.1 Installation des Spektrophotometermoduls.

Das Spektrophotometermodul kann nachtraglich zum Farbtonformelsuchprogramm installiert werden.
Vorgehensweise: s. Installation des Farbtonformelsuchprogramms inkl. Module, S. 10.

Hinweis: Sie beschleunigen die ColorDialog spectro-Suche, wenn unter ,Qualitaten® nur die zur
Verfligung stehenden Qualitaten aktiviert sind.

2.3.5.2 Spektrophotometer — Kommunikation und Einstellungen.

Einstellungen -> ColorDialog spectro

In der nun erscheinenden Maske wéhlen Sie den seriellen Anschluss aus der Auswabhlliste. Starten Sie
den Kommunikationstest (Icon ,Kommunikationstest und Einstellungen® anklicken).

Es erscheint eine Maske, in der diverse Informationen aufgefiihrt werden. Das Programm erkennt die
Seriennummer lhres Spektrophotometers.

Im Feld ,Optionen® kénnen Sie bestimmen, ob die Funktion der Auftragslistenerstellung (nur Bykgerat; s.
Auftragsliste, Seite 54; im Display: ,Auftrage”) aktiviert sein soll, bzw. die Suche nach einzelnen
Messungen in der Anzeige des Spektrophotometers (,Messungen anzeigen®, nur Bykgerat; s.
Messungen anzeigen, Seite 55; im Display: ,Suchen®) moglich sein soll.

In der Maske ,Installation” (Einstellungen -> ColorDialog spectro) kénnen Sie im unteren Teil die
Option ,MeRergebnisliste zeigen“ anklicken. Wenn Sie die Option gewahlt haben, zeigt das Programm
die 10 am besten zum gemessenen Farbton passenden Farbtone an. Wenn die Option nicht gewahlt ist,
geht das Programm direkt zum am besten passenden Farbton weiter.

Bei der Auswahl der Farbtone aus der Datenbank werden die L, a, b - Werte auf Ubereinstimmung
Uberprift, Metamerie wird dabei nicht beachtet.

S Installation

.

Gerét

Pnschluss COMY - Kommunikstion und Einstellungen prifen
Ubertragungsr | A TODETECT hd
Protokoll BYK i

Optionen

[ Liste am besten passender Ergebnisse anzeigen

Einen Hinweis auf Metamerie bekommen Sie lber die Kurven, (s. Reflexionskurven, Seite 65).
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Bildschirm nach erfolgreichem Kommunikationstest:
B Kommunikationstest und Einstellungen |

X'R-ite: . . Kommunikationstest erfolgreich! 5
In dieser Maske kénnen Sie L’a
_C_J’l
e sehen, welches Geréat angeschlossen Gerst HCRITE MASOBR Ver CB13
ist und welche Seriennummer es hat: Serien-Nr. 103738

Datum

e Datum und Uhrzeit andern; 72009 x| [14:23:15 =i

e Messungen léschen: s. Messungen
l6schen, S. 27;

e den Grinstandardtest durchfiihren: s.
Griinstandardtest, S. 28.

Messungen l6schen Grunstandardtest W

Byk: B Kommunikationstest und Finstelungen |
|n d|eser MaSke konnen Sle Kommunikationstest erfolgraich! !jﬂ
)
"
e sehen, welches Gerat angeschlossen Berkt BiYK 5326 4.27.29
ist und welche Seriennummer es hat;
Serien-Mr. 1060303
o Datum und Uhrzeit éndern; Datum E;D?p_mn j |05221218 :
. Sprache EM English -
e Messungen léschen: s. Messungen EEEE =
I6schen, S. 27; Optionen Anzeige : Voreinste| =
Auftragzbez. eingeben @ Ja
.. . [ Auttragsliste aktivieren Messungen anzeigen  : Ja
* gen GrundStagdardtSeStzg_urCthhren' S. ¥ Messungen anzeigen Lab mmitteln : Einmal
runstandar teSt’ ' ! [+ Effect Incesx - Wert suf diesem Gerdt eingeben Name.n singeben Pda
Batterietest 1 Ok
; = ; Tage seit Kalibri :
e Die Sprache der Gerateanzeige ey
nzahl bMessungen Hr

andern (s. Sprache der ColorDialog Arzahi Kalbrierungen  :5
spectro - Anzeige, S. 27);

angen lGschen Grinstandardtest Abbrechen Speichern

e Arbeiten mit einer Auftragsliste
aktivieren (s. Auftragsliste, S. 54);

e Die Mdglichkeit einrichten, Messungen in der Gerateanzeige durchzublattern (s. COM-port, S. 31);

o Effect Index — Wert auf diesem Gerat eingeben (s. Auf Effekt Index basierende Suche, S. 25).

HINWEIS: Die letzten vier Funktionen sind mit einem X-Rite-Gerét nicht maoglich.
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2.3.5.3 Auf Effekt Index basierende Suche

Die Software muss inklusive Spektromodul installiert sein.
Fuhren Sie einen Kommunikationstest durch.

In der ColorDialog spectro - Maske ,Kommunikation und Einstellungen® ist die Option verfugbar: ,Auf
Effekt Index basierende Suche®.

S Installation

-

Gerét
Faschluss | NONE v I Kommunikation und Einstellungen prifen
(bertragungsr ,Wa

Protokoll BYK i

Optionen

[ Liste am besten passender Ergebnisse anzeigen

[V Auf Effect Index basierendeSD

Sie ist standardmafig inaktiv, kann aber eingeschaltet werden (Héakchen setzen).
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In der folgenden Maske erscheint eine zusatzliche Option , Effekt Index — Wert auf diesem Gerat
eingeben®.

Wurde der Kommunikationstest zu einem Gerat ausgefiihrt, auf dem diese Option bereits konfiguriert
war, ist die Option in der Maske aktiv.

Wurde der Verbindungstest zu einem Geréat ohne diese Option ausgefiihrt, wird sie als inaktiv dargestellt.
Um sie auf einem solchen Gerét zu aktivieren, setzen Sie in der Maske das Hakchen und driicken
~opeichern®.

'Sl Kommunikationstest und Einstellungen

Kommunikationstest erfolgreich!

R
. )
=)
Gerst BYH 5326 4.27.29
Serien-Nr. 1060303
Dt -~
um Boreo0 < |os21s =
Spesie [ EM Engiish |
Optionen Anzeige i Voreinste o
Auftragsbez. eingeben  : Ja
[ Auttragslizte aktiviersn Messungen anzeigen  : Ja

¥ Mess i Lab mitteln : Einmal
) s Namen eingeben H]
v Effect Index - Wert auf diesem Gerédt eingeben .
Batterietest H

Tage seit Kalbrierung = 45060
Anzahl Messungen ged

Anzahl Kalibrierungen @ 5 -

Abbrechen

Wenn Sie den Haken hier setzen, wird nach der Messung eine Eingabe des Effektwertes direkt im Gerat
abgefragt.
Wenn die Option nicht aktiviert ist, entfallt diese Eingabe auf dem Geratedisplay.
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2.3.5.4 Sprache der ColorDialog spectro - Anzeige

Gehen Sie zu ColorDialog spectro - Einstellungen" — "Kommunikation und Einstellungen prifen".
Wabhlen Sie die Sprache aus, die im Display des Spektralphotometers erscheinen soll.

HINWEIS: Nur méglich bei Byk-Geraten.

'S Kommunikationstest und Einstellungen

Kommunikationstest erfolgreich! at

|
R
=
Gerdt BH 6326 4.30.34
Sarien-Nr. 1060303
patum 28042010 -] |0B:4g14 =

Sprache

i Voreinste

igeben :lJa
[ Auftragslis FR frangsis cigen  : Hein
I Messunge HR hrvatski : Einmal
IT italiano n tJa
ML Mederlands i Ok
PLE polski EwE  BEl
SKY slovensina - [N B
HEDrT A TAngen H 4 -

1en Ischen Grinstandarctest m m

' Kommunikationstest und Einstellungen

2355 Messungen |OSChen Kommunikationstest erfolgreich! "]ﬂ
>

Gehen Sie zu ColorDialog spectro -> - i 6328 430,36
"Kommunikation und Einstellungen o
prUfen". Serien-Nr. 1060303
‘[')g.rch KI|?ken auf die Schaltflache Bt Bowon ] [pew —
Léschen" werden alle Ergebnisse, die zur s :
Zeit im Gerét gespeichert sind, auf einmal et | EN English =l
geléscht (hierzu muss das _ — e Voreinata =
Spektrophotometer angeschlossen sein). Auftragshez. eingeben ¢ Ja
Einzelne Ergebnisse kdnnen direkt am (o] Atz etiliiEEm Messungen anzeigen  : Hein
Gerat geloscht werden. I Messungen anzeigen Leb iy BCEEL

Mamen eingeben rJa

B atteristest 1 0k

Tage zeit Kalibrierung = 27

Anzahl Mezzungen 11

Anzahl Ealibrierungen 1 4 -

Abbrechen Speichern
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2.3.5.6 Griinstandardtest

Der Griinstandardtest kann benutzt werden, um zu tberprifen, ob ein ColorDialog spectro-Gerét seit
Herstellung oder der letzten Zertifizierung abgewandert (“weggelaufen”) ist und folglich gewartet werden
muss.

F Wann sollte das ColorDialog spectro - Spektrophotometer gepriift werden?
A Wir empfehlen, es alle 6 Monate zu Uberpriifen oder sobald Sie Probleme feststellen!

Uberpriifen Sie das Gerét alle 6 Monate oder sobald Sie Probleme feststellen!

Wichtiger Hinweis:

Auch wenn wir sichergestellt haben, dass die Farbe, die wir flr den Grinstandard verwendet haben, sehr
stabil ist, empfehlen wir, die Abdeckung geschlossen zu halten und den Griinstandard vorzugsweise in
der Umhillung zu belassen.

Um das Geréat zu Uberprifen, vergewissern Sie sich, dass Sie den richtigen Griinstandard fir Ihr
ColorDialog spectro-Gerat zur Hand haben (vergleichen Sie hierzu einfach die auf dem Etikett
aufgedruckte Seriennummer).

Fuhren Sie den Kommunikationstest durch:
e Klicken Sie auf "Griinstandardtest" und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm:
Wenn Sie den "Griinstandardtest” das erste Mal durchfihren, miissen Sie die Werte eingeben, die auf

dem Etikett des Griunstandards aufgedruckt sind (achten Sie darauf, dass die Seriennummer
Ubereinstimmt und die Positiv- und Negativwerte korrekt sind).

IS Griinstandardtest

Bitte die Lab Wertz (45 Grad) de= Grinstandards eingeben.

? IEI 13843 b I—EI 2636525

Grinstandarctest Abbrechen

e Klicken Sie auf "Griinstandardtest" und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm:

i Bitte Grinstandard messen, Gerdt an PC anschliessen und "0k" klicken!

Wenn Sie hier eine andere Farbe als den Grinstandard messen und den Test dann aktivieren, ist das Egebnis nicht komekt.

Ol I Abbrechen

e Trennen Sie das Kabel vom Gerét und kalibrieren Sie es.

¢ Nehmen Sie eine Messung des Griinstandards vor (stellen Sie sicher, dass Sie dieses Ergebnis als
endgiiltig festlegen (zuritick im Hauptmeni des Gerats)).

o Befestigen Sie das Kabel wieder.

e Klicken Sie auf "OK". Das Ergebnis der Griinstandardmessung wird von der Software eingelesen und
mit den Anfangswerten verglichen.
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Die moglichen Ergebnisse sind:

Grun: Das ColorDialog spectro Gerat arbeitet [ Crinstandardtest

Bitte die L,a.b Werte (45 Grad)des Grinstandards eingeben
korrekt.

" [24.110834 S TRECTE) * [0263625

gg Daz Farbtonmessgerdt arbeitet komekt

B Griinstandardtest

RO'[' Das Gerat arbeltet n|Cht mehr |nnerhalb des Bitte die L.a.b Werte (45 Grad) des Grinstandards eingeben.
vorgeschriebenen Bereichs.
Bitte senden Sie das Gerat zum Service.

o R ® [oz4 * Jose
@ Das Farhf a3t misst nicht im Tal
Grunstandardtest l w

2.3.5.7 Aufforderung zum Firmware Update
Diese Funktion muss mit Skript aktiviert werden, da sie sich noch im Test befindet.

Auf den Spektrophotometern selbst ist eine sog. Firmware (= Geratesoftware) installiert, die von den
Gerateherstellern entwickelt wurde/wird.

Bei Byk-Geréten kann die Firmware aktualisiert werden.

Die normale Farbtonsuche ist mit mehreren Versionen kompatibel, wir empfehlen allerdings, auf die letzte
Firmware zu aktualisieren, um alle Funktionen (sowohl des Gerats als auch unserer Software) nutzen zu
kénnen.

Der Spektro-Kommunikationstest prift die Firmwareversion des Gerats. Wenn es sich nicht um die
aktuelle handelt, wird ein Button sichtbar: ,Firmware Update®.

Sl Kommunikationstest und Einstellungen

Kommunikationstest erfolgraich!

(W |
-Brg
-
Gerdt Bk 6320 315813
Sarien-Hr. 101 0505
D = =
Fm [Bos2oio  +] [14:23.04 =
Sprache | DE Deutseh |
Optionen Anzeige : Voreinste
Auftragsbez. eingeben  : Ja
[V Auftragsliste aktivieren Messungen anzeigen & Hein
[~ Messungen anzeigen Lab mitteln : Einmal
) o Mamen eingeben rJa
[~ Effect Index - Wert suf diesem Gerdt eingeben Batteriatost ok
atlenetes H
Tage seit kalibrierung = 3142
Anzahl Messungen )

Anzahl Kalbrierungen 1 4 -
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Durch Anklicken werden Sie zunachst darauf hingewiesen, dass durch das Firmware Update alle auf dem
Gerat befindlichen Messungen verloren gehen werden.

[5sl BYK Firmware Upgrade

Firrmware des BYK Gerats Version 3.18.13 auf 3.20 .00
hochzetzen.

Das Upgrade geschieht auf eigene Gefahr. Sollten Sie sich
nicht sicher sein, wenden Sie sich bite an lhren

Beachten Sie, dad ALLE auf derm Gerat befindlichen
| i Messungen entfernt werden.

Wahrend des Upgrades darf die VERBINDUNG zum Bk -
Gerat MICHT UNTEREROCHEM werden, da sonst die

Dricken Sie "OK", um fartzufahren.

Driicken Sie "Ahbrechen”, um das Upgrade abzubrechen.

Sie kdnnen den Vorgang ohne Update verlassen (,Abbrechen® anklicken), um Ihre Messungen zu
sichern, wenn dies nétig sein sollte (s. a. ColorDialog spectro: Lokaler Speicher, S. 114...).

Wenn Sie die Messungen nicht behalten wollen oder sie schon gesichert haben, gehen Sie weiter mit
,OK". Das Firmware-Update-Programm startet. Der Fortschritt wird angezeigt, zum Schluss kehrt das
Programm zur Maske ,Kommunikation und Einstellungen® zuriick. Sie kbnnen nochmals den
Kommunikationstest ausfiihren, um zu sehen, welche Firmwareversion installiert wurde.

HINWEIS:

Das Farbsuchsoftware-Image, bzw. die CD enthalten immer die Firmwareversionen, die zum Zeitpunkt
der Erstellung der Software aktuell waren. Die Firmwareversion kann sich mit dem nachsten Software-
Update andern.

Die Versionsnummern fir das seriell angeschlossene Gerat fangen immer mit einer 3 an, die fur das
USB-angeschlossene mit einer 4.
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2.3.5.8 Byk-Gerat.

2.3.5.8.1 Zubehor Byk

Prufen Sie, ob Sie alle Zubehdrteile haben, die Sie zum Betrieb des Spektrophotometers brauchen.

a) ColorDialog spectro - Gerét (Spektrophotometer)
b) Batteriefach

c) 4 AA-Batterien scroll wheel
d) Weilstandard \ e
e) Lichtfalle mit rotem Deckel s ;
f) Basisstation = SN\ N
g) Verbindungskabel ?"’(\\\
h) Betriebsanleitung ; N
i) Adapter*: USB nach seriell R \./‘_ operate button
j) Grunstandard /

battery

compartment «

Legen Sie 4 AA-Batterien in das Batteriefach ein. Beachten Sie die Ausrichtung (+ zu +, - zu -).

2.3.5.8.2 Kalibrierung Byk-Gerat.

Bevor Sie das Gerét benutzen, kalibrieren Sie es mit Hilfe des WeiRstandards und der Lichtfalle
(mindestens taglich).

Das Geréat schaltet sich an, indem Sie den seitlich angebrachten Knopf ,operate“ oder das Drehrad
(neben der Anzeige) driicken, in der Anzeige erscheint zuerst das ColorDialog spectro-Logo, gefolgt von
einem Menu. Durch Drehen des Rades neben der Anzeige markieren Sie ,Kalibrieren®, driicken Sie
danach ,operate®. Folgen Sie den Anweisungen in der Anzeige, bestatigen Sie den Abschluf} einer Aktion
jeweils mit Driicken des Knopfes ,operate®.

Entfernen Sie zum Messen die Schutzkappe, achten Sie darauf, dass der Mel3kopf des Gerats genau auf
dem WeiRstandard, bzw. der Lichtfalle aufsitzt (roter Pfeil, Einrasten).

* Einrichten des USB-Adapters

Sollten Sie keinen freien seriellen Anschluss haben, benutzen Sie den USB-Adapter. Der benétigte
Treiber befindet sich auf der Programm — CD (im Ordner ,USB2COM"), der Installationsassistent wird
gestartet, wenn der Adapter eingesteckt wird. Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten.

Der Treiber wahlt den COM-port automatisch. Um festzustellen, welcher COM-Port frei ist, gehen Sie in
Windows uber alle Programme -> Systemsteuerung -> System -> Hardware -> Gerate-Manager, in
der folgenden Liste klicken Sie auf das Pluszeichen vor ,Ports®: es werden alle belegten Ports angezeigt.



2.3.5.9 x-rite-Gerat.

2.3.5.9.1 Zubehor x-rite.

a) ColorDialog spectro - Gerét (Spektrophotometer)
b) Akkufach

c) Akkus

d) Netzteil/Ladegerat

e) Weilistandard

f) Lichtfalle mit rotem Deckel

g) Verbindungskabel

h) Betriebsanleitung

i) Adapter: USB nach seriell

() Grunstandard
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DOWer

Die Akkus verbleiben im Gerét, sie werden aufgeladen, wenn das Gerét mit Netzstrom betrieben wird.

2.3.5.9.2 Kalibrierung x-rite.

Schalten Sie das Gerat an durch Driicken des ,Power“-Knopfes an der Schmalseite. Driicken Sie den

Knopf, der sich unter dem Anzeigefenster unter ,cal” befindet, folgen Sie den Anweisungen.
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2.3.6 Anforderungen an die Hardware

2.3.6.1 ColorDialog spectro - Farbtonmessgerat

2.3.6.1.1 X-Rite MA90BR / MA100/ MAG4

Helligkeits- und Effektwert konnen nicht auf dem Gerat selbst ausgewahlt werden, sondern nach
Ubertragung der Messungen in der ColorDialog spectro - Maske ,Vorauswahl®.

2.3.6.1.2 Byk

Folgende Firmware muss fir die Verwendung des Effect Index-Fachers auf dem Farbtonmessgerat
installiert sein:

e ColorDialog spectro seriell Firmware 3.20.16
e ColorDialog spectro USB Firmware 4.28.33

Vorherige Versionen der Firmware haben nicht die Méglichkeit, im Display selbst die Werte einzutragen
(s. Einen Effektwert einer Messung zuordnen mit Hilfe des Effekt Index-Facher, S. 58).
Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat stets die aktuelle Firmware verwendet.

2.3.6.1.3 Effekt Index-Facher

Der Effekt Index stellt Silberabmischungen in
unterschiedlicher Grobheit dar.

Der Facher ist in finf Helligkeitsstufen unterteilt (L 1 — 5),
jede Helligkeitsstufe enthalt wiederum funf Paspeln mit
unterschiedlich groben Silbern.
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2.3.7 Benutzer.

Dieses Modul wird mit installiert, sobald die Preisverwaltung, Berichte und / oder EcoMix installiert
werden.

Benutzern kénnen verschiedene Zugriffsberechtigungen zugewiesen werden. Solange kein Benutzer
definiert ist, kann jeder auf jedes Modul des Programms zugreifen und Anderungen durchfiihren. Sobald
ein Benutzer definiert ist, muss auch mindestens ein ,SuperUser/Manager” zugewiesen werden. Nur
dieser kann mittels Passwort das Modul Benutzerverwaltung 6ffnen und Anderungen vornehmen.

Auf alle Suchvarianten kann immer ohne Identifikation zugegriffen werden.

2.3.7.1 Zuweisen von Benutzerrechten.

e Offnen Sie das “Benutzer” — Modul und wahlen den Reiter “Benutzer.”
e Klicken Sie auf den Button ,Hinzufligen“ am unteren Rand der Maske.
e Geben Sie nun im sich 6ffnenden Dialogfenster Namen, Passwort und Zugriffsebene ein.

Konsequenzen:
Wenn Benutzer definiert sind, kann ein Auftrag einem Mitarbeiter zugeordnet werden, wenn mit EcoMix
gearbeitet wird.

'S Benutzerverwaltung
one

Benutzer Pl
—_—

Benutzername Zugritfzebene Hat ein Passwort L
L=er SuperUser Ja
Llzer? Mormal Ja
Lizer3 ormal Ja
»
S Benutzer
Mame
Passwaort
Passwort bestatigen
Zugrifisebene Marmal >
v

Ubernehmen Schliefien

HINWEIS: Fir den Fall, dass der SuperUser/Manager ihr/sein Passwort vergessen haben, besteht die
Maoglichkeit, mittels eines ,Notfallpassworts” ins System zu gelangen. Wenden Sie sich an lhren Support.
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2.3.7.2 Zugriffsberechtigungen und Kontrolle.
Drei Benutzerebenen stehen zur Verfligung:

e Normal

Kann eine Formel nachsehen und einwiegen
e Fortgeschritten

Zusatzliche Zugriffe zum ,normalen“ Benutzer kénnen eingerichtet werden.
e SuperUser

Hat vollen Systemzugriff.

Eine Zugriffsebene kann angepal3t werden:

e Benutzerdefiniert
Zugriffsrechte kénnen vom Kunden definiert werden.

Alle Software-Funktionen sind finf Hauptebenen zugeordnet:

o Pflege

e Konfiguration

e Preisverwaltung

e Benutzer: Einstellungen

e Auftragsverwaltung

Wichtig: wenn Sie eine Funktion wahlen, stellen Sie sicher, dass die Hauptebene ebenfalls angeklickt ist.
Beispiel: Geben Sie Zugriff zur Kundendatenbank und Import/Export derselben.

e Wahlen Sie die Hauptebene “Pflege”. Eine Meldung erscheint, klicken Sie ,OK".

¢ Alle Funktionen, die zur Ebene ,Pflege” gehéren, werden mit aktiviert.
e Entfernen Sie die Hakchen von den Funktionen, zu denen kein Zugriff bestehen soll.

'Sl Benutzerverwaltung
e

Benutzerdefiniert Iarmal Fortgeschritten Super User Y
ElPflege | 7| |
Plege der kun...| [ | = =
Stock Manags...| [ [} | =
Bestand zuriic... | [ [} |- § I}
Adressen + Be. [ [ [} =} =
Berichte I [} =} =

Blk.cnfiguration - [} " = 2

Alle einblencen Alle ausblenden

Ubernehmen Schliefken
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2.3.7.3 ldentifikation der Benutzer.

Nachverfolgbarkeit aller Vorgange, die tiber die Waage gelaufen sind. Mittels Berichten kénnen Vorgange
nach diversen Kriterien sortiert werden.

Zu diesem Zweck muss die Option ,ldentifikation vor jeder Waagennutzung abfragen“ auf dem
,Optionen“-Reiter der Benutzerverwaltung aktiviert sein.

Bestimmte Auftrage kdnnen bestimmten Mitarbeitern zugeordnet werden, wenn mind. eine EcoMix
installiert ist.

e Offnen Sie das “Benutzer” — Modul und wahlen den Reiter ,Optionen*.
e Klicken Sie ,ldentifikation bei Waagennutzung“ an

Konsequenzen:

Vor einer Einwaage MUSS die/der Benutzet/in ihr/sein Passwort eingeben. Dies gilt sowohl fur eine direkt
angeschlossene Waage als auch fir ein EcoMix-Terminal.

Alle Vorgénge werden registriert und kénnen mittels Berichten nachvollzogen werden.

58 Benutzerverwaltung

W= Optionen
—_—

v Benutzer automatizch sbmelden nach (in Sekunden).
10 =

[ Anmeldung beim Start

[w Identifikation bei Waagennutzung abiragen




2.3.8 Preise.

Muss Uber die benutzerdefinierte Installation installiert werden, s. Installation des

Farbtonformelsuchprogramms inkl. Module, S. 10.

2.3.8.1 Preiseditor.
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Auf dem 1. Reiter (,Preiseditor®) geben Sie Ihren aktuellen Preis/Liter ein. Sie kénnen die Suche nach

den von lhnen verwendeten Materialien beschleunigen, indem Sie nach Lacksystem sortieren

(Auswahlliste Uber der Tabelle) oder einzelne Mischlacke mittels des Feldes unter der Tabelle zu suchen.

IES Preisverwaltung

Preiseditor [SEEE

Preisdetails
Qualitst auswihlen | --Alle Qualitaten-- =l
Freise " |

Code Frod Ber. (EUR) Weriffentl. Prei
p|oooz FERMACROMN BASECOAT SUPER DEEP BLA 2,0000

0505 RADERAL HARDEMER 0505 2,0000

0909 RED RADERAL HARDENER 0903 RED 2,0000

0911 FADERAL FINE PUTTY 0511 2,0000

0940 FADERAL HARDENER 0940 SLOWY 2,0000

1031 FERMACRORM BLEMD-IM REDUCER 1031 2,0000

1036 PERMACRORN SPEED BLEMDER 1036 2,0000

1030 FERMAHYD BLEMD-I ADDITIE 1050

2025 PERMAFAST PUTTY 2025 2,0000
< ¥
Suchen nach Produktcode
[ coot

~

Beschleunigen Sie die Suche zusatzlich indem Sie nach Lacksystem sortieren (Auswabhlliste Uber der

Tabelle).
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2.3.8.2 Preisgruppe.

Wabhlen Sie ein Lacksystem aus der Liste.

Definieren Sie Preisgruppen, indem Sie einen Gruppennamen eingeben und die zugehdrigen Preislimits
eingeben. Wenn die Preise komplett gepflegt sind, rechnet das Programm den Gesamtpreis einer
ausgewahlten Formel aus, gibt ihn aber — je nach Einstellung, s. Einstellungen (unten) — zusétzlich oder
nur die Preisgruppe aus. Die Ausgabe erfolgt sowohl als Formelinfo auf dem Bildschirm, als auch in
diversen Berichten.

Defintion det Preisgruppen

Oualitdt auswdhlen | 240 - PERMASOLID SPECTROFLEX 5400 [HO18] ﬂ

Linteres Preislimit |Oberes Preislimit | *

Test? 1,01 2,00

Tests 2m 3,00
Tests EXll 400
Tests 4,01 500

2.3.8.3 Einstellungen.

Der nachste Reiter (,Einstellungen®) gibt Ihnen die Méglichkeit, Preise umzurechnen und an
unterschiedlichen Stellen auszugeben (mit der Formel, auf dem Etikett (ist vorgesehen), auf dem
Formelausdruck).

Im obersten Teil machen Sie Angaben Uber die Darstellung der Preise in lhrer Standardwahrung. Sie
koénnen einen freien Eintrag einflgen (zusatzlich zu denen in der Liste), z. B. ,Einkaufspreis®. Die ,2.
Wahrung® kénnte dann als ,Verkaufspreis“ genutzt werden.

altung

=8 Einstelluncen

Standardwahrung

Mame |USD I [ Preis mit der Formel anzeigen

[ Preis auf dem Formelausdruck anzeigen

b L«

Dezimalstellen anzeigensdrucken 4
¥ Preis auf dem Etikett susgeben

2, Wahrung

[ Preis mit der Formel anzeigen

- Ioi [ Preis auf dem Formelausdruck anzeigen

[ Preis auf dem Etikett ausgeben

- |
Dezimalstellen anzeigenddrucken 0 —

Preisgruppe

¥ Preizoruppe mit der Formel anzeigen
¥ Preizgruppe auf dem Formelausdruck anzeigen
Yerbftertlichter Preis

Fakter [1 0 %

Wenn Sie im Teil ,2. Wahrung“ etwas eintragen, erscheint auf dem 1. Reiter eine zusatzliche Spalte mit
der zusatzlichen Wahrung.



39/135

2.3.8.4 Export/Import.

Sie kdnnen Preise, Preisgruppen und/oder die Einstellungen importieren und exportieren; die exportierten
Daten werden als zip - Datei (komprimiert) gespeichert. Der Standardzielort ist der Import-Export-Ordner
auf dem Desktop.

Dricken Sie den “Export’-Button,
wahlen Sie den Zielort, dann ,Speichern®,
wahlen Sie die zu exportierenden Daten.

Fir jede exportierte Datenart wird eine .csv-Datei erzeugt; Dateien eines Exportvorgangs werden
gemeinsam in einem .zip-Ordner abgelegt und kdnnen extern bearbeitert werden.

e

Preiseditor  [HEE
—

Entpacken Sie den .zip-Ordner,

offnen Sie die zu bearbeitende Datei,

bearbeiten Sie die Daten (.csv-Dateien konnen mit excel bearbeitet werden),

speichern Sie die Datei wiederum im .csv-Format.

Wenn alle zusammengehdrenden Dateien wieder zu einem .zip-Ordner komprimiert werden, kénnen
Sie zusammen importiert werden.

Sie kbnnen auch einzeln nicht komprimiert als .csv-Dateien importiert werden. Wahlen Sie in der
Importmaske anstelle des voreingestellten .zip-Dateiformats das .csv-Format aus.

& Preisverwaltung

Preizdetails

Qualitst auswshlen | —-Alle Qualitdten-- j

Codle

r— & mport |
I Datei speichern
Frod Bez. Lok i) (=) Import-Export

¥ Preize ¥ Preisgruppe ¥ Einstellungen

o002

{27 price-2010-04-23.Zip
PERMACRON BASECOAT SUP
2 rmatryd Hi-TECPYEC....

0505

RADERAL HARDENER 0505 Beachten Sie, dak die “Anzeigen in” - und "Drucken auf” - Optionen nicht

0909 RED

mit importiert werden.
RADERAL HARDENER 0909 RE

0911

RADERAL FINE PUTTY 0911

0340

RADERAL HARDEMER 0940 SL Ok I W

1031

PERMACRON BLEND-IN REDLIC

1036

1050

PERMACRON SPEED ELEMYER
PERMAHYD BLEMD-IN HODITIY

2025

FERMAFAST PUTTYﬁIZS

<

Suchen niach Produktcods I BaEtyP: | Fip files

Dateiname:
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2.3.9 Auftrage.

Um Arbeitsablaufe besser organisieren und nachvollziehen zu kdnnen, besteht die Mdglichkeit,
Auftrégen, die an die Waage geschickt werden, eine Auftragsreferenz zuzuweisen.

Diese Auftragsreferenzen kénnen beliebige interne Bezeichnungen (alphanumerisch) sein, oder aus
externen Systemen (Versicherung, etc.) gezogen werden.

Klicken Sie auf das Kastchen rechts neben der Eingabezeile, um das Dokument, das die gewiinschte
Auftragsliste enthalt, auszuwahlen.

Um die Angabe einer Auftragsreferenz obligatorisch zu machen, markieren Sie das erste Kastchen.
Daraufhin erscheint ein weiteres “Auftragsreferenz aus Liste”.

'8 Auftrige: Einstellungen

[~ itngabe der Auftrags-Ref. obligatorisch

[ Auftrige: Einstellungen

¥ Angske der Auftrags-Ref. obligatorisch

FPuftragsreferenzendatei

S Open file
Machsehen in: ||7) GManager -l @ > .

Abbrechen

Ordnemarme: I

Offnen

et | Joh reference files j W

Beispiel einer Liste im .txt — Format:

Datei Bearbeiten Format Ansicht 7

Auto 1
Auto 2
Auto 3




2.3.10 Adressen + Bestand.

2.3.10.1 Adresse.

Bevor Bestellungen getatigt werden kdnnen, muss mindestens je eine Adresse pro Adressrolle

(Rechnungs-, Liefer- und Lieferantenadresse) gepflegt werden:
Wabhlen Sie zuerst eine Adressrolle im obersten Feld, geben Sie dann die zugehérigen Daten in die

folgenden Felder ein.
Zur Eingabe weiterer Adressrollen gehen Sie zurlick in das erste Feld und wahlen die nachste Rolle, die

Sie pflegen moéchten. Zwischendurch muss nicht gespeichert werden, Sie werden dazu aufgefordert,

wenn Sie die Maske verlassen.

In dieser Maske kénnen auch Adressen geléscht werden.

£ Adressen + Bestand

Adresse [k

Widhlen Sie die Adressrolle

Mame

Fdresse

Kontaktperson

Teleton

Fax

ST-Nurmmer

ehgil-Adresse

Rechrungzadresse! 'I

Rechrungzadresse?

Rechrungsadresse3

Lieferadresse?
Lieferadresse2

Lieferadresse3
Lieferant!
Lieferarit2
Lieferant

—
—

Ixxd@esearch COom

41/135



42/135

2.3.10.2 Einstellungen.

2.3.10.2.1 Bestandsaufnahme mittels Waage.

Auf dem Reiter ,Einstellungen® kann die Funktion ,Bestandsaufnahme mittels Waage* aktiviert werden.
Mit dieser kann Material in Anbruchgebinden in den Bestand aufgenommen werden (s. a. Aktualisierung
mittels Waage, S. 110).

54l Adressen + Bestand

Einstelungen
)

¥ Bestandzautnahme mittels Waage |

W Hirveveis, wenn Mindesthestand urterschritten wird

W Aoy negative stock

2.3.10.2.2 Hinweis auf Unterschreitung des Mindestbestands.

Wenn diese Option aktiviert ist, wird vor der Einwaage ein Hinweis gegeben, welche der benétigten
Materialien durch die Einwaage ihren Mindestbestand unterschreiten werden. (Der Mindestbestand muss
gepflegt sein.)

2.3.10.2.3 Negativen Bestand zulassen.

Durch Aktivieren dieser Funktion kann negativer Bestand erfasst werden.
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2.3.11 Vorschlag zum Materialverbrauch: Anderung des Faktors

5 Permahyd Hi-TEC 11l / 2010 RC1 Test {Sofiware-Wersion 1.2, build 525 Spies Hecker)

S Faktoren fur Qualtiaten

“ -
——
Firmenname

E Préifix Wbragennummer Kindenformel CsT
[~ Mur Bleifreie

I~ Mur ¥OC-Konforme

ﬁ [V “orschlag zum Materialverbrauch automatisch starten

F3
Einstellungen

Qualitst Faktor »~
287 - PERMACRON BRILLAMT WORLACK 0.00 -
283 - PERMACRON VORLACK, 1.50
285 - PERMACRON PERLMUTT VORLACK, 180
257 - PERMACRON ALTOLACE 0.00
267BF - PERMACRON ALUTOLACK 0.00
257 - PERMACRON AUTOLACK 0.00
280 - PERMAHYD BASISLACK, 1.00
285 - PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK, 1.00
240 - PERMASOLID SPECTROFLER 5400 0.00
B70 - PERMAFLEET HS DECKLACK 0.00 2

*) Kundenspezifische Werte

Fur jede Qualitat konnen Sie einen Faktor fir die empfohlene Menge festlegen.
Damit wird beriicksichtigt, ob generell mehr oder weniger Material verbraucht wird, als standardmafig

vorgesehen ist.

»(*)* hinter dem Faktor weist darauf hin, dass dieser Faktor benutzerdefiniert ist (nicht der voreingestellte

Faktor).
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2.4 Qualitaten.

Zu in dieser Ansicht aktiv gesetzte Lackqualitaten werden Farbtonformeln gesucht.

Zum Deaktivieren nicht eingesetzter Lacksysteme markieren Sie die entsprechende Zeile und driicken
das Icon ,Deaktivieren“ . Die deaktivierten Eintrage erscheinen im unteren Listenfeld.

Sie kénnen andersherum vorgehen, indem Sie ,Alle deaktivieren® driicken, und nachher die gewtinschten
Lacksysteme wieder aktivieren.

Mit Hilfe der ,Hoch® -, bzw. ,Runter® — Icons kénnen Sie Reihenfolge des Erscheinens der aktivierten
Lackqualitaten bestimmen.

Speichern Sie lhre Einstellungen mit ,Speichern®.

Mit ,Zurtick® kommen Sie zuriick zum Startfenster.

e Permahyd Hi-TEC 11 / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES &F
HECKER

Activierte Oualitdten Pasition

Mach ohen

257 - PERMACRON AUTOLACK .
257BF - PERMACRON AUTOLACK Mach urten

2

3

4

5 257 - PERMACRON ALUTOLACK

6 280 - PERMAHYD BASISLACK

7 285 - PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK
8

240 - PERMASOLID SPECTROFLEX 5400

9 670 - PERMAFLEET HS DECKLACK
10 630 - PERMAFLEET MS DECKLACK
11 275 - PERMASOLID HS AUTOLACK

12 70PE - PERMAFLEET HE DECHLACK

= 13 30PE - PERMAFLEET MS DECKLACK
Einstelungen | |14 675 - PERMAFLEET HS ARIO DECKLACK
15 675PE - PERMAFLEET HS YaRID DECHLACK
16 450 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK

-

Dealdivieren m Alle ivierel tonfarme

Deaktivierte Qualitaten

1 283 - FERMACRON WORLACK
2 297 - PERMACRON BRILLANMT % ORLACHK
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2.5 Anzeige von Produkten.

IS Permahyd Hi-TEC 1 / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

Optionen SOl Procukte
—
Code-Suche Mamensfitter (anthatt)

[oaz] |

Jcode hame [visible A
o002 PERMACRON BASECOAT SUPER DEEP BLACK

Alle aktivieren

>
W 0505 FADERAL HARDEMER 0505 W
0909 RED FADERAL HARDENER 0909 RED
“ 0911 FADERAL FIME PUTTY 0911
v

0940 FADERAL HARDEMER 0940 SLOWY

Normalerweise sind alle Produkte aktiviert. Einzelne Produkte kénnen per Code im Feld oben links
gesucht werden (genaue Ubereinstimmung erforderlich) oder nach Produktbezeichnung im rechten Feld.
Hier geniigt es, einen beliebigen Namensteil einzugeben.

e Wabhlen Sie nur die Produkte aus, die Sie tatsachlich benutzen (dadurch werden bei den Sonstigen
Produkten nur die spritzfertigen Mischungen der aktiven Produkte angezeigt).

e Zum Auswahlen / Zurlicksetzen betéatigen Sie die Leertaste.

e Kilicken Sie auf ,Nur VOC-Konforme*“ um ausschlief3lich VOC-konforme Produkte auszusuchen.
,Nur VOC-konforme" deaktiviert Produkte, die nicht VOC-konform sind. Produkte, die an sich nicht VOC-

konform sind und die in VOC-konformen und nicht konformen spritzfertigen Mischungen vorkommen,
bleiben aktiviert.

Es kann sinnvoll sein, zuerst alle Produkte zu deaktivieren, und nachher einzelne Produkte wieder zu
aktivieren.

Die Auswahl von Lacksysteme hat Auswirkung auf folgende Module:
e Kundeneigene Datenbank

e Preismanagement

e Suche

e Sonstige Produkte

HINWEIS: Diese Produkte sind nicht Bestandteil einer Qualitat. Bestandteile von Qualitaten werden mit
diesen aktiviert/deaktiviert.



2.6 System Info.
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Hier werden Informationen zum System, externen Geréten, etc. gegeben. Die Liste kann ausgedruckt

werden.

EC Il / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

Datenbankinformation

Systeminfo
—

ch
Extraktdatum

Software-Information

Permahyd Hi-TEC II 7 Z
Z010/02/04

i

Pfad
Version
Gialtig bis

Wasgeninformation

: WPXUE3C377EZ37F31F0003

C:\ColorTools) Pernahyd
1.2, build E£12
0470472011

i
Hame
F5 Konmunikationsanschlub
Einstelluncen

PC-Information

QTONG3C378ECE7CEF30003

: Nicht definiert

CcoML

Betriebssysten : Windows P Service Pac
0%-5prache English

Das System lauft seit 4 hours 48 minutes

CPU Intel{R] Pentiumi(l) 4
Anzahl CPU=s 1

Speicher 295/593 MB (free/ftotal
Eugeviesener Speicher 47,09 MB

nzeigemodus 10Z4x768, 3Z bitc
Benutzervervaltungsrechte Ja

Modulinformation

Scale

Exe-Version
Honfig. Wersion
Konfigquriert
LAF-Version

Z.Z, build &3
Z.Z, build &3

N

1.0, build 20
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3 Farbtdne.

Startseite -> Farbtone
3.1 Formelsuche nach Kriterien.

Hier kdnnen Sie Farbtonformeln nach einem oder mehreren Kriterien suchen.

Suchen Sie einen Hersteller aus der Liste oder tippen Sie die ersten Buchstaben des Namens ein, das
Programm springt dann zum passendsten Eintrag.

Sl Permahyd Hi-TEC 11 / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES A
Color Guice kit HECKER

Hersteller

[MERCEDES

Land/Region Kategorie Modell
Farzfc'lns | j ‘ j |

Jahr

Code Farbgruppe

Lol

L

L

| & erthat |

L

Beschreibung Farmel Mr.

[ © beginrt mit [

“oragennurnrner

—
==
e
-
-
=

a (e |

| [~ nur kundeneigene Formeln

Color Indesx

3.1.1 nach Hersteller.

Waéhlen Sie einen Eintrag aus der Liste oder tippen Sie die ersten Buchstaben, das Programm springt
zum néchsten passenden Eintrag.

3.1.2 nach Land/Region, Kategorie, Modell.

Diese drei Kriterien werden erst aktiviert, wenn Sie einen Hersteller eingegeben haben, die Eingabe ist
aber keine Pflicht. Um hier etwas einzutragen, gehen Sie vor wie bei Formelsuche nach Kriterien, oben.

3.1.3 nach Code, Vorlagennummer, Beschreibung.

Sie kdnnen nach einem oder mehreren dieser drei Kriterien unabhéngig vom Hersteller suchen.

3.1.3.1 Code, Beschreibung.

Sie kdnnen als Suchkriterium den Code und/oder die Farbtonbeschreibung - oder Teile des Codes, bzw.
der Beschreibung — eingeben.

Sie kdnnen die Suche weiter einschranken, indem Sie anstelle des voreingestellten ,enthalt* (rechts
neben ,Code”) ,beginnend mit* anklicken (rechts neben ,Beschreibung®).
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3.1.3.2 Vorlagennummer.

Gesucht wird nach Vorlagennummern, die genau mit der eingegebenen lbereinstimmen.

3.1.4 Color Index.

Wenn hier etwas eingetragen ist, werden die Eintrage bei ,Code” und ,Beschreibung” geldscht.
Gesucht wird nach genauer Ubereinstimmung mit der Referenznummer auf der Riickseite einer
Farbtonpaspel.

Um eine Formel mittels Barcode zu finden, muss der Barcode in dieses Feld eingelesen werden.
Dies gilt auch fur Barcodes von Service-, bzw. Kundenformeln.

3.1.5 Nach Jahr.

Begrenzen Sie lhre Suche auf das Modelljahr.

3.1.6 Nach Farbgruppe.

Begrenzen Sie lhre Suche auf die Farbgruppe.

3.1.7 Nach Formelnummer.

Diese Nummer ist qualitdtsbezogen und wird fiir jede nass entwickelte Formel vergeben.
Das Programm sucht nach Formeln, deren Formelnummern exakt Gbereinstimmen. Wenn in diese
Suchfeld etwas eingetragen ist, verschwinden die Eintrage in den Feldern ,Code® und ,Beschreibung®.

3.1.8 Nur kundeneigene Formeln.

Wenn hier ein Haken gesetzt ist (anklicken), werden nur von lhnen selbst erstellte und im System
hinterlegte Formeln (s. Kundenformel, S. 81) gesucht.



49/135

3.2 Suchergebnis.

Nachdem Sie alle gewlinschten Kriterien eingegeben haben, driicken Sie ,Suchen” (2. Zeile, 2. Icon)
oder ,enter”. Es werden alle Eintrage aufgelistet, auf die alle Suchkriterien gleichzeitig zutreffen.

Die angezeigte Tabelle ist breiter als der Bildschirm. Sie konnen allerdings die Spaltenbreiten so
verandern, dass alle Informationen auf den Bildschirm passen (Cursor auf Spaltentrennlinie positionieren,
so dass der Doppelpfeil erscheint, bei gedriickter linker Maustaste beliebige Spaltenbreite einstellen). Die
Spaltenreihenfolge &ndern Sie, indem Sie eine Spalte markieren und diese dann bei gedrlickter
Maustaste an die gewiinschte Position ziehen. Die Formatierung bleibt erhalten.

Im unteren Teil des Bildschirms werden weitere Informationen zu der markierten Formel angegeben,
wenn vor ,Details* (unter dem Listenfeld) ein Haken gesetzt ist (Voreinstellung), durch Anklicken kann der
Haken weggenommen werden.

IES Permahyd Hi-TEC Il / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES 4&F
HECKER

Mumrmer
2000|07 4234

Beschraibung
ANTIMONGRAU-MET.

DESIGNO-MY STICROT-MET. 2001 2001 085375
DESIGNO-SCHILFGRAU-MET. 2000 2000 074703
DUNKELGRUEN-MET 1995 1995 DR166E
FLINTGRAU-MET 2004 2005 101261
GRAU (13(M) 1996 1995 073599
MERCEDES HELLGRAU F)(M) 1994 1994 072740
B MERCEDES LEUCHTELAL-MET. 2000 2000 055857
@ MERCEDES ME-BLAU-MET. 1995 1995 054420
[ MERCEDES MB-HELLBLAU-MET. 1995 1995 054423
[0 MERCEDES MB-HELLSILEER-MET 1995 1995 073196
B MERCEDES OCEANBLAU-MET 2003 2003 DRGE10
[ MERCEDES OPALSILBER-MET 1996 1996 073116
[ MERCEDES FERLSILBER-MET. 2001 2003 076752
MERCEDES SCHWARZ 1995 2000 252257
MERCEDES AKLASSE SCHWARZ 2001 2002 258302
B MERCEDES 001 MCLAREN | CRYSTAL COVELIN BLUE-MET 2004 2006 774458
B MERCEDES 001 SPECIAL ROYALDUNKELBLAL-MET 1893 2000 053286,
£ ¥

|Schwarz (Effekt)

¥ Detailz

rﬂ werflighare Qualitsten IS QIEEE G = K
295 - PERMACRON PERLMUTT VORLACK UMWELTGEFAEHRLICH, KENNZEICHNUNG N !

285 - PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK KENNZEICHNUNG REIZEND - XI
BEILACKIERUNG EMPFOHLEN
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3.2.1 Verfugbare Lacksysteme.

In den hier aufgefuihrten Lackqualitaten ist die Formel vorhanden. Zusétzlich werden rechts diverse
Informationen gegeben.

3.2.2 Farbtonhinweis.

Gibt an, wofur der Farbton eingesetzt wird (z. B. Au3enfarbton).

3.2.3 Anbauteilfarben.

Fur Anbauteile werden standardmafiig die hier aufgefiihrten Farbtdne eingesetzt (s. a. Color Guide.,
Seite 78)
Hinweis: diese Information ist nicht vollstéandig.

3.2.4 Mehrfarbe.

Gibt an, ob dieser Farbton Teil einer Mehrfarbenlackierung ist. Hilfreich in den Féllen, in denen z. B. die
StoRRstangenfarbe bekannt ist, aber die der Karosserie gesucht wird.

Kundeneigene Formeln werden durch ein ,,C* am Zeilenanfang gekennzeichnet, Formeln aus der
Datenbank sind durch farbige Kastchen, die einen Hinweis auf die Farbe geben, gekennzeichnet.

In der Spalte ,Version® kann ein Hinweis auf eine Farbtonvariante enthalten sein.
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3.2.5 Color Show.

Der Button ,Color Show* wird in der Software sichtbar, wenn mindestens ein Hersteller eingegeben ist.

s Permahyd Hi-TEC Il 7 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 5173

[Esc) Zurick Color Showw

Kriterien: [MERCEDES [/ Alle]
Info
M

B ERCEDES
B MERCEDES

Die Paspeln werden folgendermafen dargestellt:

Uni sennsnnunn
Effekt renmrnaane = 4 ar
: 1997-1938
GRUNDTON/GROUNDCOA
Mehrfarbenlackierung casasnsnnnap
= 5369 + WES307
HINWEIS:

Durch Positionieren der Maus auf einem Textbereich werden
Modellinfo angezeigt, sofern vorhanden.

Durch Anklicken der Ecken eines Textbereichs kann durch alle
verfugbaren Farbtoncodes gesucht werden (linke Ecke: zurick,
rechte Ecke: vorwarts).

Color chips

40 4 GOLF
19751979 Serta s
MILANBRALUN-MET. MULTIVAN

Ti
TRANSPORTER
VENTO
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3.3 Variantenvergleich.

Auf dem Suchbildschirm ist dieser Button sichtbar:
= Permalned HI-TEC 117 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 525 Spie=s Heck

= Wersionenvergleich

(E=c) FTurick

“ Kriterien: [ALFA ROMED F Code = 022 (enthalt]]

Wabhlen Sie die gewiinschte Qualitat aus der Liste aktiver Qualitaten.
Die Formeln der ausgewahlten Varianten werden angezeigt.

Innerhalb eines Farbtons kdnnen Sie die Varianten mittels der angezeigten Paspeln vergleichen. Die
Paspeln werden aufgrund der Lab-Werte und — im Fall von Permahyd Hi-TEC — des Effekts berechnet.
Beachten Sie, dass fur andere Qualitdten die Lab-Werte herangezogen werden, aber nur ein
Standardeffekt angezeigt wird. Fur diese kénnen Sie zwar die Farbtonunterschiede zwischen den
Varianten vergleichen, nicht jedoch den Effekt (Grobheit der Aluminiumpigmente).

IS8 Versionenanzeige

Farbtdne ALFA ROMEDN22/BIANCO ARGENTO-MET.
Lacksystem SERIE 293 7 295 / 297
dersion 1 ersion 2

IMutler [293 - PERMACRON YORLACK] 3 GE [293 - PERMACRON VORLACK
Mutter [293 - PERMACRON VORLACK

GE [293 - PERMACRON VORLACK]

Code Prod.Bez. | Mutterl GE I »~
P|MB518 FEINSILBER 437.3
_|MB514 SILBER 474.4 8856
_[MB531 LASUROXID 15.4 143 s
_|MB532 LASUROCKER 48
_[MB793 EFFEKTZUSATZ 29.9

Im unteren Bildschirmteil werden die Formeln sowohl der Referenz als auch der gewahlten Variante
angezeigt. (Hier sehen Sie in jedem Fall, welches Effektpigment eingesetzt wird.)

Mit ,Anzeigen” senden Sie die Formel, die Giber dem Button steht, zum Formelbildschirm und kénnen sie
von dort wie Ublich weiterverarbeiten.
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3.4 Formelsuche mit ColorDialog spectro.

3.4.1 Vorbereitung der zu vermessenden Oberflache.

Die Oberflache des einzumessenden Farbtons muss sauber sein, da Kratzer und Schmutz die
Genauigkeit der Farbmessung erheblich reduzieren. Die gesamte Oberflache mit Entfettungsmittel
reinigen und den einzumessenden Bereich mit Politur sorgféltig polieren, um alle Verunreinigungen
zu entfernen.

Die Oberflache, auf der der Farbton gemessen wird, muss eben sein, da sonst durch eintretendes
Licht die Messung ungenau wird. Deshalb ist es wichtig, dass der Mel3vorgang auf einer vollkommen
sauberen und glatten Oberflache erfolgt.

Die Standards mussen unbedingt sauber gehalten werden. Verwenden Sie hierfiir keine
Reinigungsmittel oder Seifen, da diese Bleichmittel enthalten, die die Charakteristik der
Kalibrationsstandards verandern kdnnen. Lésemittel sind ebenfalls nicht zu empfehlen.

Benutzen Sie zur Reinigung warmes Wasser und ein weiches Tuch.

Die Kalibrierung des Geréts sollte in derselben Umgebung und bei denselben Temperatur und
Feuchtigkeitsbedingungen erfolgen, die auch beim Einsatz des Gerates vorliegen. Auch die
Temperatur der Oberflache, auf der die Messung stattfindet, spielt eine Rolle manche Pigmente sind
thermochromatisch und der Farbton verandert sich je nach Temperatur. Deshalb nehmen Sie keine
Messungen an Oberflachen vor, die Uber eine langere Zeit der direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt waren.

Jede Farbtonmessung bendétigt drei verschiedene Messpunkte auf der Lackoberflache, wobei die
Messung im Bereich der Schadstelle erfolgen sollte.

Unabhangig von der ausgewiesenen Rezeptur sollten Sie vor der Reparaturlackierung immer ein
Musterblech spritzen und dieses mit dem Farbton am Fahrzeug vergleichen, um sicher zu sein, dass
dieser auch pal3t.

Die auRReren Lichtverhaltnisse missen bei der Farbmessung nicht beriicksichtigt werden, da das
Spektrophotometer Uber eine integrierte Eigenbeleuchtung verfugt. Jede fehlerhafte Messung wird
auf dem Display des Gerétes angezeigt.

Trennen Sie das Spektrophotometer vom Computer, nehmen Sie beliebig viele Messungen vor.
Bevor die MeRdaten gespeichert werden, werden Sie aufgefordert, einen Namen einzugeben. Der
kleine Pfeil unter der Linie zeigt, welche Position als nachstes beschriftet wird. Sie wahlen das
Zeichen durch Drehen des Rades, durch Driicken des Rades wird das angezeigte Zeichen
gespeichert und der Pfeil springt zur nachsten Position. Um Anderungen vorzunehmen, driicken Sie
das Rad so oft, bis der Pfeil unter dem zu &ndernden Zeichen steht.

Sollten Sie eine Auftragsliste eingegeben haben (s. Auftragsliste, unten), werden die Namen
angezeigt.
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3.4.2 Auftragsliste.

Wenn im Vorhinein die durchzufihrenden Messungen bekannt sind, kénnen Sie eine Auftragsliste
erstellen. Uber Suche -> ColorDialog spectro gelangen sie zu der Maske, in der Sie Suchkriterien
auswahlen kénnen. Wenn Sie in den ColorDialog spectro -> Kommunikation und Einstellungen die
Option ,,Auftragsliste aktivieren“ gewéhlt haben, und das Geréat mit dem PC verbunden ist, ist der
LAuftragsliste” - Button sichtbar und aktiviert (bei getrenntem Geréat ist der Button grau hinterlegt, wenn
die Option nicht angehakt ist, erscheint der Button gar nicht).

Driicken Sie den ,Auftragsliste” — Button, es 6ffnet sich ein Fenster. Geben Sie hier die Namen der
durchzufiihrenden Messungen ein (pro Name eine Zeile) und driicken ,Senden®. In der Anzeige des
Spektrophotometers erscheint ein zusatzlicher Mentpunkt ,Auftragsliste“. Markieren Sie diesen durch
Scrollen des Drehrades und driicken die operate - Taste: die im PC eingegebenen Namen erscheinen.
Wabhlen Sie einen Namen und fithren Sie die Messung durch. Sie kénnen nachtraglich den Namen noch
andern. Die Messungen kdnnen in beliebiger Reihenfolge durchgefiihrt werden.

£ Kommunikationstest und Einstellungen = ColorDialog
Kommunikationstest erfolgreich!

! B woruswahl = I
e ) .
= © LD
Garst B'YK 6326 4.30.34 Code —_|
-
Serien-H
rien-Hr 1060303 “brlagennr. —L|
D =
um [Eoscoin -] [oe4952 = Lacksystem =
Fprache | EnEnglish =l
Optionen Anzeige : Voreinste « o
Aufragsbez. eingeben = Ja
[V Auftragsliste aktivieren Messungen anzeigen  :Hein i =
q y Auswahl der Mes — =
I~ Messungen anzeigen Lab mitteln : Einmal
Namen eingeben sJa
- L3 uni
Eatterietest H - |m—
Tage seit Kalibrierung =27
1o - e "
T, 11 Gerdt Metallic f Petlglanz
Anzahl Kalibrierungen 34 -
© Lokaler Speicher & automatisch

| m BYH 10603035 Hauptmenii
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3.4.3 Messungen anzeigen.

Sollten Sie bei ColorDialog spectro -> Einstellungen den Button ,,Messungen zeigen“ aktiviert haben,
erscheint im Geratedisplay ein Menilpunkt ,Suchen®. Durch Markieren und Driicken des ,operate” -
Knopfes am Gerat werden alle gespeicherten Messungen angezeigt. Ein Sternchen vor dem Eintrag
bedeutet, dass diese Messung bereits im Programm bearbeitet wurde.

S Kommunikationstest und Einstellungen
Kommunikationstest erfolgreich! ;‘-l ﬂ

Gerdt BYK 6326 4.27.29
Serien-HNr. 1060303
u} =
o o700 ~| |0B:2118 =
Sprache | EM English 4
Optionen Arzeige 1 Voreinste|
Auftragsbez. eingeben @ Ja
|7 Auftragsliste aktivieren Messungen anzeigen  :Ja
Lab mitteln : Einmal
) L Mamen eingeben s Ja
¥ Effect Index - Wert auf diesem Gerédt eingeben E
Batterietest H S
Tage seit Kalbrierung @ 45060
Arzahl Mezsungen 12
Arnzahl Kalibrierungen 15 -

ngen loschen Grunstandardtest Abbrechen Speichern

Liste der
Auftrags-
nummern

und -namen
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3.4.4 Suche zum gemessenen Farbton.

Auf der linken Seite der Maske kdnnen Sie Suchkriterien aus den Auswahllisten wahlen, durch
LZuricksetzen® I6schen Sie bereits gewéhlte Suchkriterien.

Rechts oben wird die letzte Messung angezeigt, durch Anklicken des Pfeils 6ffnet sich auch hier eine
Auswahlliste mit allen Messungen, die vom Spektrophotometer lbernommen wurden. Im unteren rechten
Teil der Maske kénnen Sie den Farbtyp wahlen. Wenn Sie ,Automatisch” bestehen lassen, entscheidet
das Programm anhand der MeRwerte, ob es sich um einen Uni- oder einen Effektfarbton handelt. Sollten
Sie eine stark verkratzte Oberflache gemessen haben, Sie wissen aber, dass es sich um einen
Unifarbton handelt, sollten Sie durch Anklicken von ,Uni“ die Suche auf Unis beschranken. Bei sehr
feinen Metallics ist es ratsam, die Suche bei ,Metallic/Pearl zu vorzugeben.

Bei Metallics empfiehlt es sich, den Autohersteller als Suchkriterium vorzugeben, um sicher zu stellen,
dass das gleiche Effektpigment verwendet wurde. Bei Suche ohne Vorgabe des Herstellers kann eine
Formel gefunden werden, die aufgrund der MeBwerte gut zum gemessenen Farbton pafit, aber ein
anderes Effektpigment enthélt. Die optischen Ergebnisse sind normalerweise besser, wenn Serien- und
Reparaturlackierung das gleiche Effektpigment enthalten.

Klicken Sie ,Suche starten” an, das Programm vergleicht die gemessenen Werte mit denen in der
Datenbank und zeigt die am besten passende Formel an. Die 10 besten Ergebnisse werden angezeigt,
wenn Sie die Option ,Meliergebnisliste zeigen“ bei den Spektro-Einstellungen angehakt haben.

Bl instatstion U4 Frgebnis
- Eine vorhandene Formel wurde korrigier, um
Gerat . -
#nschluss | copy - Hommunikation und Einstellungen prifen == QUt passende FormEI = erSte"en ES WIrd
ennss [rroneree 5] empfohlen, ein Musterblech zu lackieren.

Protokall EYK -~

Optionen

[ Liste am besten passender Ergebnisse anzeigen Korri g iert
Formmelinformation 1/4

Hersteller . FORD EURORE

- Land - International
Kategorie T PR
Code CBYT

Weiter Farbtonbez. s LIGHT STOME BS361

“Yorlagennr. S 000017367
“Wersion :
Lacksystem 267 - PERMACROMN AUTOLACE
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Sehr gut passende sind griin gekennzeichnet, korrigierbare gelb, und evtl. korrigierbare orangefarben.

In der 2. Spalte der oberen Tabelle wird ein Wert angeben, der ebenfalls eine Aussage Uber die Qualitat
des Farbtons macht. Je héher der Wert, desto besser passend ist die Formel.
Zur in der oberen Tabelle markierten Formel werden in der unteren detailliertere Angaben gemacht, das
Feld rechts oben zeigt die Zusammensetzung an.
Zur Suche nach den passendsten Formeln in der Datenbank werden die L, a, B — Werte herangezogen,

d. h. das Ergebnis sagt nichts Gber die Metamerie™ aus.

Sie kdnnen direkt eine Zeile doppelklicken, Sie bekommen ausfuhrlichere Info zu dem Farbton, tiber den
Button ,Vorschau® gelangen Sie zur Druckvorschau der Formelzusammensetzung far 11, tber ,Formel®
konnen Sie die Menge anpassen, bzw. Anderungen in der Formelzusammensetzung vornehmen, s. Neue

Formel erstellen., S.74, ff.

IS Installation

Liste der am besten passenden Formeln

Ubereinstimmungsgrad

Gerdt

Paschiuss

Pratokoll

COht1 B Kommunikation und Einstell.

017367

E70 - PERM&FLEET HS DECKLACK

Formelvorschau

Produkt
AG201

Produktbezeichnung
WEISS

Menge

2675

AG204

ROETLICHGELB

2414

AL225

LASURSCHWARL

354

AGODE

OXIDROT

438

017367

630 - PERMAFLEET M5 DECKLACK

COM2

017367

675 - PERMAFLEET HS WARID DECKLACK

Optionen

[ Lists am besten passender Ergsbnisse anzeigen

Farbtondetails

Hersteller
FORD EUROPE

Farbcode
BYT

Farbname
LIGHT STONE BS361

version LandiRegion
Internationsl

FORD EUROPE

w021

LIGHT STONE BS361

BRITISH STANDARDS : 381C

361

LIGHT STONE

COLOUR SELECTOR FLEET

HEMEE

LIGHT STONE

Kurven

]

Legende

gg [ —
3} ratar
32 oG G

Color Index

C¥ = 352

NEMSE4

* Metamerie: der Farbton zweier lackierter Teile erscheint unter einer bestimmten Lichtquelle gleich, unter
einer anderen jedoch unterschiedlich (z. B Sonnenlicht und StraRenlaternen).
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3.4.5 Praktische Arbeit.

3.4.5.1 Vorbereitung der zu vermessenden Oberflache.

Die zu vermessende Oberflache sollte sauber und ohne Kratzer sein.
Beachten Sie auch das Dokument ,10 Tipps fir ein gutes Messergebnis”.

3.4.5.2 Oberflache vermessen.

Wahrend der Messung bestimmt das ColorDialog spectro-Gerat die Helligkeitsstufe. Der Wert wird im
Anzeigefeld ausgegeben, wenn diese Option aktiviert ist (s. Auf Effekt Index basierende Suche, S. 25) -
hier im Beispiel L=05.

Wichtig: X-Rite — Geréte zeigen diesen Wert nicht an.

3.4.5.3 Einen Effektwert einer Messung zuordnen mit Hilfe des Effekt Index-Facher.

Bestimmen Sie die Grobheit des Effektfarbtons durch Vergleich mit den Paspeln des Effekt Index.

Da der Effekteindruck auch immer von der Helligkeit eines Farbtons abhangig ist, beginnen Sie mit dem
Vergleich der Paspeln am besten mit der vom ColorDialog spectro angezeigten Helligkeitsstufe.
Markieren Sie den passenden Effektwert im Display durch Drehen des Scrollrades.

Tip: sollten Sie den Effektwert nicht direkt im Geréat eingeben, kdnnen Sie ihn in der ColorDialog spectro -
Maske ,Vorauswahl“ noch manuell auswahlen.

Im letzten Schritt kénnen Sie lhrer Messung einen Namen geben (optional).
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3.4.5.4 Verbinden Sie Ihr Gerat mit der CRplus - Software

Fuhren Sie ggf. vorher einen Kommunikationstest durch.
Wabhlen Sie die Messung aus, fir die Sie ein Ergebnis sehen mdchten.

Sowohl der Helligkeits- als auch der Effekt Index - Wert sollten Gbertragen worden sein (wenn sie im
Gerat eingegeben wurden).
Der Effekt Index - Wert kann auch manuell angepasst werden.

55l  ColorDialog

“wbrauswahl

Hersteller |

Code | J
-

“whrlagennr. || j
Lacksystem L

T
Helligheitzgruppe 1 Effect Index E2 -
#uswahl der Messungen Farbtyp
 Gerdt ' Metallic f Perlglanz
& Loksler Speicher & automstizch




3.4.5.5 Eingabe weiterer Suchkriterien.

Es sollten méglichst viele Suchkriterien vorgegeben werden, um ein genaues Ergebnis zu erzielen.

K= ColorDialog

rauswahl

Hersteller |

Code |

[
“hrlagennr. || j

Lacksy=stem |

Helligheitsgruppe 1 Effect Index E2 -

Auzwahl der Messungen Farbtyp
[ Reatingzr | suche staen |
© Gerat = Metalic / Perlglanz

& Lokaler Speicher & aAutomatizch

Dricken Sie ,Suche starten®, wenn alle Suchkriterien eingetragen sind.

3.4.5.6 Unifarbtone.

Auf Unifarbtone ist der Effektwert nicht anwendbar.
Das Effekt Index — Feld muss leer sein.
Wenn dies nicht so ist, 6ffnen Sie die Liste und wéahlen die leere Zeile:

Effect Index - I

E1
p EZ

E3
ni

Ed

vietaliic / Perlglanz | ES

[ S

HINWEIS:
Es ist nicht ausreichend, den “Farbtyp” auf “Uni” zu setzen:

Farbtyp

o Uni

60/135
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3.5 Variantenvergleich mit ColorDialog spectro - Suche / Ergebnisvergleich.

Diese Funktion muss mit einem Skript aktiviert werden.

3.5.1 Ergebnisliste ColorDialog spectro.

Nachdem das Skript ausgefiihrt wurde, erscheint am unteren Bildschirmrand der Ergebnisliste der Button
~Ergebnisvergleich”.

Um die Ergebnisse visuell (als Paspeln) vergleichen zu kénnen, driicken Sie diesen Button.

Liste der am besten passenden Formeln Formelvorschau
Ubereinstimmungsgrad Worlagennr Lacksystem Pradukt |Produltbezeichnung Menge
WT385 |SYSTEM KOMPOMNEMTE & 4450
g WT323 [SPEZIALSCHWARE 1977
WT3587 | SYSTEM KOMPORENTE B 1904
i; 71 739553 480 - PERMaHYD HI-TEC BASISLACK 4/E2 WT356 [MITTLERES SILBER 87
- WT386 [FLOP COMTROL 45.5
iz 702 226926 430 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E1 WT376 |PERLROT EXTRA 34.5
F WT342 |DUNKELYIOLET 12.2
i; 6,98 230500 480 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E2 WT321 |[WESS 108
I WT335 |DUNKELGELE 30
iz 6,98 407780 480 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E1 WT341 | AZURBLAL 22
i; £33 513061 480 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E2
i; 6.80 398683 480 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E2
i; .77 781247 480 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E2
i; 6.72 254564 480 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E1
i; B.70 243576 430 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK 4/E1
] »
. Legende
Farbtondetails o =
Hersteller Farbcode Farbname Wersion Land/Region * Gute Chereinstimmung
WLV 468 LN A SAND-MET. International

i; Komigierbar
i; Komigierbar - mit Wrsicht benutzen

Color Index

234
S-1302-1
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3.5.2 Wabhlen Sie den passenden Farbton mit Hilfe der angezeigten Paspeln aus.

In der Ergebnisvergleich — Maske (Paspelanzeige) finden Sie folgende Informationen:
1.

e Ziel = Ihre Messung, das Ziel, das erreicht werden soll

e Aus der Datenbank = Formel aus der Datenbank, die zugeordnet wurde

Wichtig: Standardmafiig werden alle Formeln in ihrer Originalversion (wie sie in der Datenbank
abgespeichert sind) angezeigt. Alle Formeln, die von der Software automatisch korrigiert wurden, kénnen
Sie zusétzlich in der korrigierten digitalen Paspelversion ansehen. Dazu klicken Sie auf ,Korrigierte
Effektfarbtone”.

Die Korrektur des Ergebnisses funktioniert nur mit Metallic- und Perlglanzfarbténen. Unifarbtone kénnen
als korrigierte digitale Paspel nicht dargestellt werden.

Oberer Bildschirmteil

Effekt Index — Wert anpassen
In der Leiste wird der Effektwert Ihrer Messung angezeigt. Der Wert kann durch Verschieben des Pfeils
angepasst werden.

ES Paspelanzeige
Effect Index - Ulfert anpassen @ Original

' Spaltmals

1 2 3 4 5 a %
. . ' . B ' ' ' v ' Korrigierte Effektfarita

& Einkiende

Spaltmal’ oder Einblenden
Dies ist die Darstellung

Spaltmald = zeigt die beiden Paspeln getrennt an = Standardeinstellung

[ Paspelanzeige

Effect Index - Wert anpassen & Original (¢ Spatmal?
1 5|
' ' ' 7 ' v i v ' v

v {7 Korrigierte Effektfarbtt " Einblende

#us der Datenbank

(Simuliert eine Licke zwischen zwei Karosserieteilen.)



Einblenden = ein flieRender Ubergang zwischen beiden Paspeln kann simuliert werden. (Der

»Einblendprozentsatz“ kann eingegeben werden).

& Paspelanzeige
Effect Index - Wert anpassen
1

& Original

U Korrigierte Effekttarbti

Unterer Bildschirmteil

Linke Seite

#us der Datenbank

" Spaltmafy
0
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Anzeige von Farbtoninformationen zum markierten Ergebnis, inklusive des Ubereinstimmungswerts nach

der Korrektur.

‘ert

‘woragennr.

Lacksystem

4/ El
Hersteller
Farbeode

Farbniame

1173
1739136

: 480 - PERMAHYD HI-TEC

BASISLACK

4 fE2

1 YOLVO

- 168

: LAVA SAND-MET.

[ ‘iert nach kKomektur

18,44

)

Rechte Seite

Formel des gewdhlten Ergebnisses. Wurde die Formel von der Software korrigiert, stehen in den Spalten
“Korrigiert”, bzw. ,Diff.“ Zahlen.

Nicht korrigiert

#us der Datenbank

Produkt e e g Farie waa] | e

1/10 [F|wT3ss SVSTEM KOMPONEMTE & 1450 1457 07
w323 SPEZIMLSCHWARZ 197.7 1711 266
WYAECH SvSTEM KOMPONENTE B 190.4 190,7 03
W35 MITTLERES SILEER 7.7 £a.0 07
wTage FLOP CONTROL 155 6.3 51.4
wTaTe PERLROT EXTRA 348 30.2 47
w342 DUMKELVIOLET 12.2 73 Fr)
w321 WEISS, 108 75 EE)
w1335 DUNKELGELE 20 26 0.4
/T 341 AZURELAL 2.2 i3 03




64/135

Korrigiert
Karmgiert
| Kormigien ]
- Pradukt Produktbezeichnung Formula weight K.arrigiert =]
1/10 [PlwTass SYSTEM KOMPOMEMTE & 4450 1457 07
e w323 SPEZISLSCHWwWARZ 197.7 171.1 -26.6
/T 387 5VSTEM KOMPONENTE B 190.4 190.7 0.3
/T 356 MITTLERES SILEBER 79.7 £9.0 10.7
/T 386 FLOP CONTROL 45.5 96.9 514
/T 376 PERLROT EXTRA 34.8 30.2 47 _
/T 342 DUMKELYIOLET 12,2 7.3 -4.9
/T 321 WEISS 10,8 75 3.3
/T 335 DUNKELGELE 3.0 25 0.4
/T 341 AZURBLAL 2.2 1.9 0.3

9/10

Mit diesem Button scrollen Sie durch die Ergebnisse: (dies ist Ergebnis 9 von 10).
Wahlen Sie eine Formel und driicken ,Weiter”, um zur Formeldarstellung zu gelangen.
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3.5.3 Reflexionskurven.

Durch Anklicken des Buttons ,Kurven® werden die unter drei verschiedenen Winkeln aufgenommenen
Reflexionskurven der markierten Formel (gestrichelt) im Vergleich zum gemessenen Farbton
(durchgezogen) angezeigt. Durch die drei Winkel kann das System Riickschliisse auf Anwesenheit und
Art von Effektpigmenten ziehen. Der Ubersichtlichkeit halber kénnen die 15°-, bzw. 110°-Kurven bei Unis
durch Wegklicken der Hakchen ausgeblendet werden.

Bei Effektfarbtonen muss die Ubereinstimmung bei allen drei Winkeln betrachtet werden; auch hier ist es
einfacher, sich die Kurven fir die einzelnen Winkel einzeln anzusehen.

Je ahnlicher die Kurven verlaufen, desto dhnlicher sind sich die Farbténe. Anhand der Farbskala unter
dem Diagramm kénnen Sie abschétzen, in welche Richtung der Formelfarbton vom gemessenen
abweicht. Kreuzen sich die gestrichelte und die durchgezogene Linie, sind die beiden Farbténe metamer
zueinander. Je groRRer die Winkel der Kreuzungen, desto starker ist dieser Effekt ausgepragt.

il Darstellung Reflexion
Reflections ] RGE ]

Reflection Curves

N I Target 45
IRV
|

1
]

i___ Faormula 45

Gl
-

Podl el Gl
= e

8

Refectance (%)

P b I
P o S

400 420 4440 460 480 500 520 540 560 580 600 620 640 660 GEO TOO

)
=

YWvelenoth (nim)
FE I .
|v Target
Angle: [~ 15 v 45 [ 10 v Formula

Schliefzen
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3.54 RGB (= Rot — Griin — Blau).

Auf dem 2. Reiter wird der Farbton auf dem Bildschirm dargestellt.

i B Darstellung Refleion |
Reflections FGE ‘ UNI Reflections AGE ] EFFEKT
Target Formula Target Formula

Bei Unis werden Farben fir alle drei Winkel angezeigt, da unter den drei Winkeln gemessen wird; in der
Datenbank (,Formula®) ist nur die Farbe fur den 45°-Winkel hinterlegt, da bei Unis die Reflexion unter den
drei Winkeln gleich ist.

Bei Effektfarbténen unterscheiden sich die Reflexionen unter den drei Winkeln. Aufgrund dieser Tatsache
entscheidet das Programm, ob es sich um einen Effekt- oder Unifarbton handelt, wenn bei der Suche
»=automatisch* angeklickt war.

Fur den in der Datenbank gefundenen Farbton werden auch die Reflexionen aller drei Winkel angezeigt.
Kehren Sie zur Liste der gefundenen Formeln zurtick, indem Sie den ,Schlieen® - Balken klicken.

3.5.5 Formeln optimieren.

Sollten Sie sich fir eine nicht griin markierte Formel entschieden haben, weil entweder eine griin
markierte Formel metamer ist, oder gar keine grin markierte gefunden wurde, kann das Programm die
von Ihnen bestimmte Ausgangsformel zu IThrem gemessenen Farbton korrigieren.

Markieren Sie die Formel aus der Liste, die Ihnen am gunstigsten erscheint, dricken Sie ,Weiter®. Sie
erhalten die Nachricht, dass auf Basis der gewéhlten Formel eine angepalite Korrekturformel erstellt
wurde. Auch hier wird farblich gekennzeichnet, wie gut die korrigierte Formel zur gemessenen palfit. Die
LVvorschau® zeigt Ihnen die Druckvorschau der Zusammensetzung der Originalformel, der korrigierten
Formel, sowie der Anderungen.

Wenn Sie den ,Formel“ - Button anklicken, haben Sie wieder die Mdglichkeit, Anderungen an der Formel
selbst und an der auszumischenden Menge zu machen. S. Neue Formel erstellen., S.74, ff.
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3.6 Anzeige der Farbtonformel.

Durch Doppelklick auf die gewiinschte Formel wird die Zusammensetzung aus den entsprechenden
Mischlacken angezeigt.

= Permahyd Hi-TEC 11/ 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES &F

“ Hersteller Code Beschreibung Yersion Won Bis Murmmer
RS GODWIN TRUCK BODY US f AMERICAS / Hausfatben BRIGHT SILVER-MET. 409346
Formel Nr. Formeldatum Farbgruppe “olumen

F2 | 4700098 PEOSE007  [Grau (efiekt) [1 Liter

s 480 - PERMAHYD HI-TEC BASISLACK || [Code Prod Bez. [Menge  um_Meng”

1 X

W 2 |wT3ss BRILLANTSILEER GROB 2945 708, 4 X
P—— S_WTBTD PERLLEUCHTELAU 19,2 827,65 X
“ 4 |wT3s2 BRILLANTSILEER FEIN 80,6 a0g,2 X
5 |wT3oe FLOP COMTROL 56,5 o647 X

W E_\-'VTSBS SYSTEM KOMPONEMTE A 46,0 10,7 X
7 |wT3sn LASUR SCHWARZ 12,4 1023,0 X

a_ e 5 [wrs21 wess 55 10285 X

[U . N— —

Wenn mehrere Qualitaten verfugbar sind, wird die zuoberst in der Liste stehende (im Feld links neben der
Formel) angezeigt. Durch Anklicken einer anderen Qualitat wird die Formel in dieser angezeigt.
Wenn das Lagerverwaltungsmodul installiert ist, wird rechts neben den Bestandteilen eine Information zur
Verfligbarkeit der Produkte angegeben (griner Haken: ausreichend Material vorhanden, gelbes
Ausrufezeichen: Bestand unterschreitet Mindestbestand, rotes Kreuz: kein Bestand vorhanden).

3.6.1 Gewilnschtes Volumen.

Geben Sie lhr gewiinschtes Volumen ein, die Einwaagemengen (in Gramm) werden entsprechend
umgerechnet (1 Liter ist die Voreinstellung).

Hinweis: bei einem gewiinschten Volumen von weniger als 0,25 | werden Sie darauf hingewiesen, dass
es bei so kleinen Mengen zu Farbtonabweichungen kommen kann, da die Einwaagegenauigkeit leidet.

3.6.2 Drucken.

Durch Anklicken des Icons ,Drucken® gelangen Sie zur Druckvorschau, von hier kénnen Sie Uber das
Druckersymbol die Formel ausdrucken, das Programm wahlt den Standarddrucker. Der Formelausdruck
ist auf DIN A4 ausgelegt.

3.6.3 Einwiegen.

Durch Anklicken des Buttons “Einwiegen” 6ffnet sich der Waagenbildschirm und die in den
Waageneinstellungen konfigurierte Waage wird gestartet.

Auf dem Bildschirm werden Formelinformationen, ein Balken, der den Wagefortschritt angibt, die
Komponentennamen, die einzuwiegenden Mengen und die Waagenanzeige dargestellt.
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3.6.3.1 Passwortabfrage vor Einwaage.

Wenn die Option ,Identifikation vor jeder Waagennutzung abfragen” (s. Identifikation der Benutzer, S.36)
aktiviert ist, 6ffnet sich eine Abfragemaske, bevor die sich der Waagenbildschirm &ffnet.

54 Anmeldedialog

Paszwort I

Syzinfo ;1004231933

“ Abbrechen

3.6.3.2 Eingabe der Auftragsreferenz.

Die Eingabe einer Auftragsreferenz wird verlangt, wenn unter Auftrage, S. 40, die Option “Angabe der
Auftragsref. obligatorisch” angeklickt ist.
Wenn eine Auftragsliste verlinkt wurde, muss eine Auftragsreferenz aus dieser Liste gewahlt werden.

B auttreige

HFuftrags-Ref. I

Fuftrags-10 I

Bemeriung

Priorit5t

(% Marmal {~ Hoch = Sehr hach

Abhangig von den Etikettendruckereinstellungen werden Etiketten nach Einwaage automatisch oder auf
Anforderung gedruckt (s. a. Nach Einwaage ausdrucken, S. 22).

Wenn ein EcoMix-Terminal angeschlossen ist, muss ein Benutzer zugeordnet werden.
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3.6.3.3 Bestandsinformation.

Die Bestandsinformation wird nur angezeigt, wenn das Lagerverwaltungsmodul installiert und gepflegt ist.

Bwarng |
Hinwveis: Einige dieser Produkte haben keinen Bestand mehrll

MB293 PERMACROMN ADDITIY

(] MB301 WEISS
L3 MBSD2 SCHWARZ
Machten Sie wirklich fortzetzen?

-

3.6.3.4 Einwiegen.

Wiegen Sie die Komponenten ein, bestatigen Sie mit “OK” oder “enter”. Bei falschen Einwaagen wird eine
Warnmeldung ausgegeben. Sie kénnen zwischen ,neu berechnen® und ,ignorieren® wahlen.

Die unterschiedlichen Vorgehensweisen konnen mittels Berichten verfolgt werden, s. Abweichung pro
Auftrag, S. 87 und Detaillierter Auftragsbericht, S. 86.

Abhangig von den Etikettendruckereinstellungen werden Etiketten automatisch oder auf Anforderung
durch den Nutzer nach Beendigung der Einwaage ausgedruckt (s. a. Nach Einwaage ausdrucken, 22).

3.6.4 Formel kopieren.

Diese Funktion dient der Erstellung einer Kundenformel (auch ,Serviceformel®).

Mit ,Formel kopieren® (2. Zeile, 4. Icon) kdnnen Sie aus der vorhandenen eine Kundenformel machen, die
Sie anpassen kénnen.

Nach dem Kopieren erscheint eine Maske, in der Sie Informationen zu Ihrer neuen Formel eingeben
kénnen (es gibt einige Pflichtfelder, die mit * gekennzeichnet sind). Wenn Sie bei ,Einstellungen® ein
Prafix Vorlagen Kundennummer eingegeben haben, erscheint es hier vor der Vorlagennummer.
Bestatigen Sie mit ,OK" (unten rechts auf der Maske).

Wabhlen Sie in der nachsten Maske die Qualitat(en) aus, in der/denen Sie lhre neue Formel erstellen
mochten. Bestatigen Sie mit ,OK".
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3.6.5 Etiketten drucken.

Es gibt — angepasst auf Ihr voreingestelltes Etikettenformat —inhaltlich verschiedene Etikettenaufdrucke.

S Etikett drucken
Liste druckbarer Btiketten auf C6

Barcodes werden auf
das “Farbtonetikett grof3”:

05.04.2011
480
ULIS BUNTE WELT
BARCODETEST
CST-000000 21.01.2011 1

1,000 L
UL A A
45DA5856L1QRR

und auf das “Barcodeetikett” gedruckt:

ULIS BUNTE WELT
480

45DA5856L1QRR

Barcodes kénnen fir

e Formeln aus der offiziellen Datenbank
e Serviceformeln und

e Kundenformeln

gedruckt werden.

HINWEIS: Auftragsinformationen werden auf grof3e Etiketten gedruckt, wenn die Option ,Nach Einwaage
ausdrucken”, S. 22, aktiviert ist.
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3.6.6 Spritzfertige Mischung.

Sie kdnnen sich Zuséatze zur Formel (Mattierer, Harter, Verdiinnungen), die zum Erreichen der
spritzfertigen Mischung benétigt werden, als Anteil der Formel anzeigen lassen und auch an die Waage
schicken.

Suchen Sie anhand mindestens eines Kriteriums eine Formel, markieren Sie die gewlinschte
Lackqualitat. Klicken Sie das Icon ,Spritzfertige Mischung®. In der Maske, die sich 6ffnet, ist in der oberen
Zeile nochmal die Lackqualitat, fir die Lackzuséatze durchgefihrt werden, angezeigt. Wahlen Sie aus den
Feldern ,Type®, ,Style®, ,Harter* und ,Verdiinnung“ die gewlinschten Bedingungen/Zusétze, danach OK.
Die Maske schlief3t sich und die erforderlichen Zuséatze werden als Bestandteil der Farbtonformel
angezeigt. Das gewiinschte Volumen kann vor oder nach der Wahl der Zusatze geandert werden.
Sollten Sie eine oder mehrere bevorzugte Farbton - Zusatzkombinationen haben, kdnnen Sie diese als
Favoriten speichern, s. Favorit erstellen.

HINWEIS: Losemittelhaltige Kombinationen dirfen nur im EX-2-Bereich eingewogen werden.

54 Permahyd Hi-TEC 11 / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES A&V

Hersteller Code Beschreibung Yersion %on Bis Mummer
S GODWIN TRUCK BODY US / AMERICAS / Hausfarben BRIGHT SILVER-MET. 409346

Yolurmen
4700098 A09/2007  |Grau (ef Favert wahien | = o+ i 1 Liter

180 - PERMAMYG_HI-TEC BA, opos [GEFIE 253 [roes ge
Typ Art “erarbetungstemp. X
STANDARD HURZ 204, 708, 4|/ X

@ Alle
LANG
STANDARD

827,65 X
ong,2 X
964, 7 X
1010,7 X
1023,0 X
1028,5 X

119,
80

Harter Verdiinnung 56,
- SUPERCRYL 3055

M = o m @ rom

TEILLACKIERUMG f HIEDR. TEWP.

65.00

£5.00%

3055

<

+ 20% ADDITIVE WTE050| piezes produic is nich V0 caeontorm
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3.6.6.1 Favorit erstellen (haufig verwendete Mischung)
Klicken Sie auf die Schaltflache "+" (rechts neben der obersten Zeile ("Favorit wahlen™).
Geben Sie im Fenster "Favoriten" einen Namen ein, unter dem lhre aktuelle Auswahl als Favorit

abgespeichert werden soll.
Die einzelnen Favoriten werden in einer Auswabhlliste angezeigt.

Favarit wahlen | j +

Gruppe [SEREE 293 [Hoos

Typ Art Yerarheitungstem.
STANDARD KURZ

v Alle

STAMNDARD

Hirter Verdiinnung
- SUPERCREYL 3055

e

Geben Sie einen Favoritennamen fir die aktuelle Kombination ein.

TEILLACKIERUNG / NIEDR. TEWP.

IES.DD
. o J recren |

3055

Dieses Produkt ist nicht WO C-konform.
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3.6.7 Vorschlag zum Materialverbrauch

o
Qualitdt : 293 - PERMACRON YORLACK

“olumen [ [g oo Auf alle anvwenden

Klicken Sie auf "Vorschlag zum Materialverbrauch”, um eine Vorstellung davon zu bekommen,
welche Menge erforderlich ist, um ein bestimmtes Teil zu spritzen.

Wabhlen Sie die FahrzeuggréRe aus.

Bewegen Sie den Zeiger auf die zu lackierenden Teile und klicken Sie darauf (einmal Klicken =
aul3en, zweimal Klicken = auf3en und innen, dreimal Klicken = Interior or blend (= innen oder
Beilackierung).

Fur eine Komplettlackierung klicken Sie auf "Auf alle anwenden".

Wabhlen Sie in dem nun erscheinenden Bildschirm auf3en, innen oder beides (angezeigt durch
verschiedene Farben).

[B Auf alle anwenden

Fir alle Nichts wahlen

Die standardmafig vorgegebenen Mengen werden mit dem Faktor multipliziert, der unter Vorschlag zum
Materialverbrauch: Anderung des Faktors, S. 43, eingegeben wurde.

Die Funktion ,Vorschlag zum Materialverbrauch” kann so eingestellt werden, dass sie standardmaRig als
Pop-up-Fenster erscheint (siehe Vorschlag zum Materialverbrauch automatisch starten, S. 14).

Wenn sie aktiviert ist, aber momentan nicht benétigt wird, verlassen Sie den Bildschirm, indem Sie
auf "Abbrechen” klicken (ansonsten wird das Volumen auf O Liter gesetzt).

Die Funktion ,Vorschlag zum Materialverbrauch® kann vor oder nach der Funktion "Spritzfertige
Mischung" aktiviert werden. Fir die Berechnung des Mengenvorschlags werden immer alle
Komponenten berucksichtigt, die im Formelbildschirm aufgefihrt sind.

HINWEIS: Deaktivieren Sie die Mengenvorschlagsfunktion im Menu "Einstellungen” (siehe Vorschlag
zum Materialverbrauch automatisch starten, S. 14), wenn sie vor der Formel eingeblendet wird, aber Sie
dies nicht wiinschen.



74/135

3.7 Neue Formel erstellen.

Es gibt zwei Moglichkeiten, neue Formeln zu erstellen:

a) Sie bearbeiten eine vorhandene Formel: Startseite -> Farbtdne -> Kriterieneingabe -> Formel ->
Formel kopieren

b) Sie erstellen eine komplett neue Formel: Startseite -> Kundenformel

In beiden Fallen erscheint eine Maske, in der Sie Informationen zur neuen Formel hinterlegen, im Fall a)
werden diverse Informationen der Ursprungsformel tbernommen, im Fall b) missen alle Daten
eingegeben werden.

Wenn Sie unter Startseite -> Einstellungen -> Prafix Vorlagennummer Kundenformel eine
Buchstabenkombination eingegeben haben, erscheint diese hier als Voreinstellung.

i kundeoformel | [ Qualititen zum Kopieren auswiihlen
el RAL [=[ & [1287 - PERMACRON BRILLANT YORLACK: ~ “
Land/Region |Z\MEAEWE j [yl r 93 ~ PERMACRN RLACK
rd 293 - PERM DRL m
Kategorie [Bus =0 [ 295 - PERMACRON PERLMUTT YORLACK
Code [ 257 - PERMACRON AUTOLACK
257EF - PERM | AUTOLACK
EEEETC | [~ 257 - PERMACROM AUTOLACK
YVizriEm [ - [ 280 - PERMAHYD BASISLACK
. rd285 - PERMAHYD PERLMUTT BASISLACGK
arbgruppe | j
[~ 240 - PERMASOLID SPECTROFLEX 5400
Von o [ 670 - PERMAFLEET HS DECKLACK
B o [ 630 - PERMAFLEET MS DECKLACK
[~ 275 - PERMASOLID HS AUTOLACK
Vortagenne (o7 2 o [ 670PB - PERMAFLEET HS DECKLACK
[~ E30PE - PERMAFLEET MS DECKLACK
] Bendigt [~ 675 - PERMAFLEET HS VARIO DECKLACK

™) Nicht benitigt, Jahreszahl 4-stellig

[~ B675PE - PERMAFLEET HE WVARID DECKLACK

b
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3.7.1 Produkteinwaagen &ndern.

Markieren Sie die Einwaage, die Sie andern moéchten und &ndern Sie die Menge.
Die veranderten Mengen werden durch ,Speichern® auf 1 Liter umgerechnet.

Hersteller Code Beschreibung “ersion Yon Bis Mummer
RAL ZIMBABWE / Bus CST-012345

Formeldatum Farbgruppe Gesamtmenige
26/04/2010 nosl

293 . PERMACRON VORLAC | |Code  |Prod.Bez. Menge »
257BF - PERMACRON AUTO|| 1445293  |PERMACRON ADDITIY 16,000
Fa 285 - PERMAHYD PERLMUT |||

MBEO1  WEISS 71,000
M 670 - PERMAFLEET HS DEC |a=rr
MB503 ERILLANTROT
. 5| mEs0s OCKER
: : MB506 OXIDROT

— — WBS10 EFFEKTSILEER
a gle hWB511 SUPERWEISS b

——

275 - PERMASOLID HS AUT FERMACRON ADDITY =

WEISS

Farmelinfa

ACHTUNG, SERVICEFORMEL, PRUEFBLECH SPRITZEN —

Farbtonhimaeis

_

3.7.2 Zusatzliches Produkt aufnehmen.

Durch Klicken des lcons ,Produkt aufnehmen® erscheint eine Leerzeile in der Formelliste. Wenn Sie mit
dem Cursor in das leere Feld der Spalte ,Mix“ gehen, erscheint eine Auswahlliste mit den Mixnummern
der Lackqualitat, in der Sie die Formel erstellen. Markieren Sie die gewiinschte Nummer, die
Bezeichnung dazu erscheint automatisch. Geben Sie nun die Einwaage (in Gramm) ein.

3.7.3 Produkt entfernen.

Markieren Sie den zu entfernenden Mischlack und driicken das Icon ,Mix entfernen®.
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3.7.4 Zusatzinfo.
Am unteren Bildschirmrand gibt es zwei Infofelder: ,Formel Info* und ,Farbton Info®.

3.7.4.1 Farbton Info.

Bei einer neu erstellten Formel erscheint bei ,Formel Info“ automatisch der Hinweis ,Achtung!
Serviceformel...“. Dieser Text kann nicht geléscht werden. Alle anderen Texte (die mitkopiert wurden)
konnen entfernt werden, indem Sie sie markieren und den Button mit dem Minuszeichen anklicken
(rechts neben dem Infofeld).

Durch Anklicken des Pluszeichens 6ffnet sich eine Auswabhlliste mit Standardtexten, die Sie durch
Hakchensetzen zu lhrer Farbton Info hinzusetzen kénnen.

Einen noch nicht vorhandenen Text kdnnen Sie einfliigen, indem Sie ,Neu“ driicken und den
gewtunschten Text in das Formular eingeben. Nachdem Sie ,,OK* gedriickt haben, erscheint der neue
Text — bereits angehakt — in der Auswabhlliste.

Diese Texte erscheinen zuklinftig auf dem Reiter ,verfligbare Lacksysteme® (s. a. Qualitaten, Seite 44).
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3.7.4.2 Formel Info.

Verfahren Sie wie bei Farbton Info (oben) beschrieben.

Sollten Sie mehrere Lacksysteme fiir Ihre Formel gewahlt haben, markieren Sie im linken Feld die
néachste Qualitat und verfahren bei Anderung dieser Formel wie beschrieben.

In diesem Schritt wird automatisch auf 1 | ausgerechnet. Um diese Formel schlieRlich in der gewiinschten
Menge zu erhalten und an die Waage schicken zu kénnen, gehen Sie Uber Startseite -> Farbténe -> nur
kundeneigene Formeln -> Suchen -> gewilinschte Formel markieren -> enter oder Formel.

[ Permahyd Hi-TEC Il 1 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES A&F
s e e 4

[5S Textauswahl

+ 10% ADDITIVE WTRD&0 ~ :
Hersteller + 20% ADDITIVE WTEOS0 “ “Yon Bis Nummer
RAL ZIMEABYE / Bus +10% PERMACRON SUPERCRYL VERD. 3054/3085 CST-012345
+50% PERMACRON SUPERCRYL VERD. 3054/3085 B
—  0TMEIdatUM Farbgruppe +80% PERMACRON SUPERCRYL VERD. 3054/3055 Gesamtmene
26/04/2010 1 DUENNER SPRITZGANG 008!
2172 SPRITZGAENGE ERFORDERLICH
ML
293 - PERMACRON VORLAC|| |Code  |f- 23ERITZCASHCE - Menge »
257BF - PERMACRON AUTO| | [1apzag ¢ y I 16000
F3 285 - PERMAHYD PERLMUT | T|smen1 4 147 PERMACRON MS HAERTER 71 000
Kundenformel | e70 - pERMAFLEET HS DEC| |- L ACHTUNG VOC: MAX, 10% YERDUENNUNGSZUGABE .
275 - PERMAS OLID HS AUT| LMEE02 (371 ACHTUNG vOC: MA&X 10% VERDUENNUNGSZUGABE 72,000
—e ACHTUNG VOC: MAX. 10% VERDUENNUNGSZUGARE
ACHTUNG VOC: MAY, 15% VERDUENNUNGSZUGAEBE
ACHTUNG VOC: MAX, 15% VERDUENNUNGSZUGAEE
ACHTUNG! VERKUERZTE TOPFZEIT!
- ALTERNATIV: 1:1 ART. 36781721 +WE £03
ALTERNATIY: READY-MIX VERFUEGEAR ART.-NR.367617
< 2 el Texteingabe |
— — B Infatext eingehen
wd ‘I‘.’H BLI w
e ELI| |

DE
ACHTUNG, SERVICEFORMEL, PRuER

_

Farbtonhinweis
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3.8 Color Guide.

Hier erhalten Sie Informationen zu Farbtdnen fir Anbauteile und Spezialfarbténen, dartber hinaus
Bedienungs- und Installationsanleitungen (durch Anklicken der Eintrage in der rechten Spalte).

| »

m

Color Guide. /

Color Guide

INFO SFEZIALFARBEN - INFO SPECIAL COLORS
FERMAHYD COLOR INDEX METALLIC COLORS
FERMAHYD COLOR INDEX SOLID COLORS

! GENERAL INFORMATION FIKTOGRAMME - SYMBOLS
SHARED MODELS - GEMEINSAME MODELLE
VARIANTENBESCHREIEUNGEN - VARIANT DESCRIFTION
VERWENDUNGSZWECK SFEZIALFAREEN - USE OF SPECIAL COLCRS

01. CRPLUS MANUAL EN
02. CRPLUS HANDBUCH DE
02. CRPLUS INSTALLATIONSANLEITUNG DE
04, CRPLUS INSTALLATION GUIDE EN
ALOG SFECTRO QUICKSTART UND USB ADAPTER DE

FECTRO QUICKSTART AND USB ADAFTER EN
EDIEMUNGEANLEITUNG DE
1ANUAL EN
ORDIALCGE INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR XP V1.0 EN
FTER DE
11.USE ADAPTER GB
12 MULTI-ANGLE A4 (BYK-SPECTRO) DE
12.MULTI-ANGLE A4 (BYK-SPECTRO) EN
A4 [BYK-SPECTRC) ES
A4 (BYK-SFECTRO) FR
A4 [BYK-SPECTRO)IT
17.MULTI-ANGLE A4 (BYK-SFECTRC) RU

! MANUALS

257 PERMACRON AUTOLACK
270 PERMASOLID HS AUT
275 FERMASOLID HS AUT
280 285 PEI A
2893 285 FERMACRON VORLACK

£20 PERMASOLID MS DECKLACK

870 FERMASOLID HS DECKLACK,

&75 PERMASCLID HS VARID DECKLACK

! MISCHLACKE TINTER

01.UPCATE INFORMATICN 1 2009
0Z.UFDATE INFORMATION 2 2008

UPDATE INFO

BACK UF AND RESTORE GENERAL EXFLANATION
VISTA 1 BACKUF AND RESTORE
VISTA TEIL 1 SICHERUNGSOFTIONEN 57

3.9 Sonstige Produkte.

Durch Klicken dieses Buttons 6ffnet sich eine Maske ahnlich der der Funktion ,Spritzfertige Mischung*
(Spritzfertige Mischung, S. 71). Sie kénnen Kombinationen nicht farbiger Produkte wie Fuller und
Klarlacke wahlen, als Formel anzeigen lassen, zur Waage schicken, Etiketten ausdrucken, als
kundeneigene Formel speichern und wie eine solche andern (s. Neue Formel erstellen., S.74, ff).
Auch hier ist zu beachten, dass lésemittelhaltige Kombinationen nur in EX-2-Bereichen eingewogen
werden durfen.
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3.10 Externe Formel

Mit CRplus besteht die Moglichkeit, mittels des Buttons ,Externe Formeln” Formeln aus dem Internet zu
importieren.

Sonst. Procukte

Hersteller

Land/Region Kategorie
Farbtdne \ | J |
W nge

| & enthat

Beschreibung

|  beginnt mit

Yorlagennummer

| [~ nur kundeneigene Eormeln

Colar Index

il

Gehen Sie folgendermalRen vor:

e Suchen Sie die Formel auf der Spies Hecker Farbtonsuchseite www.Spieshecker.com oder lhrer
lokalen Webseite.

e Driicken Sie den ,Export” - Button, der sich unter der Formel auf der Seite ,Formelinfo” befindet.

SERIE 280 / 285 |

Version Caoat Actions

Finish type
<]

GLO

WARNING IRRITANT - X1
jgrdcd Description gram {abs.) gram (cum.) Manfactur er
BaS3 LASURAZURBLAL 2109 21048 Code
BEO3 SPEZALSCHWARZ 460.3 B71.2 |
BET2  PERLGRUEN /55 756.8 Aot ST
‘BEGE PERLPLATINUM 179.8 936.6 Panel Ho
BE00  EFFEKT 4.2 1000 8 Jal.
BE61 PERLBLAUGRUEN 428 1043.7 -
L o LiIviige
rantity| 1 L || Recalcuiste Bain svsten
Coat
Print | Ready for use | Finish type

.
C Export ) ] Standard Date



http://www.spieshecker.com/
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Sie werden aufgefordert, die Formel zu speichern. Mit ,Speichern” wird die Formel automatisch in
den Ordner C:\Documents and Settings\All Users\Documents\Spieshecker\import-Export abgelegt.

o

Savein | () ImportExport

N (Cprice-2008-04-02
€] (Cprice-2008-03-12

My Recent (_J)ptice-2008-10-30_1
Documents [ price-2009-04-22

f%% (Cprice-2009-04-22_1

Desktop

My Documents

-
e
My Computer
<

.

My Netwark

File name: BRILLANTSILBER-1160828.dff

Save as type: dff Document

> @-

=)

?]]

=

Nachdem die Formel dort abgespeichert wurde, kann sie mittels des
Buttons ,Externe Formel® in CRplus importiert werden. Das Programm
offnet sich durch Klicken des Buttons.

%]

[ File Uyl

Do you want to save this file?

Mame: BRILLAMTSILBER-1160826.dFF
Tupe: Unknown File Tvpe, 8,75 KB
From:  cdb.shcaolar.info

Save Cancel

J

lles from the Internet can be useful. some files can potentially
arm your computer, |f wou do not trust the source, do not gave thiz
file. What's the risk?

Wahlen Sie die Datei, die Sie importieren méchten und klicken ,Offnen*.

i

alorT

[ Formeldateivorschau

=i |m -

Dateiname

External formula dif

Al files(*.5) -

Dateftyp

Prioritat

Mitarbeiter

Auftrags-Ref.

Hersteller

Farbtonname |---

Farbcode

FLEET M3

Qualitat

CLEAR

“orlagennr.

FLT 2K CLE

Wersion

Bemerkuny

Yaolurnen

Die Formel wird in der Formelansicht gedffnet. Von hier aus gibt es zwei Mdglichkeiten fortzufahren:
e Formel benutzen =» nach der Einwaage ist die Formel nicht mehr verfiigbar.
e Speichern Sie die Formel in die personliche Datenbank =» die Formel steht weiterhin zur Verfugung.
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4 Kundenformel.

Die Farbtonformelsuche erstreckt sich nur auf Ihre eigenen Formeln.
Daruber hinaus kdnnen Sie hier Formeln von grundauf neu eingeben.

4.1 Suchen.

Das Verfahren ist das gleiche wie unter Formelsuche nach Kriterien (Seite 47) beschrieben.

411 Neu.

Erstellen Sie eine neue Formel, Vorgehensweise wie unter Neue Formel erstellen. (Seite 74)
beschrieben.

4.1.2 Entfernen.

Die markierte Formel wird geléscht.

4.1.3 Bearbeiten.

Durch Klicken dieses Icons 6ffnet sich die Maske mit Kopfinformationen zur markierten Formel, Sie
kénnen Anderungen vornehmen (s. a. Neue Formel erstellen. (Seite 74)).

4.1.4 Formel bearbeiten.

Die markierte Formel 6ffnet sich und Sie kénnen Anderungen vornehmen (s. a. Neue Formel erstellen.,
Seite 74).

4.1.5 ColorDialog spectro — Daten lesen.

== Permabyd Hi-TEC 1/ 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 525 Spies Hecker!

(E=c) Furlick m Produkt zugeben Produkt ertferren EeleiBialocaiatey I

Hersteller Code Beschreibung
RAL International £ Bus

Formeldaturm Farbgruppe
08072010

297 - PERMACRON BRILLANT VORLACK Code Prod.Bez.
293 - PERMACRON VORLACK 2560 1M-KLARLACK 8560

»|a56s TAGESLEUCHTFARBE ROT

-
L)

|»

Hundenformel

|

Eine Spektrophotometer — Messung kann einer kundeneigenen Formel zugewiesen werden:

Kundenformel -> Formel bearbeiten



e Klicken Sie auf ,...lesen”, um das Spektro - Modul zu 6ffnen.
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e Wahlen Sie eine Messung aus und verknupfen Sie diese mit lhrer eigenen Formel, indem Sie den

Button “Messung Ubertragen” driicken.

[ ColorDialog N Farbiyp bestitigen
0 Uni

% Effekt

Fuzwahl der Messungen
E v

# Gerdt

Meszung (bertragen

€ Lokaler Speicher

BYK 1060303 Hauptmenil

e Bestatigen Sie den Farbtyp.

Die Spektro - Messung ist nun mit lhrer eigenen Formel gespeichert.

Ok I

Die Farbdarstellung (Anzeige als Farbtonpaspel) ist nun verfligbar und Sie kdnnen diese Formel mit einer

Spektro - Suche aufrufen.

S Permahyd Hi-TEC Il / 2010 RC1 Test {Software-Version 1.2, build 525 Spies Hecker)

Procukt zugeben W CallsRl=l e I
A

Hersteller
RAL International / Bus

030772010

[ode Beschreibung

Formeldatum Farbgruppe

297 - PERMACRON BRILLANT VORLACK
293 - PERMACRON VORLACK

F3
Kundenfarmel

Code Prgd. Bez.

hdl

8360 1K LARLACK 8560
3063 TAGEZLEUCHTFAREE ROT

Kundenformel mit
ColorDialog spectro-
Messung

Wenn Sie eine Formel der offiziellen Datenbank als kundeneigenen Formel gespeichert haben, bleiben
die Lab — Werte erhalten. Diese kénnen entfernt und durch lhre eigenen Mel3werte ersetzt werden.

Sobald Spektro — Messungen an eine kundeneigene Formel angehangt sind, wechselt die
Buttonaufschrift zu ,,...entfernen®. Damit kdnnen Spektro - Messungen jederzeit von kundeneigenen

Formeln entfernt werden.

ACHTUNG: Verknipfen Sie die Spektromessung, die Sie von der von Ihnen lackierten Formel
aufgenommen haben mit lhrer Formel. Nicht die Messung, die Sie aufgenommen haben, um zur Formel

zu kommen!
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4.1.6 Import Kundenformeln.

Importieren Sie den Inhalt eines .ctc - Dokuments (s. Export von Kundenformeln, unten), um lhre
kundeneigenen Formeln um die des Dokuments zu ergénzen (importierte Formeln werden immer
angehangt an bereits bestehende, d. h. es kann passieren, dass Sie schlie3lich mehrere identische
Kundenformeln in lhrer Liste haben):

Driicken Sie das Icon ,Import Kundenformeln® und wahlen Sie aus der folgenden Maske das Verzeichnis,
in dem sich lhr .ctc — Dokument befindet und das gewilinschte Dokument, driicken Sie ,,OK*.

5 Permahyd Hi-TEC 11 / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

SPIES &F
] = = Wl . =12 HeeSn
[ iiormen A /

ﬁkmerien: Kundenforrmeln [Alle]

NEIHersteHer ‘DCDdE |EIEeschre\bung &

=
S Datei{en) auswihlen
F3 CADocuments and SettingsiAll UsersiDocumentshSHYmpont-Expart “
Kundenformel = oo
% Documents and Settings | ;
* Documents
% Impart-Expart
L N1
e
[w o0 x| [coliector files =]
< >

¥ Detsils
m\fanugbara Gualitéten arbtonhir
293 - PERMACRON VORLACK ~||ACHTUNG, SERVICEFORMEL, FRUEFBLECH SPRITZEN

257BF - PERMACRON AUTOLACK
285 - PERMAHYD PERLMUTT BASISLACK v




84/135

4.1.7 Export von Kundenformeln.

Nachdem Sie den Button ,Export Kundenformeln® gedriickt haben, 6ffnet sich ein Bildschirm, der alle
exportierbaren Formeln zeigt. Driicken Sie ,Alle anwahlen®, wenn Sie alle Formeln exportieren wollen.
Mdéchten Sie nur einige exportieren, markieren Sie diese, indem sie gleichzeitig die Steuerung — Taste
gedriickt halten. Sie kdnnen auch ,Alle anwahlen® und nachtraglich einzelne ausschlief3en (ebenfalls
anklicken bei gedriickter Steuerung — Taste).

S Exporticren

MName der Exportdatei

Rghb Hersteller Code EBeschreibung “ersion o]

P saverite |
Look in =) Import-Expart 'I @ 5 i =

Job-2009-12-23 CSW Job-2010-02-18_3.C.... (7] rmahyd Hi- TECPrEct

Job-2008-12-23_1.C... [H] Job-2010-02-18_4.C...

=] Job-2009-12-25_2.... [ Job-2010-02-18.C5Y

Jok-2009-12-24 C5V Job-2010-02-19_1.C...

Job-2009-12-24_1.C Job-2010-03-11 CSV

Jok-2010-02-15.C5Y Job-2010-03-11_1.C...

=) Jok-201 0-02-18.C8Y [ Job-2010-03-11_2.C...

=) Jok-201 0-02-18_1 ... [ Job-2010-03-11_3.C...

Job-201 0-02-18_2.C .. (I price-2010-04-23 Tip

Dateiname:

Danaityp: &1l files

4.2 Neue Kundenformel.

Es erscheint das gleiche Formular, wie bei ,Formel kopieren (Formel kopieren, Seite 69), da Sie aber
ohne Vorlage arbeiten, sind — bis auf das Prafix Vorlagennummer Kundenformel - noch keine Eintrage
vorhanden. Einige Felder sind Pflichtfelder (*-Kennzeichnung).
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5 Tools

5.1 Manuelle Waage.

Bei Einsatz einer Wagezelle ohne Anzeige kann durch Anklicken dieses Buttons der Computerbildschirm
als Waagendisplay eingesetzt werden.
Aktivierung der Funktion s. Waagenanzeige zulassen, S. 17.

5.2 SDS/TDS.

Nach Anklicken des Buttons 6ffnet sich diese Maske:

To view the most recent documents, please click on the following
links

TDS
www.spieshecker.com

SDS
www.spieshecker.com

l No thanks.

Wenn der PC Verbindung zum Internet hat, sollte auf die Datenblatter von dort zurtickgegriffen werden,
da sie dort regelmaRig aktualisiert werden.

Wenn dies nicht mdglich ist, klicken Sie ,Nein danke“ (,No thanks®). In der folgenden Maske kénnen Sie
zwischen SDS und TDS wahlen. Die in DocViewer, S. 22, eingestellte Sprach-Lander-Kombination wird
angezeigt.

Die SDS/TDS DVD muf3 sich im Laufwerk befinden.

SPIES &V
HECKER
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<All> =
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ADS050 PERMASOLID ELASTIC EATZ FUER PERMASOLID 2:1 VHS FUELLER 5150
(B Nederlands RITZADDITIV 9005 L
ADMA100 PERMASOLID MATT/  ASTIC ADDITIV 9050
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DL293 PERMACRON VORLACK SERIE 293
@ ITALIAN DL295 PERMACRON PERLMUTT VORLACK SERIE 295
| DLAV2 PERMACRON SPEZIAL PERLMUTT VORLACK NISSAN AV2
e I DLBLACK PERMACRON YORLACK SUPER TIEFSCHWARZ

DLC5S PERMACRON SPEZ. EFFEKT VORLACK VW C5S / C7TW

DLFA FASCINATION COLORS
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ENT7070 PERMAHYD ENTFETTUNGSMITTEL 7070 =

=
=

4 Zuriick O:O" Anzeigen (-D Drucken Schiiessen
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5.3 Berichte.

Verschiedene Berichte kdnnen angezeigt, gedruckt und gespeichert werden.
Im oberen Teil wahlen Sie durch Anklicken den Berichtstyp aus, im unteren Teil schranken Sie die Suche
ein. Die Kriterien sind fir die unterschiedlichen Berichtstypen unterschiedlich.

Sie konnen die Option ,Mit Preisen drucken® wahlen. Produkte, flr die keine Preise definiert sind, werden
mit ,???* ausgegeben, sobald ein Preis fehlt.
HINWEIS: Einige Berichte geben gar keine Preise an.

Alle Berichte kdnnen durch Klicken des Icons (oben links in der Berichtansicht)
ausgedruckt werden.

Dariiber hinaus kdnnen sie als .pdf-Dokumente gespeichert werden. Klicken Sie |
dazu ,Print to file* und bestimmen Sie den Speicherort durch anklicken der

Kéastchens mit den Piunktchen.

Print g]

Frinter

HNarme: |6 Send To OneNate 2007 |  Propetties

Tupe: Send To OneMote 2007

Wwihere:

Fage Fange Copies

fe Al MNumber of copies: 1 _I;I

(" Current Page

" Pages v Collate

Enter page numbers and/or page ranges

separated by commasz. For example, 1,3.5-12.

Print |.t’-‘«|| pages in range ﬂ

Der Bericht “Absoluter e i
Produktverbrauch®, S. 87 kann Type:  |PDFFile =l
zusatzlich als Textdokument (.txt- whete:  [C\Grderpd @
Format) gespeichert werden.
Textdokumente kénnen in andere
Dateiformate (z. B. excel) Ubertragen 0K, | Bl |
und so in externen Programmen

verarbeitet werden.

5.3.1 Kumulierter Auftragsbericht.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, Auftragsreferenz, Sortierung nach Datum oder Auftragsreferenz,
Hersteller.
Auftragsreferenz wird nur angezeigt, wenn unter “Einstellungen -> Auftrage” aktiviert wurden.

5.3.2 Detaillierter Auftragsbericht.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, Hersteller, Auftragsreferenz, Genauigkeit
Auftragsreferenz wird nur angezeigt, wenn unter “Einstellungen -> Auftrage” aktiviert wurden.

Mdgliche Genauigkeiten:

OK: korrekt eingewogen

OK (R): korrekt eingewogen mit Neuberechnung(en). Die Zahl hinter dem ,R* gibt die Zahl der
Neuberechnungen fir diese Formel an.

NOK (I): nicht korrekt eingewogen, ignoriert (nicht neu berechnet).

Pro Auftrag werden die erforderlichen gegen die tatsachlich verbrauchten Mengen der Einzelprodukte
(Mischlacke) angezeigt.
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5.3.3 Abweichung pro Auftrag.

Kriterium: Abweichung in Prozent, Giber die hinaus Einwaagen aufgefiihrt werden sollen, Mitarbeiter,
Hersteller, Genauigkeit (s. 0.)
Bericht Uber Materialverbrauch pro Auftrag.

5.3.4 Absoluter Produktverbrauch.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, Auftragsreferenz, Hersteller

Auftragsreferenz wird nur angezeigt, wenn unter “Einstellungen -> Auftrage” aktiviert wurden.

Pro verbrauchtes Produkt werden die tatsachlich verbrauchten Mengen und die entstandenen Kosten
aufgefuhrt, kumuliert Uber alle Auftrage.

5.3.5 Durchschnittlicher Materialverbrauch.

Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter, sortiert nach Mitarbeiter und Produktgruppe oder nur nach
Produktgruppe.
Materialverbrauch nach Produktgruppe.

5.3.6 Produktbericht.

Standardbericht.
Kriterien: Zeitraum, Mitarbeiter
Detaillierter Materialverbrauch pro Auftrag im angegebenen Zeitraum.

5.3.7 Waagenbericht.

Standardbericht.

Kriterien: Zeitraum, Auftrags-ID, Auftragsreferenz

Auftragsreferenz und Auftrags-1D werden nur angezeigt, wenn sie unter “Einstellungen -> Auftrage”
aktiviert wurden.

Detaillierte Anzeige pro Auftrag und Waage.

Druckformat ist DIN A4; zum Drucken wird der Standarddrucker vorgeschlagen.
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5.4 Lagerverwaltung.

Mittels dieses Moduls kann ein- und ausgehende Ware verwaltet werden. Es gibt einen Uberblick tiber
den Bestand und dessen Wert. Bestandsdefizite kénnen verhindert werden.

5.4.1 Installation.

Mittels kalkulierten Passworts — s. speziellen Passworts, S. 7 — kann das Lagerverwaltungsmodul
zusatzlich zu den anderen installiert werden.

5.4.2 Nutzliche Einstellungen.

5.4.2.1 Waage oder EcoMix.

Um verbrauchte Materialien bzgl. des Bestands registrieren zu kénnen und um eine Bestandaufhahme
mittels Waage (Erfassung von Anbruchgebinden) durchfihren zu kénnen, muss entweder eine Waage
oder ein EcoMix-Terminal mit Waage(n) konfiguriert sein.

HINWEIS: Die Bestandsaufnahme mittels Waage funktioniert nicht mit der virtuellen Waage.

S. a. Waage, S. 15 und / oder EcoMix - Konfiguration, S.18.

5.4.2.2 Zuweisen von Benutzerrechten.

Legen Sie Benutzer an und weisen ihnen Zugriffsberechtigungen zu, um den Zugriff auf die
Lagerverwaltung auf gewisse Benutzer zu beschréanken.

S. a. Benutzer, S. 34.
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5.4.3 Bestandsparameter.

Bestandsparameter bestimmen den Bestand. Sie sollten definiert werden, BEVOR begonnen wird, mit
dem Lagerverwaltungsmodul zu arbeiten.

Die Parameter sind:

5.4.3.1 Auswahl von Produkten und Gebindegréi3en.
Die Liste der angezeigten Produkte in der Lagerverwaltung wird von folgenden Einstellungen beeinflusst:

e VOC-Konformitat, S. 12;
e Nur Bleifreie, S. 13, Qualitaten, S. 44;
e Anzeige von Produkten, S. 45;

Der bevorzugte Artikel (und damit die bevorzugte GebindegroRe) beeinflusst die Artikelsicht | |
Nachbestellmenge.

Fir jedes Produkt kann nur ein bevorzugter Artikel ausgewahlt werden.

Um diese auszuwéahlen/andern, gehen Sie in die Artikelansicht und tberprifen alle Produkte (nach
Anderung speichern nicht vergessen).

S Lagerverwaltung

Lagerversaltung I

Produbktzchnellsuche |17 Artikelsickt - I
Code Prod.Bez. Einh. |Machbesy.. E:Eti\glz gz\éﬁ:é S;‘ g?chhmtd o
0505 RaDERAL HARDEMER 0505 ka 20,000] 37205056 1.000 0.000
0309 RADERAL HAERTER 0303 kg 20,000 1.000 0.000
0309 RED R&DERAL HARDEMER 0303 RED kg 20,000{ 37209094 1.000 0.000
0309 REDSLORADERAL CATALYSER 0309 SLOW [RED] |ka 20,000 1.000 0.000
0311 RaDERAL FIME PUTTY 0311 ka 20,000{ 23203110 1.500 0.000
0320 RADERAL THI<OFLEX POLYESTER PUT Ty kg 20,000 1.000 0.000
0340 R&DERAL HARDEMER 0940 SLOW kg 20,000{ 37103405 0.090 0.000

M0z PERMACHON BLEMD-IM REDUCER 1031 |L 20,000{ 28110315 1.000 0.000
1035 PERMACHON BLEMD-IN ADDITIVE 1035 |L 20,000 1.000 0.000
1036 PERMACRON SPEED BLENDER 1036 L 20.000| 37110360 1.000 0.000
1050 PERMAHYD BLEND-IN ADDITIVE 1050 L 20,000{ 37310800 3,500 0.000
1301 PC FASCINATION COLORS ARCTIC LIGHT |L 20,000 1.000 0.000
1302 PC FASCINATION COLORS ASIAN SUMN L 20,000 1.000 0.000
1303 PC FASCINATION COLORS IRISH EREEZE |L 20,000 1.000 0.000
1304 PC FASCINATION COLORS WOLCAMD FIRE|L 20,000 1.000 0.000]
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5.4.3.2 Mindestbestand.

Geben Sie als Mindestbestand die Menge eines Produkts ein, ab der eine Neubestellung ausgeldst
werden soll, wenn die Mindestmenge unterschritten ist.

Die Menge ist abhangig von:

ES Lagerverwaltung
. W|Cht|g keit des Produkts Lagervervaltung I estandstiaten aktuslisieren estelunge Ligterung
e Produktpreis
Froduktschnellsuche | Gesamtbestand = 340 kg+ 15240 L Bestandssicht 'I
e Normal/ Ausnahme Gesamive s Lot 0N\
b L|eferhauf|gke|t Code Prod.Bez. Tats. Bestand|Einh. tindestbestand |2 \Waags [‘igg:li‘ugss'EhendE et \D’.;'r'g he”
. Vorlaufzeit oooz FPERM&CRON BASECDAT SUPER D 20,000L - 0,000] 0000 000
s 0003 PERMACRON SMOOTHING COMFO 20,000[L 20,000 0,000 0,000 0.00]
d Durchschnittlicher Verbrauch 0450 PERCOTER SUIRFACER 0450 WHITE 20,000(L 20,000 0,000 0,000 0,00
0505 RADERAL HARDENER 0505 20,000(kg 20,000 0,000 0,000 0,00
. 09039 RADERAL HAERTER 0909 20,000[kg 20,000 0,000 0,000 0,00
Mindestbestand pflegen: 0309RED  |RADERAL HARDENER 0309 RED 20,000(kg 20,000 0,000 oooo| 000
0909 REDSLO{RADERAL CATALYSER 0909 SLOW 20,000(kg 20,000 0,000 0,000 0,00
0911 RADERAL FINE PUTTY 0911 20,000(kg 20,000 0,000 0,000 0,00
iai i H 0520 RADERAL THIXOFLEX POLYESTER 20,000[kg 20,000 0,000 0,000 0,00
.
Gehen S_Ie n (_jle BeStandSSICht 0940 RADERAL HARDENER: 0940 SLOW 20,000kg 20,000 0,000 0,000 0.00]
e Geben sie fur Jedes Produkt einen 031 PERMACRON BLEND-IN REDUCER 2n,000|L 20,000 0,000 0,000] 000
. . 1035 PEAMACRON BLEND-IN ADDITIVE | 20,000]L 20,000 0,000 0,000 0,00
Mindestbestand ein. 1036 PERMACRON SPEED BLENDER 103 20,000[L 20,000 0,000 0,000 0,00
1050 PERMAHYD BLEMD-IN ADDITIVE 1 20,000[L 20,000 0,000 0,000 0.00]
1301 PC FASCINATION COLORS ARCTIC 20,000[L 20,000 0,000 re] T IS
< »

Berichte Speichern

5.4.3.3 Nachbestellung.
Die hier eingegebene Menge erscheint, wenn eine Bestellung ausgeldst wird.
Die Menge ist abhéngig von:

Wichtigkeit des Produkts
Produktpreis

Normal / Ausnahme
Lieferhaufigkeit

Vorlaufzeit
Durchschnittlicher Verbrauch
Lagerfahigkeit

Nachbestellmenge pflegen:

e Gehen Sie zur Gesamtsicht
e Geben Sie eine Nachbestellmenge fir jedes Produkt ein. (Beachten Sie, dass die Nachbestellmenge
der bevorzugten GebindegrofRe oder einem Vielfachen von diesem entsprechen muss).

Code Prod.Bez. Eink. | Tatz. Bestand|Zur 'waage E.DCh ausstehende | octhastand Machbestellung Bevorz. Be s
ieferung Atk G

»|0ooz PERMACRON BASECDAT SUPER DEEP BLALCK, L 20,000 0,000 0,000 20,000 20,000( 29120039

nong PERMACRON SMOOTHING COMPOUND 0003 [L 20,000 0,000 0,000 20,000 20,000

0450 PERCOTEX SURFACER 0450'wWHITE L 20,000 0,000 0,000 20,000 20,000

0505 RADERAL HARDENER 0505 kg 20,000 0,000 0,000 20,000 20,000{ 37205056

0309 RADERAL HAERTER 0303 kg 20,000 0,000 0,000 20,000 20,000

0303 RED FRaDERAL HARDEMER 03039 RED 20,000 0,000 0,000 20,000 20,000{ 37203094

Die Nachbestellmenge beeinflusst die durchschnlttllche Warenmenge im Bestand.

HINWEIS: Wenn keine Nachbestellmenge definiert ist, wird eine automatisch (vom System) ausgeloste
Bestellung immer den Mindestbestand erreichen. Das bedeutet, dass nachbestellt werden muss, sobald
Material verbraucht wird.
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5.4.4 Bestandsdaten aktualisieren.

5.4.4.1 Manuelle Bestandsaktualisierung.

Sowohl eingehende als auch ausgehende Waren kénnen manuell verbucht werden.
Die manuelle Eingabe kann in der Ansicht ,Lagerverwaltung — Bestandssicht“ oder in der Ansicht
.Bestandsdaten aktualisieren® im unteren Bereich vorgenommen werden.

e Spalte ,Tatsachlicher Bestand® in der Ansicht ,Lagerverwaltung®

FS | agerverwaltung

Lagereryvatung Bestandsdaten akiualisieren m m

Produktzchnellzuche Ii Gesamtbestand = 340 kg+ 15240 L Bestandssicht ,I
Gesa@ands =0,00
Code Prod Bez. Tatz. Bestand|Eigh. Mindestbestand [Zur Waage N.DCh ausstehends fert Durc
Lieferung Verh
|00z PERMACROM BASECOAT SUPER DN, 20.000 20,000 0,000 noo0| 000
000g PERMACRON SMOOTHING COMPO| —~—2fm|L 20,000 0,000 0000 0,00
0450 PERCOTEX SURFACER 0450 wHITH 20,0001 20,000 0,000 0000 0,00
0505 RADERAL HARDENER 0505 20,000 kg 20,000 0,000 0000 0,00
e Uber die Ansicht ,Bestandsdaten aktualisieren® im unteren Bereich.
e Wahlen Sie einen Produktcode aus der Liste.
e Geben Sie die Gebindezahl in das “#” — Feld ein.
e “Enter” = hinzufugen ( +). Mit

[Esl Bestandsdaten aktualisieren

Mausklick oder durch Driicken
der Tabulatortaste konnen Sie “
— “wahlen, um die aufgeflhrte
Menge vom aktuellen Bestand
abzuziehen, oder “ >> “, um den

. — Taktuel G Ergebni
aktuellen Bestand mit dem Code  |ProdBez i [gcaand |0Por-|# [Mense ST |oomand |
angegebenen zu ersetzten. D002 |PERMACRON BASECOAT SUPER DEERL 20,000 1| 1000 1000 21,000

. dur fiir all 0505 |RADERAL HARDENER 0505 ka | 20,000« 2l tooo|  zooof 22000

. Wenn Sie Prozedur fir alle »|0303 RED|RADERAL HARDENER 0303 RED ko | 2ma0n|« 3| tooo  wood] 23000
gewilnschten Produkte
ausgefuhrt haben, klicken Sie
auf “Bestand aktualisieren®

"
— T~
W |Cht|g Code # hienge Gesamtmengsa
Bei der manuellen naosRED | | 3 x| k|

Bestandsaktualisierung wird ein
neues Produkt standardmaRig
hinzugeflgt. e - [} Exportieren el Drucken
Bei der Bestandsaktualisierung

mittels Waage wird der aktuelle Bestand durch den gewogenen standardmaRig durch ersetzt.




5.4.4.2 Import einer .CSV-Datei.

Eingehende Ware kann auch mittels einer .csv-Datei importiert werden.

1K Bodyfine D,25

1 KFrimerFC G 3,

(R R S I S ]
T | = [tn
+ b+

in
=
m
[TE
b b
w
i

. Spalte: Gebindeanzahl
. Spalte: Produktcode
. Spalte: GebindegréRe

A WN P

klicken Sie auf “Offnen”.

IS Open file
Lok in:| [ Import-Export b2 @ 4

= Job-2008-12-23.05% [ Job-2010-02-18_3.C
[ dob-2009-12-23 1 C... [ Job-2010-02-18_4.C...
| dob-2008-12-23_2.C... [ Job-201 0021905V
) Jobs-2008-12-24.CSY ] Job-2010-02-19_1 ¢
Job-2009-12-24_1.C... [= Jok-2010-03-11 £S5V
[ dob-2010-02-15.05% [ o201 0-03-11 1.2
) dob-2010-02-18.C5Y [ Job-2010-03-11_2.C...
=] dob-2010-02-18_1 .C... [ Job-2010-03-11 _3.C...
Job-2010-0218_2.C

. Spalte: Operator mit: + = Hinzufligen - = Abziehen

Cefies ISto:k import cav

D [csy dies

e Die Liste wird importiert, sie
kann ggf. gedndert werden. Mit
,Bestandsdaten aktualisieren®
werden die Angaben in den
Bestand aufgenommen

[E4 Bestand=daten aktualisieren

Erstellen Sie eine Liste in excel, speichern Sie sie im .csv.-Format.

>> = Ersetzen

Gehen Sie zur Ansicht ,Bestandsdaten aktualisieren“ zum Button ,Import®.
Wabhlen Sie im sich 6ffnenden Fenster den Speicherort und die Datei, die Sie importieren méchten,
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Bestandsdaten

3:('

Prod Bez

- [Aktueler
it Bestand

Oper.

Menge

Gesamt
Enderung

Ergebnis |
Bestand

58 Bestandsdaten aktualisieren

\ Menge Gesamtmenge -
+

=T

Bestandsdaten I

- |Akbueller Gesamt Ergebnis |
Caode Prod.Bez. Einh. Bestand Oper.. |# tenge andenung |Bestand
n0oz2 FPERMACRON BASECOAT SUPER DEEAL 20,000 + 1 1,000, 1.000 21,000
0505 RADERAL HARDEMWER 0505 kg 20,000 + 2 1,000 2,000 22,000
»|0303 RED|RADERAL HARDEMER 0309 RED kg 20,000 + 3 1.000) 3.000 23,000
v
Code # Menge Gesamtmengs
0903 RED ﬂ | 3 K| 1 =| 3,000 - H
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5.4.4.3 Bestandsaktualisierung mittels Waage.

5 Permalnyd Hi-TEC 11/ 2010 RCA Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)

Lagervervatung

Mittels der Funktion “Bestandsaktualisierung mittels Waage” kann der Inhalt von Anbruchgebinden fir
den Bestand erfasst werden. Wenn diese Funktion unter Adressen + Bestand, S. 41 aktiviert ist, wird der
Button in der Software sichtbar (fir eine Waage) ODER als Funktion auf der EcoMix (flir EcoMix-
Terminal).

Durch Anklicken des Buttons “Bestandsaktualisierung mittels Waage” erscheint auf dem Bildschirm eine
Liste aller Produkte.

HINWEIS: Die angezeigten Produkte sind hédngen von der Konfiguration der Software ab.

S. Auswahl von Produkten und Gebindegrof3en, S. 89.

Links neben der Liste kdnnen Sie ein Gebinde auswahlen. Fur bestimmte Gebinde/Gebinde-Deckel-
Kombinationen sind die Taragewichte hinterlegt, die vom Gesamtgewicht eines Anbruchgebindes
abgezogen werden. Ist ein Gebinde nicht in der Liste, wahlen Sie ,benutzerdefiniert®, stellen ein leeres
Gebinde auf die Waage und dricken ,Gebinde wiegen®. Danach wiegen Sie das Material, das im soeben
gewogenen Gebinde abgepackt ist.

Geb-groBe Produktcode
[ Kuncdleneiaenes Gebinjle =] — 0002
oz [PERMACRON BASECOAT SUPER DEEPBLACK 3
: _|os0s RADERAL HARDENER 0505 =
0909 RED RADERAL HARDENER 0209 RED
:0911 RADERAL FINE PUTTY 0911
Gebinde 1824 o940 RADERAL HARDENER 0940 SLOW
_|1031 PERMACRON BLEND-IN REDUCER 1031
Produktgew. 10685 g | 1038 PERMACRON SPEED BLENDER 1036
_|1050 PERMAHYD BLEND-IN ADDITIVE 1050
Eingew. Menge 116 | _|2025 PERMAFAST PUTTY 2025
_|2035 RADERAL IR PREMIUM PUTTY 2035
Zusitzl. Volum |7o | 2507 RADERAL FIBRE GLASS PUTTY 2507
_|280 SDEEPBLA PERMAHYD BASE COAT SERIES 280 SUPER DEEP BLA(
3002 PERMAFAST MS HARDENER 3002 SLOW
Total volume 116 | =
3003 PERMAFAST MS HARDENER 3003
"|3005 PERMAFAST MS HARDENER 3005 FAST
:3007 PERMAFAST HS HARDENER 3007 FAST
_|3008 PERMAFAST HS HARDENER 3008
_|3009 sLOW PERMAFAST HS HARDENER 3009 SLOW
_|3084 PERMACRON SUPERCRYL REDUCER 3054
3055 PERMACRON SUPERCRYL REDUCER 3055 EXPRESS
"} :3056 PERMACRON SUPERCRYL REDUCER 3056 SLOW v
7E00.0 g
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Vorgehensweise auf der Waagenseite: Geb -grobe

| Kundeneiaenes Gebinde |

e Wabhlen Sie zunachst ein Gebinde aus. Wenn die Liste das
erforderliche Gebinde nicht enthalt, wahlen Sie
sbenutzerdefiniert. Wiegen Sie ein leeres Gebinde (stellen es
auf die Waage und dricken ,Gebinde wiegen®). Das

Kundeneigen 5
Hardener/Thinner 050

Hardener/Thinner 1 0L
Hardener/Thinner 2 5L

Gebindegewicht wird fir die ndchste Wagung aufgenommen. HardensrThinner 5.0L

o Wahlen Sie dann ein Produkt aus der Produktliste aus. Paolypropylene+Paddle 050 g
Polypropylene+Paddle 1 .00
Paolypropylene+Paddle 3.50 - g
Eingew. Menge 0.00 |
Zusatzl. Yolum I 0!
Total volume 0.00 |
Geb-grolbe

e Stellen Sie ein Anbruchgebinde auf die Waage (das Gebinde
muss dem zuvor ausgewahlten entrsprechen).
Das Gesamtgewicht wird um das Gebindegewicht reduziert und
in Volumen umgerechnet. Zusatzliche Mengen (volle Gebinde)
konnen hinzugefugt werden.

| Kundeneiaenes Gebinde =l

Gebinde 182 g
Produktgew. 10685 g
Eingew. Menge 116 |
Zusatzl. Volum I 0!
—
Total volume 1,16 |

e Wenn alle Angaben korrekt sind, driicken Sie “Produkt dem Bestand zufiigen”. Eine Bestéatigung wird
angezeigt.

¢ Wiederholen Sie diesen Vorgang so haufig, bis alle Produkte erfasst sind.

= T

\ii) D ater wurden Ubermittelt
[k, I



Vorgehensweise im Lagerverwaltungsmodul:

Offnen Sie Lagerverwaltung /
Bestandsaktualisierung / Bestand /
Bestandsaktualisierung mittels Waage

95/135

IES Bestandsdaten aktualisieren

[Aktueller Gesamt Ergebnis [
Code Frod Bez Einh. Eestand Oper. |# Menge it |Jseear

Code ] hienge Gesamtmenge

| =1 | x il T

Die Liste der Produkte, die mittels Waage erfasst wurden, wird angezeigt. Im unteren Teil des
Bildschirms kdénnen weitere Produkte (die nicht von der Waage kamen) aufgenommen werden.

Wenn die Liste vollstandig ist, driicken Sie
,Bestand aktualisieren“ am unteren
Bildschirmrand. Der Bestand wird
aktualisiert.

e

Bestandsdaten aktualisieren

Aktueler Gesamt Ergebniz |
Code Prod Bez. Einh. Bestand Oper.. |# Menge Snderung |Bestand
0002 PERMACRON BASECOAT SUPER DEERL 20,000+ 1 1,000 1.000 21,000
0505 RADERAL HARDENER 0505 kg 20,000+ 2 1.000 2,000 22,000
»|0505 RED{RADERAL HARDENER 0303 RED kg 20,000 + 3 1.000 3.000 23,000
™
Code # Menge

0E09RED | [ 3 x|

Drucken
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5.4.4.4 Bestandsaktualisierung durch Lieferung nach Bestellung.

Bestandsaktualisierung durch Lieferung nach Bestellung gilt nur fir eingehende Ware.

Die Bestellmenge, die vom Programm vorgeschlagen wird, hangt von den Einstellungen ab, die zuvor
vorgenommen wurde.

S. Bestandsparameter, S. 89.

Vorgehensweise bei einer Bestellung:

o Offnen Sie Lagerverwaltung / Bestellung

FS Lagerverwaltung
Lagerverwattung
Produktschnellsuche |17 Gesamtbestand = 340 kg+ 15240 L W
Gesamtwert des Lagerbestands = 0,00
Code Frod.Bez. EEV‘?'Z' .o |Einh.|T ats. Bestand|Mindestbestand|Zur \Waage |M achbestellung Noch ausstehende \wWiert Durchrschritl Ry
ehindeardle Ligferung Werbrauch
0505 RADERAL HARDEMER 0 1.000)ka 20.000 20,000 0.000 20.000 0.000f 000 0,000
0303 RADERAL HAERTER 0309 1.000)ka 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 0,00 0,000
0303 REC  |RADERAL HARDEMER 091 1.000) kg 20,000 20,000, 0,000 20,000 0.000( 0,00 0,000
0903 REDSLORADERAL CATALYSER 09 1.000) kg 20,000 20,000/ 0,000 20,000 0.000( 0,00 0,000
0911 RADERAL FIME PUTTY 09 1.500) kg 20,000 20,000/ 0,000 20,000 0.000( 0,00 0,000
0320 RADERAL THIXOFLEX PO 1.000) kg 20,000 20,000/ 0,000 20,000 0.000( 0,00 0,000
0340 RADERAL HARDEMER 034 0.090)ka 20.000 20,000, 0.000 20.000 0.000] 000 0,000
p[1031 PERMACRON BLEMD-M R 1.000)L 20,000 20,000, 0,000 20,000 0,000( 0,00 0,000
1035 PERMACROMN BLEMD-IM &) 1.000)L 20,000 20,000, 0,000 20,000 0,000( 0,00 0,000
1036 PERMACRON SPEED BLE 1.000)L 20,000 20,000/ 0,000 20,000 0.000( 0,00 0,000
1080 PERMAHYD BLEND-M AD 350011 20,000 20,000 0,000 20,000 0.000( 0,00 0,000
130 PC FASCIMATION COLORY 1.000)L 20,000 20,000/ 0,000 20,000 0.000( 0,00 0,000
1302 PC FASCIMATION COLORS 1.000|L 20,000 20,000 0000 20.000 0.000] 0.00 0,000
1303 PC FASCINATION COLORS 1.000)L 20.000 20,000 0.000 20.000 0.000f 000 0,000
1304 PC FASCINATION COLORS 1.000)L 20,000 20,000/ 0,000 20,000 0,000{ 0,00 0,000]
< >

e Eine Bestellung wird vom System i€
vorgeschlagen.
In dieser Maske konnen Anderungen der
vorgeschlagenen Bestellung getatigt

. . - Bktueler  |Mindest-  [Anzahl |Gebinde-|Zu -~
werden (Produkte hin zugefugt oder feb  |fedd= Finh JRestand [bestand | Gebin. g |bestelien
0002 PERMACRON BASECOAT SUPER DEEP BLACKHL 20,000, 20,000, 1| 1,000 1000

geléscht, Mengen geandert werden).

RADERAL HARDEMER 0505 kg 20,000 20,000 1| 1.000] 1,000

e Sobald die Liste vollstandig ist, driicken Sie
“Bestellen”.

v
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In der Bestellvorschau werden die = |

Adressen angezeigt, eine Bestellvorschau L
Bestellreferenz/Bemerkung kann - B
eingegeben werden. Driicken Sie ,Jetzt Jobi@t com
bestellen®, um fortzufahren. Die Bestellung

wird auf dem Bildschirm angezeigt und Restmnn eteredessz
kann ausgedruckt und/oder als .pdf- e :
Dokument gespeichert werden (s. a. .pdf- i sacncan
Dokumente , S. 86.) HEEETEACED

Bestellrer.

Bemerkungen DuponfPraducts-4 -
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Vorgehensweise bei der Bestellung:

e Offnen Sie Lagerverwaltung/Lieferung

S Lagerverwaltung

Lageryvervaltung

Produktschnellsuche |1 Gesamtbestand = 340 kg+ 15240 L Cesamtsicht 'I

Gezamtwert des Lagerbestands = 0,00

Code Prod.Bez. gev_orz. ... |Einh. |T ats. Bestand|Mindestbestand [Zur '/ aage |Machbestellung Muoch ausstehende et Durchschrittl Fi A,
ebindegroie Lieferung Werbrauch

0505 RADERAL HARDEMER D5 1.000]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

0303 RADERAL HAERTER 0909 1.000(ka 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000f  0.00 0.000

03909 RED  |RADERAL HARDEMER 09 1.000(ka 20.000 20.000 0.000 20.000 0.000]  0.00 0.000

0303 REDSLORADERAL CATALYSER 09 1.000) kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

0311 RADERAL FINE PUTTY 09 1.500)kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

0320 RADERAL THIXOFLEX PO 1.000]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

0340 RADERAL HARDEMER 094 0,030]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000
M0 PERMACRON BLEMD-IM R 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

1035 PERMACRON BLEMND-IM &) 1.000)L 20.000 20.000 0.000 20.000 0.000]  0.00 0.000

1036 PERMACROMN SPEED ELE 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

1050 PERMAHYD ELEMD-IM AD 3.500)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

1301 PC FASCINATION COLORY 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

1302 PC FASCINATION COLORY 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

1303 PC FASCINATION COLORY 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 000 0,000

1304 PC FASCINATION COLORY 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0,000 000 0.000(
< >

e Fir die Anzeige zur Lieferung gibt es zwei Ansichten: ,Offene Bestellungen® und ,Alle Bestellungen®.
Zur Erfassung von Lieferungen ist es Ubersichtlicher, die “Offene Bestellungen”-Ansicht zu wéahlen.

Suche nach Bestellnummer I

Bestelldatum |Bestellnummer | B estellref Lieferant Bemerkungen Statuz 2
27042010 2100 kr.Jobj plz dont delay T eillieferung
27042010 3100 kr.Jobj plz dont delay T eillieferung 3
< >
Bestelldatum 270472010  Bestellnummer 1 Bestellref 100
Code  |Prod Bes Aurtikel- (Anzahl bestellier Eég[flller Bestellte|Bergitz Janzahl
g g nummer | Gebinde Menge |agelisfert|gel Gebi

Gehinde
1.000]  1.000] 0,000
1.000)  1.000] 0,000

p|oo02  |FERMACROM BASECOAT SUPER 29120039
0505  |RADERAL HARDEMER 0505 37205056

-

-

Bestelllinie Gezamte Bestzllungen setzen auf
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e Der Wareneingang kann auf verschiedene Weisen bearbeitet werden:

Alles geliefert
Das Feld “Anzahl gelieferter Gebinde” wird ausgefiillt und das Datum des Bestatigungstages wird in das
Feld “Lieferdatum” eingetragen.

= Leiferung - alles geliefert

Bestelldatum 1470672010 Bestellnummer 3 Bestellref. 3
Code |FrodEes Aartikel- Anza Eégﬁ; Bestell|BerditgAnzal = ‘I::gft Gelig|Liefer- |7
- - ALmMmer Ge... Go ten... |gelig..Jgel.... ga ke | [datum
»|oooz FEEMACROM BASECOAT SUPEHR 29120039 1]1.000] 1.000| 0.0f0 1 (.00 || 00§ 14/06/5
0505 BADERAL HARDEMER 0505 37205056 1]1.000] 1.000| 0.0f0 1 (.00 || 00§ 14/06/5
0903 R RADERASL HARDERER 0903 BEQ 37209094 111.000] 1.000| 0Logo 1 [ Oy00 || .00W (14,064

e
—

Mit “Nichts geliefert” bleibt die offene Bestellung so bestehen, wie sie war.

Eine Teillieferung kann im System erfasst werden, indem die Zahl der tatsachlich gelieferten Gebinde in
der Spalte ,Anzahl gelieferter Gebinde“ fir die entsprechenden Produkte eingetragen wird. Es ist auch
mdoglich, eine groélRere Menge anzunehmen, als urspringlich bestellt worden war.

Teillieferungen wird kein Lieferdatum zugeordnet.

Dricken Sie ,OK* um fortzufahren.

HINWEIS: Diese Vorgehensweise kommt zum Einsatz, wenn eine Bestellung zum gréf3ten Teil oder
vollstandig entgegen genommen werden kann.

Bestelldatum 24 /0472010 Bestellnummer 3 Bestelref. 100
Code Prod Bez Aartikel- Anzahl bestefter Eéz?;lta Bgstelte |Bereitz  |Anzahl Géﬁgfz”e[ Gelieferte |Lisfer-
e nummer Gebinde ; Menge geliefert |gel. Gebinde g=hed enge  |datum
Gebinde Gebinde




Nichts geliefert
Nichts wird ausgefillt / andert sich.

=S Lieferung - nichits geliefert

Bestelldatum 140672010 Bestellnummer 3 Bestellref.

3
Code |ProdEBes Aurtilel- Anzal E;EE’E Bestel| BeraitsAnzal G;il-‘iigf GeliefLiefer-
- . AUmmer Ge... Ge ken... |gelie.. . Jael... | EE Me... |datum
Moooz  |PERMACRON BASECOAT SUPER 25120039 1[1.000( 1.000| 0,000 .00 |1.000
0505  |RADERAL HARDEMER 0505 37205056 1)1.000{ 1.000] 0.000 000 |1.000
05038 R RADERAL HARDERER 0903 REQ 37205034 d]1.000f 1.000] 0,000 000 {1,000

Das Feld ,Anzahl gelieferter Gebinde* kann ausgefillt werden (einschlielich gréRerer Mengen, als
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urspringlich bestellt). Auch die Eingabe vollstandiger Lieferungen ist moglich; fur diese Produkte wird das

Lieferdatum angegeben.

Driicken Sie ,,Ok“, wenn die Angaben vollstandig sind.
HINWEIS: Diese Vorgehensweise wird eingesetzt, wenn von einer Bestellung nur ein kleiner Teil geliefert

wurde.

5 LieTerung - nichts geliefert

Bestelldatum 2770472010 Bestellnummer 7 Bestellref

100
Prad.B Artikel- (A nzahl bestellter Erd[ie"t Bestellte|Bereits |&nzahl G'? L
ETzhl=iEE nUmmer Gebinde stbadeer enge  |aelefert|gel. Gebinde %?3:
PERMACROMN BASECOAT SUPER 23120033 1 1.000]  1.000) 0,000 i
»
RADERAL HARDEMNER 0903 REL 37209034 1 10001  1.000] 0000
~
£ >
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Hinzufligen

Mittels des Buttons “Hinzufligen” kdnnen der Liste Produkte hinzugefligt werden, die urspriinglich nicht
bestellt worden waren.

Wenn die Liste vollstandig ist, fahren Sie mit ,Alles geliefert” oder ,Nichts geliefert® fort, wie oben
beschrieben.

Bestelldatum 1470672010  Bestelummer 3 Bestelref. 3 Drucken
Code |FrodBez. Artikel- Anzghl bestellter E:étﬂeﬁlter Bestellte Be[eits Anzahl : géﬁgf?erler Gelieferte|Liefer- &
nuramer | Gebinde Gebinde Menge |gelisfert|gel. Gebinde Gebide Menge  |datur
ploo02  [PERMACRON BASECOAT SUUPE 23120039 10 1.000] 1000 0000 1.000( 0,000
0505 [RaDERAL HARDEWER 0505 | 37205056 1| 1.000) 1.000{ 0,000 1.000( 0000
0303 RERADERAL HARDEWER 0903 RE 37209094 1] 1.000] 1.000( 0,000 1.000( 0,000
w
Bestelllinie Gezamte Hestellungen setzen auf
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¢ Nach Bearbeitung und Bestatigung aller Produkte miissen die Angaben mit “Speichern” gespeichert
werden, um den Bestand zu aktualisieren.

B Lieferung

Suche nach Bestellnummer I (Offene Bestellur Yl

Bestelldatum |Bestellnummer |Bestellet. Lieferant Bemerkungen Status 2
14/06/2010 4[4 r.Jobj DupontProducts-4  [offen
v
Bestelldatum 1470672010 Bestellnummer 3 Bestaliref. 3
Code |ProdBez Artikel Anzghl bestellter E;EF:;HEI Bestellte BE[eils &nzahl : S;ﬁgfirter Gelieferte |Liefer- 2
rummer  |Gebinde Gebinde Menge |geliefert|gel Gebinde Febinde Menge  |datum
}|0002  |PERMACRON BASECOAT SUPH29120033 1] 1.000] 1.000] 0,000 1) 1.000 1.000]14/06/]
0505 |RADERAL HARDENWER D505 | 37208056 1] 1.000] 1.000] 0.000 1| 1.000 1,000 14406/
0309 R{RADERAL HARDEMER 0903 RH 37203034 1] 1,000 1,000] 0,000 1) 1.000 1,000]14/06/]
v
Bestelllinie Gesamte Bestellungen setzen auf

Beenden

Der Status der Bestellung andert sich von “alles geliefert” auf “geliefert”.
HINWEIS: Eine Bestellung mit Status “geliefert” wird nur in der “Alle Bestellungen”-Ansicht angezeigt

5SS Lieferung

Suche nach Bestellnummer I ( 2lle Bestellunger 1

Bestellansicht
Bestelldatum |Beztellhummmer |Beztellrer. Lieferant Bemerkungen Statuz
27042010 3100 kAr.Jobj plz dont delay geliefert
27042000 1100 kAr.Jobj plz dont delay offen =
b

>
Bestelldatum 272042010 Bestellnummer 2 Bestellref. 100 m _

Artikel- Anzahl Bestellter Eégtﬂ'eellter Eestelte|Bereits |Anzahl
mLmmeEr Gebinde Gehinde Menge |ageliefert]gel. Gebi
1.500 1.500{ 0,000

0.030 0030 0.000

Code Frod.Bez.

[ [=ENR FADERAL FIME PUTTY 0911 29209110
0940 [BADERAL HARDEMER 0940 SLO 37109405

iy

-

Bestelllinie Gesamte Bestellungen setzen auf
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5.5 Beschreibung aller Felder.

5.5.1 Lagerverwaltung.

S Lagerverwaltung

Lagerverwaltung | sclaten aktualisieren Bestellungen Lieferung

Produltschnellsuche |17 Gesamtbestand = 340 kg+ 15240 L W
Gesamtwert des Lagerbestands = 0,00
Code Prod.Bez. gee\l;ior:é.egrﬁﬂe Einh. | T ats. Bestand|Mindestbestand|Zur Waage |M achbestellung ngcel':uanugsstehende \wiert \D’,;:ggiihhnittl' [
0505 RADERAL HARDERER 05 1.000]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 0,00 10,000
0303 RADERAL HAERTER 0309 1.000]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 000 0,000
0303 RELD FADERAL HARDEMWER 03 1.000]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 0,000
0303 REDSLORADERAL CATALYSER 09 1.000]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 10,000
0911 RADERAL FIME PUTTY 09 1.500]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 10,000
0320 RADERAL THE<OFLEX PO 1.000]kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 10,000
0340 FADERAL HARDERER 094 0.090] kg 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000 0,00 10,000
M0z PERMACROMN BLEMD-IM R 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000]  0.00 0.000
1035 PERMACROMN BLEMD-IM &l 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 0,000
1036 PERMACROMN SPEED BLE 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 0,000
1050 PERM&AHYD ELEND-IN A0 350001 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 10,000
1301 FC FASCINATION COLORS 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 10,000
1302 FC FASCINATION COLORY 1.000)L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 10,000
1303 PC FASCINATION COLORS 1.000)L 20,000 20,000 0.000 20,000 0.000) 000 10,000
1304 PC FASCINATION COLORS 1.000]L 20,000 20,000 0,000 20,000 0,000] 0,00 0,000
£ >
Lagerverwaltung Anklicken diese Buttons fuihrt zur Bestandsansicht
Bestandsaktualisierung Die Maske ,Bestandsaktualisierung“ 6ffnet sich.
Bestellung Offnet die die Maske zum Bestellwesen.
Lieferung Offnet die Maske zur Warenannahme.
Produktschnellsuche Tragen Sie einen Produktcode ein, der am besten
passende Eintrag wird gefunden
Gesamtbestand Der Gesamtbestand, aufgeteilt in Material, das nach
Volumen, Masse, bzw. als Stiickgut in die Berechnung
eingeht.
Gesamtwert des Der Gesamtwert des Lagerbestands errechnet auf Basis
Lagerbestands der in der Software hinterlegten Preise.
Code Produktcode, in vielen Fallen mit dem auf Gebinden
identisch.
Produktbezeichnung Vollstandige Produktbezeichnung.
Einheit Einheit, mit der das Material im Bestand festgehalten ist:
kg, L oder als Stiickgut (pce = pieces).
Tatséachlicher Bestand Der aktuell vorhandene Bestand.
Zur Waage Diese Menge wurde an die Waage geschickt, aber noch
nicht ausgewogen (ist aber tatsachlich nicht mehr
verfugbar).

Noch ausstehende Lieferung  Zeigt bestellte, aber noch nicht gelieferte (im System
verbuchte) Mengen an.

Mindestbestand Mindestbestand, der fiir dieses Produkt vorgehalten werden
soll.

Nachbestellung Die Menge, die bestellt werden soll, sobald der
Mindestbestand unterschritten wird.

Bevorzugter Artikel Der Artikel, der bevorzugt zum Einsatz kommt.

Bevorzugte Gebindegrofie Gebindegrof3e, die zum bevorzugten Artikel gehort. Eine

Anderung in einem der beiden Felder hat eine Anderung im
anderen zur Folge.

Preis/L Literpreis des Materials, aus der Preisverwaltung.

Wert Bestand multipliziert mit dem Literpreis.

Durchschnittlicher Verbrauch  Durchschnittlicher Verbrauch dieses Produkts (Verbrauch
pro Monat).

Zurucksetzen Hiermit wird der aktuelle Bestand aller Produkte auf null

zuriickgesetzt.
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Berichte Der Bericht zum aktuellen Bestand kann angezeigt,
ausgedruckt und als .pdf-Dokument gespeichert werden.
Speichern Speichert Anderungen

Beenden Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.



5.5.2

54 Bestandsdaten aktuslisieren

Bestandsaktualisierung.

Bestandzdaten I

Code

Frod Bez.

Einh.

L5 kueller
EBestand

Gezamt Ergebniz |

Uper..{# Menge anderung  |Bestand

Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung

Gesamtmenge

Bestellung
Lieferung

Code

Produktbezeichnung

Einheit

Tatsachlicher Bestand

Operator

#
Menge

Gesamtanderung
Ergebnis Bestand

N I

Aktualisierung mittels Waage

Export

Import

Zeile 16schen
Bestand aktualisieren

Drucken

Beenden

Drucken Beenden

Anklicken diese Buttons fuihrt zur Bestandsansicht

Die Maske ,Bestandsaktualisierung® 6ffnet sich.

Offnet die die Maske zum Bestellwesen.

Offnet die Maske zur Warenannahme.

Produktcode, in vielen Fallen mit dem auf Gebinden
identisch.

Vollstandige Produktbezeichnung.

Einheit, mit der das Material im Bestand festgehalten ist:
kg, L oder als Stiickgut (pce = pieces).

Der aktuell vorhandene Bestand.

+ (Hinzufligen), - (Abziehen) oder >> (Ersetzen)

Eine Zahl (Anzahl der aufzunehmenden Gebinde).

Die Menge des aufzunehmenden Materials (im Falle nicht
angebrochener Gebinde entspricht dies dem
Gebindeinhalt).

Anzahl (#) multipliziert mit der Menge, z. B. 2x3.5L =7.
Dies ist der Bestand inklusive der in dieser Zeile
vorgenommenen Anderungen.

Durch Anklicken dieses Buttons wird die Liste der Uber eine
Waage aufgenommenen Produkte angezeigt.
Bestandsdaten kdnnen exportiert werden. Das Ergebnis ist
ein .csv-Dokument, das mit excel weiterbearbeitet werden
kann, bzw. in der Bestandsaktualisierungsansicht eines
anderen PC importiert.

Der Inhalt des .csv-Dokuments kann importiert werden.
Die markierte Zeile wird geléscht.

Durch Driicken diese Buttons werden die Angaben im
oberen Bildschirmteil verarbeitet, d. h. der Bestand wird
aktualisiert.

Die zur Bestandsaktualisierung vorgesehenen Vorgaben
(Angaben im oberen Bildschirmteil) kbnnen angezeigt,
gedruckt und/oder als .pdf-Dokument gespeichert werden.
Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.
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5.5.3 Bestellung.

54 Bestellungen

Lagerver

wealtung

etand=0alen

aktualizieren

Bestellungen I

Ligferung

; Aktueller  JMindest-  JAnzahl |Gebinde-|£u
Loz Flioel Bl Els Bestand  |bestand Gebin...|grabe besztellen
0002 PERMACRON BASECOAT SUFER DEEFR BLACKHL 20,000 20,000 1( 1.000| 1.000
0505 RaDERAL HARDEMER 0605 kg 20,000 20,000 1( 1.000| 1.000

Berichte Hinzufligen Ld=chen

Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung

Bestellung
Lieferung
Code

Produktbezeichnung

Einheit

Tatséchlicher Bestand
Mindestbestand

Anzahl Gebinde
Gebindegrofe
Zu bestellen

Berichte
Hinzufiigen

Loschen
Bestellen

Beenden

Bestellen

Offnet die die Maske zum Bestellwesen.
Offnet die Maske zur Warenannahme.
Produktcode, in vielen Fallen mit dem auf Gebinden

identisch.

Vollstandige Produktbezeichnung.

Beenden

Anklicken diese Buttons fuihrt zur Bestandsansicht
Die Maske ,Bestandsaktualisierung” 6ffnet sich.

Einheit, mit der das Material im Bestand festgehalten ist:

kg, L oder als Stiickgut (pce = pieces).
Der aktuell vorhandene Bestand.
Mindestbestand, der fiir dieses Produkt vorgehalten werden

soll.

Die zu bestellende Gebindeanzahl.
Die GroR3e, bzw. Inhaltsmenge zu bestellender Gebinde.
Gebindeanzahl multipliziert mit Gebindeinhalt.

Die Liste der Bestellungen kann angezeigt, gedruckt
und/oder als .pdf-Dokument gespeichert werden.

Ein Produkt, das nicht in der Bestellliste ist, kann dieser
zugefligt werden.
Die markierte Zeile wird geléscht.
Material bestellen. Die aktuelle Bestellung wird in einer
neuen Maske angezeigt.
Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.
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5.5.4 Lieferung.
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S Lieferung

Lagerwvervwahung

Suche nach Bestellnummer I

Alle Bestellunger VI

Bestellansicht T
Beztelldatum |Bestellnummer | Bestellref. Lieferant EBemerkungen Statuzs
27042010 3100 kAr.Jobj plz dont delay geliefert
277042010 1]100 kAr.Jobj pls dont delay affen B
< >
Bastelldatum  27/04/2010 Bastelinummer 2 Pasteliret. 100 Drucken —
Code |Prod Bez artilkel- Anzahl bestellter Eéz?jlter Bestellke|Bersits |Anzahl

nummer Gebinde Gehinde tenge |geliefert]gel Gebi

[ [ER R RADERAL FIME PUT T 0911 29209110 1 1.500 1.500) 0.000

0340 [RADERAL HARDERER 0340 SLO 37103405 1 0.030 0.030) 0.000

Bestelllinie

Lagerverwaltung
Bestandsaktualisierung
Bestellung

Lieferung
Produktschnellsuche

Bestelldatum
Bestellnummer
Bestellreferenz
Lieferant

Bemerkungen
Status

Code
Produktbezeichnung
Artikelnummer

Anzahl bestellter Gebinde
Grolie gelieferter Gebinde

Bestellte Menge
Bereits geliefert
Anzahl gelieferter Gebinde

GroRe gelieferter Gebinde
Gelieferte Menge

Lieferdatum
Hinzufiigen (Bestellzeile)

Léschen (Bestellzeile)

Geszamte Bestellungen setzen auf

_ _ Speichern Besnden

Anklicken dieses Buttons fuihrt zur Bestandsansicht

Die Maske ,Bestandsaktualisierung” 6ffnet sich.

Offnet die Maske zum Bestellwesen.

Offnet die Maske zur Warenannahme.

Tragen Sie einen Produktcode ein, der am besten
passende Eintrag wird gefunden

Datum der Erstellung der Bestellung

Vom System vergebene Nummer der Bestellung

Ihre Bestellreferenz

Name des Lieferanten aus den Einstellungen zu Adressen
und Bestand.

Freier Text, der wahrend der Bestellung zugefiigt wurde.
Status der Bestellung (geliefert, offen, Teillieferung).
Produktcode, in vielen Fallen mit dem auf Gebinden
identisch.

Vollstandige Produktbezeichnung.
Artikel-/Bestellnummer des Artikels.

Anzahl bestellter Gebinde.

Grole gelieferter Gebinde. Standardmé&Rig ist dies die
bestellte Gebindegrol3e, kann aber manuell geédndert
werden, wenn dies erforderlich ist.

Bestellte Menge

Mit vorangegangenen Lieferungen bereits erhaltenen
Menge.

Anzahl mit dem aktuellen Wareneingang gelieferter
Gebinde.

GroRRe gelieferter Gebinde. StandardmaRig ist dies die
bestellte Gebindegrofie, kann aber manuell geéndert
werden, wenn dies erforderlich ist.

Die gelieferte Menge. Standardmafig ist dies die bestellte
Menge, kann aber manuell gedndert werden, wenn dies
erforderlich ist.

Datum, zu dem eine Bestellung vollstandig eingegangen ist.
Der Bestellung kann eine Zeile hinzugefiigt werden, wenn
z. B. zusatzlich zur bestellten Ware ein nicht bestelltes
Produkt geliefert wird, das angenommen werden soll.
Eine Zeile kann geléscht werden, wenn z. B. bekannt ist,



Alles geliefert

Nichts geliefert

Speichern
Beenden
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dass ein bestelltes Produkt gar nicht mehr geliefert werden
kann. Wenn es dann aus der Bestellung geléscht wird,
kann diese geschlossen werden.

Durch Driicken dieses Buttons werden alle Produkte einer
Bestellung als vollstandig geliefert mit Lieferdatum
versehen. Dies ist niitzlich, wenn fast alles oder alles aus
einer Bestellung mit einem Mal geliefert wird.

Alle bestellten Materialien werden gelistet, sie kénnen dann
einzeln als geliefert markiert werden kénnen.

Speichert Anderungen.

Hiermit verlassen Sie das Lagerverwaltungsmodul.
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5.6 Auftrage.

Die Kopfdaten aller Auftrage, die zur Waage geschickt wurden, kénnen von hier aus geéandert und
exportiert werden.

Um Anderungen vorzunehmen, klicken Sie entweder direkt auf eine Zeile oder filtern zunéchst nach
einem oder mehreren Kriterien, um die Anzahl Zeilen zu reduzieren.

5.6.1 Export.

Die Daten kénnen in mehreren Formaten exportiert werden, um in anderen Systemen weiterbearbeitet
werden zu kénnen.

Dricken Sie den ,Export*-Button (links unten), eine Maske mit drei Reitern 6ffnet sich. Auf dem ersten
Reiter (,Datei) wahlen Sie das gewlinschte Dateiformat und das Zielverzeichnis (standardm&Rig ist dies
der ,Import-Export“-Ordner auf dem Desktop).

Im .ctc-Format kdnnen alle Daten exportiert, allerdings nicht au3erhalb des Programms bearbeitet
werden. Sie kbénnen auf einem anderen PC importiert werden.

Auf dem zweiten Reiter (,Felder”) wahlen Sie Informationen, die Sie exportieren mdchten.

Diverse Daten- / Zeit-, bzw. Zahlenformate kdnnen auf dem dritten Reiter (,Allgemein®) gewahlt werden.

5 Auftragsverwaltung

Fittern nach Fittern nach:

Antangzdatur 23/04/2010 Benutzer ALLE-- Auftrags-10
Enddatum 23/04/2010 Hersteller _ALLE— Auttrags-Re
Auftragsdatum [Zeit Benutzer Auﬁrags—Ref.'-":'
Kanfigurieren und exportieren
M23/0452010 18:56 1
230472010 18:57 2 Datei Allgem. Formatierung
23/04/2010 19:12 1 — m
23042010 19:12 2
Exportformat
23/04/2010 19:23 1 QAhbrechen
23042010 19:24 2 |csv (user defined character delimited) (* CSV) j
23042010 19:41 1
930472010 1941 2 ¥ Spaltenkiipfe einschlieren
[~ Tesxtin Anflhrungsstrichen
Spaitentrennzsichen: :
Speichern unter
C\Documents and Settingstall UsersiDocuments\SHilmport-ExportiJob-20 uj
<

5.6.2 Import.

Auftrage von einem anderen PC kdnnen importiert werden, wenn die Exportdatei im .ctc-Format vorliegt.
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5.7 Aktualisierung mittels Waage.
S. a. Bestandsaktualisierung mittels Waage, S. 93.

Mit dieser Funktion kann der Inhalt von Anbruchgebinden in den Bestand aufgenommen werden.

Durch Dricken des Buttons ,Bestandsaktualisierung mittels Waage* 6ffnet sich ein Bildschirm mit einer
Liste aller (aktivierten) Produkte. Links daneben kann das entsprechende Gebinde ausgewahlt werden.
Fir einige Gebinde — Ruhrdeckel — Kombinationen sind die Taragewichte hinterlegt und werden
automatisch vom Gesamtgewicht abgezogen. Sollte das erforderliche Gebinde nicht in der Liste
vorhanden sein, wahlen Sie ,Benutzerdefiniert®, stellen die leere Dose auf die Waage, driicken ,Gebinde
wiegen®, anschlieRend wiegen Sie das Anbruchgebinde.

Das Gebindegewicht, das Gewicht des Produkts und das daraus abgeleitete Volumen werden angezeigt.

Bestandsdaten akiualisieren

Geb-grabe Produktcods
[ Kundeneiaenes Gebinde =] e 0002
4oooz ______[PERMACRON BASECOAT SUPER DEEP BLACK [
: “Josos RADERAL HARDENER 0505 =
0909 RED RADERAL HARDENER 0909 RED
“logt1 RADERAL FINE PUTTY 0911
Gebinde 182 g “Josdo RADERAL HARDENER 0940 SLOW
1031 PERMACRON BLEND-IN REDUCER 1031
Produktgew. 10685 g :1036 PERMACRON SPEED BLENDER 1036
_|1050 PERMAHYD BLEND-IN ADDITIVE 1050
Eingew. Menge 116 | _|2025 PERMAFAST PUTTY 2025
_|2035 RADERAL IR PREMIUM PUTTY 2035
Zusatzl. Volum lio | _|2507 RADERAL FIBRE GLASS PUTTY 2507
280 SDEEPBLA PERMAHYD BASE COAT SERIES 280 SUPER DEEP BLA(
"|3002 PERMAFAST MS HARDENER 3002 SLOW
Total volume 116 | —
3003 PERMAFAST MS HARDENER 3003
:3005 PERMAFAST MS HARDENER 3005 FAST
_|3007 PERMAFAST HS HARDENER 3007 FAST
3008 PERMAFAST HS HARDENER 3008
:3009 SLOwW PERMAFAST HS HARDENER 3009 SLOW
3054 PERMACRON SUPERCRYL REDUCER 3054
"|a0ss PERMACRON SUPERCRYL REDUCER 3055 EXPRESS
J | — _L :3056 PERMACRON SUPERCRYL REDUCER 3056 SLOW -
75000 g
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6 Anhang.

6.1 Installation des DocViewers.

Legen Sie die SDS/TDS-CD ein, starten Sie die Installation, folgen Sie den Anweisungen.

6.2 Eine einzelne Sprach — Landeskombination auf andere PCs Ubertragen.

Um den gesetzgeberischen Anspriichen an Sicherheitsdatenblatter Rechnung zu tragen, wurde deren
Inhalt erweitert, sodass die Datenmenge nun die Speicherkapazitat von CDs Ubersteigt. Daher musste
auf DVD als Speichermedium umgestellt werden.

Da nicht alle Werkstatt-PCs mit DVD-Laufwerken ausgerustet sind, wurde die DocViewer-Software so
geéandert, dass die Moglichkeit besteht, die bendtigte Sprach-Landeskombination auf ein tragbares
Speichermedium und damit auf andere PC zu Ubertragen.

6.2.1 Vorgehensweise.

6.2.1.1 Auf dem PC mit DVD-Laufwerk.

Installieren Sie die DocViewer — Version, die ab Update-CD 2/2011 verfugbar ist.
Offnen Sie den DocViewer (entweder mit Start — Programme oder aus dem CRplus - Programm heraus).

= CRplus Il / 2011 {=software version 1.2, build 539 Spies Hecker)

lanual =cale

F4
Tools

Dieser Bildschirm o6ffnet sich:

To view the most recent documents, please click on the following
links

TDS
www.spieshecker.com

SDS
www.spieshecker.com

Klicken Sie “No thanks”.

No thanks.
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Im folgenden Dialog werden Sie aufgefordert, die CD (CRplus CD) einzulegen. Wahlen Sie das Laufwerk
aus der Liste aus.

Diese Maske offnet sich:

SPIES &F
HECKER

@ deutsch -
To view the most r @ deutsch “  the following links

deutsch

Francais

Nederlands

BULGARIAN

@ deutsch

om D rms | i

(CHD ITALIAN .

vatenzusammenrassungen: Spies-Hecker SDS-TDS 2011-2
(DY)

Die Standardeinstellung ist “A deutsch”.

Wabhlen Sie Ihre Sprach-Landeskombination aus der Liste aus und klicken Sie “Export selected
country/language”.

SPIES 4&F
HECKER

/s

English 2

To view the most recent documents, please click on the following links
TDS
www.spieshecker.com
SDS
www.spieshecker.com

Select Document

Change data source L Export selactad J

| country/language |
Close
Data: Spies-Hecker SDS-TDS 2011-2
(DY)
Sie werden aufgefordert, einen Speicherort.
I Select destination folder 8| Wahrscheinlich wird diese ein USB-Stick sein, jeder
{2} Desktop - andere Speicherplatz ist aber méglich.
+ () My Documents ’
= 'J My Computer
+ e WINXP (C:) Dricken Sie “Ok”, die Datenlibertragung dauert einige
% DVDICD-RW Drive (D) Minuten.

+
+ _f_ Disconnected Network Drive (E:)

SR 4 KINGSTON (G:) 2=

A s moilode oAod o AACOANAN

«| | 3

Copying data to destination...

[oc ]| conce T ——
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fddress || @41 Testdaten\DoC
Folders =

“# SHARKOONECL (F:) ~
=) S KINGSTON (G:)
L= 1 Tectdaten
= I DoC
) DATA
| Program.zip
] Program_LMNG. zip
] Sys3Z.zip

Der exportierte Ordner heif3t “DOC”.

6.2.1.2 Vorgehensweise auf einem anderen PC (ohne DVD-Laufwerk).

Kopieren Sie den “DOC”-Ordner von dem transportablen Speichermedium auf jeden PC, auf dem die
Datenblatter benétigt werden.

Gehen Sie in den Ordner und starten die ,setup.exe®, um die DocViewer — Version auch auf diesem PC
installiert wird.

Address |3 @01 Testdaten|DoC

Folders b4 Mame
“#® SHARKOONECL (F1) ~ | IDATA
[=) S KINGSTOMN (1G] = Files, 1
[= [ 1 Testdaten
(= I Do || borlndrirn. d
) DATA EJ LAF.di
&7 program.zip [ LOGOEMP
#1 Program_LNG.zip Eprogram.zip
[EI T ] %F‘rugram_LNG.zip

6.2.1.3 Dokumente ansehen.

Offnen Sie den DocViewer (entweder mit Start — Programme oder aus dem CRplus - Programm heraus).
Klicken Sie “Datenquelle andern” (Change data source).

.Laufwerk® (Drive selection) ist standardmassig aktiv. Wenn der “DOC”-Ordner direct auf einem Laufwerk
liegt, wahlen Sie dieses Laufwerk.

Wenn der ,DOC* — Ordner in einem Unterordner abgelegt ist, gehen Sie zu ,Ordnerauswahl® (Folder
selection)und wahlen den Ordner, der eine Ebene tber dem ,DOC* — Ordner liegt.

SPIES &V
HECKER

@ deutsch v

To view the most recent documents, please click on the following links
TDS
www.spieshecker.com
SDS
www.spieshecker.com

Dokument auswihlen Please insert CD in drive

Change data source | | Export selected ]| Drive selection [=] Folder selection
countrylanguage @ ‘

Schliessen

Datenzusammenfassungen: Spies-Hecker SDS-TDS 2011-2 Cancel oK
(DY) = —
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6.3 ColorDialog spectro: Lokaler Speicher.

Messungen — auch von mehreren Spektrophotometern -, die sich im lokalen Speicher befinden, kdnnen
aufgerufen werden, ohne das Spektro - Gerét zu verbinden.
Mittels der Export/Import-Funktion kénnen Messungen einfach zwischen PCs Ubermittelt werden.

6.3.1 Messungen im lokalen Speicher ablegen.

In der Maske, die nach der Ubertragung von Messungen erscheint, gibt es zusatzlich zwei
Auswahlkriterien: ,Geréat", bzw. ,Lokaler Speicher®. Am Ende der Liste der Messungen kann nun der
Button ,,Pflege‘ zum Offnen des Menus angeklickt zu werden.

In diesem Meni kénnen eine, mehrere (beliebige) oder alle Messungen eines Spektro - Gerats im lokalen
Speicher abgelegt werden.

“whrauswahl “wbrauswahl
Hersteller | j Hersteller | ﬂ w
Code | j Code | ﬂ
“orlagennr. | j “irlagennr. | ﬂ
Lacksystem | j Lacksystem | ﬂ
Auswahl der Messungen Farbtyp Auswahl der Messungen Farbtyp
ill -  Uni Suche starten  Uni Suche starten
Color |Mr MName Time -~
i Gerdt 0 Metallic f Perlglanz 3
- 10| 05/04/2010 08:56:15
= Lokaler Speicher @ Automstisch | E] 05/04/2010 DE:55:37
= 8 05/04/2010 06:48:59
- [ 05/04/2010 08:03:54
o 5 05/04/2010 06:02:32
@O 4 05/04/2010 06:01:48 |«
Eflege
Colar|Mr Mame Time -~
AL S 11 05/04/2010 07:06:57
- 10 05/04/2010 05:56:15
(] 3 05/04/2010 05:55:37 e . « . P
= 3 OO 010 B 456G HINWEIS: der Button “Speichern” wird
] 7 05/04/2010 06:04.32 aktiv, sobald einzelne Messungen
- 3 05/04/2010 05:03:54 markiert sind.
- 5 05/04/2010 05:02:32 . . s
=g 4 05/04/2010 06:01.43 Der Button “Alle speichern” ist
- E] 05/04/2010 06:01:04 standardmaRig aktiv
= 2 01/04/2010 11:47:57
- 1 01/04/2010 11:47:28
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SPEICHERN = Speichert ausgewahlte Messungen.

,otrg”“ — Taste (unten links auf der Tastatur) gedriickt halten, mit der Maus die gewiinschten Zeilen
markieren

jede Messung benennen

Namen fir eine Gruppe eingeben

“Vorgegebenen Namen mit dem gewahlten Gruppennamen verwenden® ist angehakt: die
vorgeschlagenen Namen flr die einzelnen Messungen werden beibehalten, der gewéhlte Gruppenname
wird fur alle gewéhlten Messungen tibernommen.

[ES Speichern unter

Bitte geben Sie einen Mamen fir diesen Datensatz ein

Mame der hlessung

|Reading 11

Gruppenname:

[ Test =l

[~ “orgegebensn Mamen gevwshitem Sruppennamen zuordner

ALLE SPEICHERN = alle Messungen werden gespeichert = nur der Gruppenname kann eingegeben
werden, Bezeichnungen flr Messungen werden beibehalten.

S Speichern unter

Bitte geben Sie einen Mamen fir diesen Datensatz ein

Gruppenname:

Test |
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6.3.2 Bearbeiten / Anzeigen des lokalen Speichers.

Klicken Sie in der Spektro - Maske die Option ,Lokaler Speicher* an und 6ffnen das Pflegemenu. Hier
kénnen Messungen geléscht, Umbenannt, exportiert und importiert werden.

L ColorDialog L ColorDialog
‘orauswahl “orauswahl
Hersteller | j Hersteller | j
Code | j Code | j
“wiaragennr. | j “waragennr. | j
Lacksystem | j Lacksystem | j
Fuswahl der Messungen Farbtyp Fuswahl der Messungen Farbtyp
Calar|Nr Mame Tirne: -~
0 Gerdt  Metallic ! Perlglanz a
- 10 05/04/2010 06:56:15
& Lokaler Speicher & asutomatisch — 3 050442010 065537
£ g 05./04/201 0 0E:48:59
- 3 0540442010 05:03:54
& 5 05/04/2010 06:02:32
=4 4 05/04/2010 06:01:48 | &

Calor[Mame Set Time Ll
>l
*| Fleading 10 TEST 05/04/2010 06:56:15 [E
| Fieading 11 TEST 05/04,/2010 07.06:57 [E
[ |Fieading 2 TEST 01/04/2010 11:47.57 [E
| Fieading 3 TEST 05/04/2010 06:01:04 [E
{08 Fieading 4 TEST 05/04/2010 06:01:48 [E
| Fieading 5 TEST 05/04/2010 06:02:32 [E
| Fieading 6 TEST 05/04,/2010 06:03:54 [E
[ |Reading 7 TEST 05/04/2010 06:04:32 [E
; Feading 8 TEST 05/04/2010 06:48:59 |E
| [Reading 9 TEST 05/04,/2010 06:55:37 [E ’
v
< ¥
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6.3.3 Export von Messungen.

Waéhlen Sie eine oder mehrere Messungen aus und klicken den ,Export* - Button. Im Dialogfenster, das
sich dadurch o6ffnet, benennen Sie die Exportdatei. Standardmé&Rig wird die Datei in den Spektro - Ordner
des Farbtonsuchprogramms gespeichert. Der Dateityp ist .dmf.

R Savefie ]
Leck in:| =) Import-Export 'l (< NENE M

Dateiname:

Sppectro-201 0-04-26.dmf

Speichern

Diateityp:

dmf Abbrechen

6.3.4 Import von Messungen.

Klicken Sie den ,Import* — Button im Pflegemeni. Standardmafig 6ffnet sich das Spektro - Dialogfenster
des Farbtonsuchprogramms, aus dem Sie die gewiinschte Datei auswéhlen und durch ,Offnen®
importieren kénnen. Die Datei kann aber auch von einem anderen Speicherort geholt werden (USB -
Speicher, CD...).

B openfite ]
Lok ini|.j|mport-Export j @ & B -

Dateiname: I

Sffrien

Diateityp: | dmi

Abhrechen
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6.4 ColorDialog spectro: Formel anpassen (Mehrfachkorrektur, ,,Hit on Hit”).
Wird mittels Skript aktiviert — bei normaler Installation nicht sichtbar.
Mit dieser Funktion kann eine Formel zum Ergebnis hin korrigiert werden.

Waéhlen Sie Ihre Messung und lassen die Formel berechnen und wiegen sie ein. Da die Funktion die
tatsachlich eingewogenen Mengen in die Berechnung mit einbezieht, muf3 die Formel an die Waage
geschickt, oder die Einwaagen mittels virtueller Waage erfasst werden.

Lackieren Sie diese Probe und vermessen sie erneut mit dem Spektrophotometer.

Ubertragen Sie die Messung und klicken dann auf ,Formel anpassen®.

- ColorDialog

“whrauzwahl

Hersteller

“woragennr.

|
Code |
|
|

Lefleflef e

Lacksystem

Auzwahl der hdessungen Farttyp

L e . Cow

& Gerdt © Metallic / Perlglanz

Farmel an

" Loksler Speicher & pitomatizch

Bk 1080303 Hauptmenil

Das Programm schlagt Ihnen bereits eingewogene Auftréage vor, die aufgrund der MeRBwerte zur
gewahlten Messung passen. Wahlen Sie den zugehdrigen Auftrag aus.

Assign measurement to an existing formula

Job Name

Manufacturer

rljﬁf'\mEl_IFiljﬁé SRS I —
4 Confirmation
D ialy}

Job Date 26042010
Jaky Titme: 1113

Jab Mo

Job Mame

Manufacturer FORD ELRCPE
Color code BY'T

Wersion

De=cription LIGHT STORE BS361
Panel Mo 017367
Pairtzystem E7S

Colar group Biei

Formula Date 260472010
Start Year

End “Year

Cancel

£ ¥
Legend

* Good match

Cancel
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Aufgrund der Daten der ersten Messung, der Einwaagen und der resultierenden Spektrodaten wird eine
neue Formel berechnet, dass es sich um eine korrigierte handelt, wird angezeigt.

S Ergebnis

Eine bestehende Formel wurde zugeordnet

Korrigiert <EOH—K0rrekturnr. 1 D

Hersteller
Land
Kategorie
Code
Farbtanbez
Yersion

: FORD EUROPE
: Intemnational

: Passenger Car
CBYT

:LIGHT STOME BS361

B Permahyd Hi-TEC Il / 2010 RC1 Test (Software-Version 1.2, build 513 Spies Hecker)
SPIES &
I e S e e '

Herstaller Code Beschraibung “ersion Yon Bis Nummer
FORD EUROPE Intemnational / Passenger Car BYT LIGHT STONE BS361 017367

Formel Nr. Formeldaturn Farsgruffle Korrekturnr Valumen
F2 3131052 PBO42010 Bei i (] Liter
Farbttine
675 - PERMAFLEET HS VARIO DE®HEF=Code Prod.Bez Menge ‘Kum Meng‘
1
2 Ncao7  OCKER 72,7 a7
— 3 [NG40s  ROETLICHGELB 06 3W3
“ [t G4z scHwarz 11,3 4096
5 [NG41D  BLAEULICHRGT 57 4153
W B |HSE?s  |HSaRIO BINDER 7440 115,3
- e
il
< Rl K3 >

Diese Vorgehensweise kann beliebig haufig wiederholt werden, aus 6konomischen Griinden ist aber
nicht empfehlenswert, sie haufiger als zweimal anzuwenden.
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6.5 EcoMix-Terminal starten.

Doppelklicken Sie das EcoMix-Manager-lcon auf dem Desktop @ e
ODER starten Sie das Programm direkt aus '

C:\colortools\common\Ecoman\EcoManager.exe.

Das nebenstehende Fenster 6ffnet sich.

Schalten Sie zuerst das EcoMix-Terminal an und klicken dann auf
den Button ,Launch Task nr. 1”. Wenn mehrere EcoMix-Terminals

im Einsatz sind, stehen mehrere Tasknummern zur Auswahl. Das
Terminal startet und die Waage wird automatisch erkannt.

Sie kénnen den EcoMix-Manager anhalten, indem Sie

. . Stop task nr.1 (CRplus)
das EcoMix-Meni verlassen ODER

den Button “Stop task nr. 17 auf der PC-Seite drlicken.

Wichtig:
Maoglicherweise wird die Waage nicht sofort bei der Installation

Back

erkannt. Auf dem EcoMix-Terminal erscheint dann eine Nachricht,
die Sie auffordert, zuerst die Waage zu konfigurieren.

Vorgehensweise:
e Wabhlen Sie auf dem EcoMix-Terminal F9: Setup aus dem Hauptmend,
e Gehen Sie zu EcoMix/Scale Setup,
e Waage = wahlen Sie die entsprechende Waage aus der Liste:
PMA7500 scale = PMA7200/7500/35d Family
PMA7501 quality scale = Sartorius scale (XBPI Mode)
Hinweis: die Kabelverbindung zwischen Waage und dem EcoMix-Terminal ist das gleiche fir beide
Waagen.
e Verlassen Sie das Programm mit ,SAVE and EXIT* (SPEICHERN und VERLASSEN)!
Das EcoMix-Terminal wird sich erneut hochfahren, um die Konfiguration abzuschlieRen.

6.5.1 Funktionen in der Software.

6.5.2 Suche.

Auf der PC-Seite
Farbtone, S. 47.
Eine Formel kann zur Liste der offenen Auftrdage (job queue) des EcoMix-Terminals geschickt
werden.

e Suche nach ,Sonstigen Produkten®.
e Suche mittels Spektrophotometer.

Wichtig:
Sobald Sie auf der PC-Seite eine Anderung vornehmen, wird die Liste offenen Auftréage (job queue)
entsprechend aktualisiert, wenn das Hauptmeni des EcoMix-Terminals angesprochen wird

Auf der EcoMix-Seite:

e Suche.
Eine Formel kann an die Waage oder die Auftragsliste des EcoMix-Terminals geschickt werden.

e Suche nach ,Sonstigen Produkten®.
Far “Sonstige Produkte” oder spritzfertige Mischungen kdnnen Favoriten (haufig verwendete
Mischungen) angelegt werden (s. a. Favorit erstellen, S. 72), was die Arbeit auf dem EcoMix-
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Terminal deutlich erleichtert. Die Favoriten kdnnen auf der PC-Seite erstellt und zum EcoMix-
Terminal geschickt werden.
Der Vorteil dieser Vorgehensweise liegt in der Zeitersparnis fir den Waagennutzer und der
Vermeidung von Fehlern, die durch die Auswahl der falschen Kombination entstehen kénnen.

e Einen Auftrag aus der Liste offener Auftrage auswahlen.

e Einen Auftrag aus der Liste bereits abgearbeiteter Auftrdge (History list) auswéahlen.

Navigation auf der EcoMix — allgemeine Info:

ENTER: Bestatigt die die hervorgehobenen Ausdriicke und fuhrt die Befehle aus ODER
— sofern anwendbar — 6ffnet eine Auswahlliste

ARROW UP/ durch eine Liste navigieren

DOWN:

Function keys: Fihren die beschriebene Funktion aus

Beispiel einer Formelsuche auf dem EcoMix-Terminal:

e Wahlen Sie “Search via Car Maker” auf der Startseite des

EcoMix-Terminals. EEE}"E‘.{ P erma h Yy dl_33

e Wahlen Sie einen Hersteller aus der Liste aus. Durch Main Mehu
Tippen der ersten Buchstaben springt der Cursor zum
nachstpassenden Eintrag.

~ch wia Car Maker

ch ouwver all
Arcillary Product Mixina
Histora list
Guit the wrosram

L B RN] —|

Monday
26-84-280106
17:44:24
F5: Scur B
. . . . . Virtual EcoMix -
¢ Im folgenden Bildschirm kdnnen Sie die Suche
einschranken durch Angabe des Codes (oder Teilen Search Colour ACURA 7 China : Passenger
desselben), des Farbtonnamens (oder Teilen desselben)
oder der Vorlagennummer. (Dieser Bildschirm erscheint Colour Code
auch, wenn mit ,Search over all* gewahlt wurde.) Startine with:[ +m 2
Containss[ 1
Colour
Startinag withi[ 1
Contains: [ 1
Fanel Ho. L ]
FlE:Main Menu
" . . Colours ACURA / International :
e Wahlen Sie einen Code. Passenger Car
Gibt es zu einer Formel Varianten, werden diese hier (& 75 5F
aufgelistet. 122 BRLTIC BLUE-HET.
826 EEONY ELACE
a7z FED ROCK-MET.
BZEME AUVIGHOM ELUE-MET.
BSEZP INDIGO EBLUE-MET.
BSZBP UIUID EBLUE-MET.
BSZ2ZN METEORE SILUVER-MET.
BSETP (A2 AEY5S ELUE-MET.

e Wahlen Sie das Lacksystem auf dem folgenden Bildschirm.
Nachdem Sie ,enter” gedriickt haben, wird die Formel
angezeigt und kann mit Hilfe der F-Tasten weiterver- und 2L Rsaop
bearbeitet werden.

2

Colour detail

1935-1996 BEAEAG
E :|:[F 12 Helk! = =
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Stichwortverzeichnis

# 105
B oo |t 0T g =Y o (= SRR 86
T 1 (1] o o PP PP P PP POPPPPPOPPPPN 38
absoluter ProdUKIVEIDIAUCK ..........eeiie e e e e e e e s eeeaaeeean 87
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